Predlog Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o elektronskih komunikacijah

. UVOD
1. OCENA STANJA IN RAZLOGI ZA SPREJEM PREDLOGA ZAKONA

Stanje zakonodaje na podrocju elektronskih komunikacij v Republiki Sloveniji

Zakon o elektronskih komunikacijah (Uradni list RS, §t. 130/22, 18/23 — ZDU-10 in 40/25 — ZInfV-1; v
nadaljevanju: ZEKom-2) je bil sprejet 28. septembra 2022 in je zacel veljati 10. novembra 2022.

V pravni red Republike Slovenije (v nadaljevanju: RS) je ZEKom-2 prenesel dolocbe Direktive (EU)
2018/1972/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2018 o Evropskem zakoniku o
elektronskih komunikacijah (v nadaljevanju: Direktiva 2018/1972/EU), Direktive 2002/58/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 12. julija 2002 o obdelavi osebnih podatkov in varstvu zasebnosti na podrocju
elektronskih komunikacij, kot je bila spremenjena z Direktivo 2009/136/ES, Direktive Komisije
2022/77/ES z dne 16. septembra 2022 o konkurenci na trgih za elektronska komunikacijska omrezja in
storitve ter Direktive 2014/61/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o ukrepih za
znizanje stroSkov za postavitev elektronskih komunikacijskih omrezij visokih hitrosti (v nadaljevanju:
Direktiva 2014/61/EU).

Na podrocju sekundarne zakonodaje EU je bila dne 29. aprila 2024 sprejeta nova Uredba (EU)
2024/1309 Evropskega parlamenta in Sveta o ukrepih za znizanje stroSkov za postavitev gigabitnih
elektronskih komunikacijskih omrezij, spremembi Uredbe (EU) 2015/2120 in razveljavitvi Direktive
2014/61/EU (Akt o gigabitni infrastrukturi) (v nadaljevanju: Uredba 2024/1309/EU), ki se je zacCela
uporabljati 12. novembra 2025. Navedeno pomeni, da je treba za njeno izvajanje ¢im prej ustrezno
prilagoditi dolo¢be nacionalne zakonodaje, in sicer dolocbe ZEKom-2.

Uredba 2024/1309/EU

Digitalno gospodarstvo je bistveno preoblikovalo notranji trg Evropske unije, katere cilj je zagotoviti
zanesljivo, varno in visokokakovostno digitalno povezljivost za vse prebivalce, tudi na podeZelskih in
oddaljenih obmocjih. Temelj tega so zelo visokozmogljiva omreZja, ki omogocajo razvoj inovativnih
storitev, konkurenénega gospodarstva, trajnostne druzbe ter prispevajo k digitalni suverenosti in
podnebnim ciliem Unije. Ker digitalizacija mo¢no vpliva na vse vidike Zivljenja, lahko pomanjkanje
ustrezne infrastrukture poveca digitalni razkorak in druzbene neenakosti. Zato je Siritev zelo
visokozmogljivih omreZij, zlasti v podeZelskih, oddaljenih in redko poseljenih regijah ter v socialnih
stanovanjih, prednostna naloga javnih naloZb, saj omogo€a enakopravno vkljuevanje vseh
posameznikov in organizacij v digitalno gospodarstvo.

Ukrepi iz Direktive 2014/61/EU, ki je bila sprejeta kot odziv na nujnost znizanja stroSkov postavitve
Sirokopasovnih omrezij, in ki je vkljuCevala souporabo infrastrukture, usklajevanje gradbenih del in
zmanjSanje upravnih bremen, so sicer prispevali k cenejsi postavitvi elektronskih komunikacijskih
omrezij visokih hitrosti, cilj Uredbe 2024/1309/EU pa je te ukrepe okrepiti in racionalizirati, da bi Se
dodatno zmanjSali stroSke in pospesili postavitev omrezij.
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Cilj Uredbe 2024/1309/EU je tako poenostaviti in pospesiti uvajanje visokohitrostnih omrezij, kot so
optina omrezja in omrezja 5G, da bi dosegli evropske cilje glede povezljivosti, doloene v digitalnem
kompasu za to desetletje. Prizadevanja Uredbe 2024/1309/EU so tako v znizanju nepotrebno visokih
stroSkov Siritve visokozmogljivih omrezij, ki so delno posledica postopkov izdaje dovoljenj, ter v
zagotovitvi vecje preglednosti in ucinkovitega nalrtovanja za operaterje javnih elektronskih
komunikacijskih omrezij. To vkljuCuje ukrepe, ze vsebovane v Direktivi 2014/61/EU: kot so skupna in
ponovna uporaba obstojece fizi€ne infrastrukture (vse vrste infrastrukture), kar naj bi ustvarilo pogoje
za stro8kovno ucinkovitejSo postavitev elektronskih komunikacijskih omreZij, pri Eemer so pri tem zlasti
pomembne sinergije med sektorji. Podobno kot Direktiva 2014/61/EU, Uredba 2024/1309/EU gradi na
najboljSih praksah, ki Ze obstajajo v nekaterih drzavah €&lanicah, in temelji na Stirih stebrih, in sicer na
(1) dostopu do obstojeCe fiziCne infrastrukture in njeni preglednosti, (2) usklajevanju in preglednosti
nacrtovanih gradbenih del, (3) racionalizaciji postopka izdaje dovoljenj in podelitvi pravic poti, ter (4)
stavbni fiziCni infrastrukturi in opticnem oziCenju v stavbi, pri emer se Se dodatno poenostavljajo
postopki izdaje gradbenih dovoljenj, dodatno se uvajajo ukrepi za digitalizacijo informacij o obstojeci
fiziCni infrastrukturi ter ukrepi za lazjo usklajevanje postavitve fizi€ne infrastrukture. Predmetna uredba
od drzav Clanic tudi zahteva, da zagotovijo ustrezne tehni¢ne, finan¢ne in Cloveske vire za podporo
uvajanju in digitalizaciji enotnih informacijskih tock in da ustanovijo ali imenujejo enega ali ve€ pristojnih
organov za izvajanje nalog nacionalnega organa za re$evanje sporov.

Uredba 2024/1309/EU zagotavlja izboljSane enake konkurencéne pogoje, vendar drzavam ¢lanicam ne
preprecuje uvedbe ali ohranitve nacionalnih pravil v skladu s pravom Unije, ki so namenjeni spodbujanju
skupne uporabe obstojece fizine infrastrukture ali omogocajo ucinkovitejSo in hitrejSo postavitev nove
fiziCne infrastrukture z dopolnjevanjem ali preseganjem pravic in obveznosti iz Uredbe 2024/1309/EU
ter zagotavljajo reSitve za doseganje njenih ciljev.

Ne glede na to, da je Uredba 2024/1309/EU v drzavah ¢lanicah EU neposredno uporabljiva, je treba za
njeno izvajanje sprejeti nacionalni predpis, s katerim se dolocijo pristojni organi za njeno izvajanje in
nadzor nad njenim izvajanjem. Pristojnim organom je treba tako dolociti njihova pooblastila ter prekrdke
in sankcije.

Nadalje je ZEKom-2 iz leta 2022 predvidel sprejem vec podzakonskih aktov, s katerim naj bi se
podrobneje uredila posamezna podrocja zakonskega urejanja, med drugim sprejem vladne uredbe, s
katero bi se na podlagi drugega odstavka 175. ¢lena ZEKom-2 dolo€ili ukrepi za konéne uporabnike
invalide pri zagotavljanju storitev iz nabora univerzalne storitve. Takratno Ministrstvo za digitalno
preobrazbo je leta 2024 pripravilo predlog uredbe, ki je bil predmet javne obravnave in medresorskega
usklajevanja. Zaradi izraZenih staliS¢ v okviru medresorskega usklajevanja, da se ukrepov za kon¢ne
uporabnike invalide, zlasti finan¢nih ugodnosti, ne sme dolo€ati s podzakonskim aktom in da bi bila
primernejSa sprememba zakona, uredba ni bila sprejeta. Glede na navedeno je treba s predlogom
zakona ustrezno urediti tudi pravice za konéne uporabnike invalide v okviru zagotavljanja univerzalne
storitve.

2. CILJI, NAGELA IN POGLAVITNE RESITVE PREDLOGA ZAKONA
2.1 Cilji

Cilj predloga zakona je prilagoditev nacionalne zakonodaje dolo¢bam Uredbe 2024/1309/EU, fj.
dolocitev pristojnih organov za izvajanje in nadzor nad izvajanjem Uredbe 2024/1689/EU ter dolocCitev
prekrSkov in glob v zvezi z izvajanjem Uredbe 2024/1309/EU za uresniCevanje poglavitnega cilja
uredbe, tj. olajSati in spodbujati postavitev zelo visokozmogljivih omreZij s pospeSevanjem skupne
uporabe obstojeCe fizine infrastrukture in omogocCanjem ucinkovite postavitve nove fiziCne



infrastrukture, da bi se taka omrezja lahko postavila hitreje in z nizjimi stroski. Predlog zakona Zeli hkrati
urediti pravice kon¢nih uporabnikov invalidov pri zagotavljanju storitev iz nabora univerzalne storitve.

2.2 Nacela

Zakonski predlog vsebinsko uresni€uje nacela, ki izhajajo ze iz same Uredbe 2024/1309/EU, in sicer
nacela, ki jih priznava Listina EU o temeljnih pravicah, zlasti pravico do zasebnosti, svobodno
gospodarsko pobudo, lastninsko pravico in pravico do u€inkovitega pravnega sredstva. Predlog hkrati
sledi spoStovanju nacel objektivnosti, nediskriminacije, preglednosti in sorazmernosti ter h kar
najvecjemu zmanjSevanju administrativnih ovir. Predlog zakona sledi tudi nacelom pravne varnosti z
zagotavljanjem jasnosti in predvidljivosti ureditve ob zagotovitvi spostovanja ¢lovekovih pravic.

2.3 Poglavitne resitve

a) Predstavitev predlaganih resitev:
Izvajanje Uredbe 2024/1309/EU

S predlogom zakona se urejajo ustrezne prilagoditve ZEKom-2, ki so potrebne za izvajanje Uredbe
2024/1309/EU. Vsebine, ki so po novem urejene ze v Uredbi 2024/1309/EU in se uporabljajo
neposredno, se v ZEKom-2 Crtajo, hkrati pa se urejajo posamezni vidiki, ki so potrebni za ucinkovito
izvajanje Uredbe 2024/1309/EU. V okviru splosnih dolo¢b se tako dopolnjujeta vsebina in namen
zakona. Posamezne opredelitve izrazov v 3. €lenu ZEKom-2 se Crtajo, saj gre za izraze, ki so opredeljeni
ze v Uredbi 2024/1309/EU. Opredelitev infrastrukturnega operaterja je ustrezno korigirana glede na
Uredbo 2024/1309/EU.

Poglavitni del prilagoditev je izveden v poglavju o gradnji omrezij in pripadajoCe infrastrukture ter
spodbujanju povezljivosti. Izpostaviti velja, da bo Se naprej za podrocje elektronskih komunikacij veljala
specialna ureditev dolo€anja vrste del, za katere v skladu s predpisi, ki urejajo graditev objektov, ni treba
pridobiti gradbenega dovoljenja. Minister, pristojen za podrocje elektronskih komunikacij, bo s
pravilnikom dolocil vrsto del, ki se Stejejo za dela iz Uredbe 2024/1309/EU, za katera ni treba pridobiti
gradbenega dovoljenja. Navedeno je tudi skladno z uredbo, ki ureja razvr§€anje objektov in ki doloca,
da se ta ne uporablja za razvrd€anje enostavnih objektov s podroCja elektronskih komunikacij
(spremenjen peti odstavek 10. ¢lena ZEKom-2).

V skladu z dolo¢bami Uredbe 2024/1309/EU se na novo ureja sklic usklajevalnega sestanka, ki ga z
investitorjem, ki je vlozZil vlogo za izdajo gradbenega dovoljenja, sklice upravna enota oziroma
ministrstvo, pristojno za graditev, z namenom, da se olaj8a oziroma pohitri izdaja gradbenega dovoljenja
(nov Sesti odstavek 10. ¢lena ZEKom-2).

Glede na ureditev v ZEKom-2 se nekoliko spreminja oziroma dopolnjuje seznam kategorij stavb, za
katere se obveznosti glede opremljenosti s stavbno fizino infrastrukturo in optiénim ozi¢enjem ne
uporabljajo ali se uporabljajo v prilagojeni obliki. Zaradi nesorazmernosti z vidika stroSkov so dodani
rezervoarji, silosi in skladis¢ne stavbe, pomozni objekti, kot jih opredeljuje zakon, ki ureja urejanje
prostora, in planinske koCe. Ker postavitev elektronskih komunikacijskih omreZij praviloma predstavlja
poseg v kulturno dedis€ino, ki ne prispeva k varovanju dedis€inskih vrednot, so kot izjema doloene
stavbe, za&Citene zaradi posebne zgodovinske, kulturne ali arhitekturne vrednosti. Posebej so
izpostavljene tudi stavbe, ki se uporabljajo za potrebe varnosti, policije, obrambe in zascite, reSevanja
in pomogi.



Kot enotna informacijska tocka iz 4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU za zagotavljanje preglednosti podatkov
o obstojecdi fizicni infrastrukturi bo Se naprej nastopala Geodetska uprava RS, ki vodi Zbirni kataster
gospodarske javne infrastrukture. Ker Uredba 2024/1309/EU obveznosti glede zagotavljanja
preglednosti podatkov o fizi€ni infrastrukturi v njihovi lasti ali pod njihovim nadzorom doloca tudi za
organe javnega sektorja, se v tem delu dolo¢a, da se bodo te informacije objavljale na nacionalnem
portalu odprtih podatkov javnega sektorja (portal OPSI) (spremenjeni 16. Clen).

Agencija za komunikacijska omrezja in storitve RS (v nadaljevanju: agencija) je Zze doslej reSevala spore
zaradi znizanja strodkov elektronskih komunikacijskih omreZij v skladu z zahtevami Direktive
2014/61/EU. V skladu s predlogom zakona bo reSevala spore, ki izvirajo iz zahtev Uredbe
2024/1309/EU, to je spore med operaterji omrezja in drugimi subjekti glede zagotavljanja dostopa do
obstojece fizi€ne infrastrukture, dostopa do stavbne fizicne infrastrukture, spore glede zagotavljanja
preglednosti informacij in spore glede sklepanja dogovorov o usklajevanju gradbenih del. Agencija bo
reSevala tudi spore med operaterji in organi javnega sektorja glede dostopa do fizi¢ne infrastrukture, ki
je v lasti oziroma pod nadzorom organov javnega sektorja.

Agencija bo opravljala tudi naloge enotne nacionalne digitalne vstopne tocke, kjer bodo objavljene vse
informacije v zvezi z izvajanjem nalog v njeni pristojnosti, in bo ustrezno digitalno povezana z drugimi
enotnimi informacijskimi tockami, ki bodo na podlagi tega zakona opravljale naloge iz Uredbe
2024/1309/EU (Geodetska uprava RS — Zbirni kataster gospodarske javne infrastrukture, e-uprava za
vlozitev vloge za pravice poti, eGraditev — PIS za oddajo elekironske vloge za izdajo gradbenega
dovoljenja). Glede na zahtevo osmega odstavka 14. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU se bodo na enotni
informacijski tocki objavile informacije o nalogah razli¢nih pristojnih organov po Uredbi 2024/1309/EU.

S predlogom zakona se dolocajo tudi kazenske dolocbe za krSitev Uredbe 2024/1309/EU. V okviru
prehodnih dolo¢b se dolo¢a prehodno obdobje za opremljenost stavb s stavbno fizi€no infrastrukturo in
optiénim oZiCenjem za stavbe, za katere je bila vloga za gradbeno dovoljenje vloZena pred
12. februarjem 2026, razveljavljajo se doloCeni podzakonski akti in sploSni akti, v katere so posegle
dolocbe Uredbe 2024/1309/EU ter doloCa rok za izdajo novih pravilnikov in splosnih aktov, ki so
predvideni s predlogom zakona.

Ureditev pravic konénih uporabnikov invalidov v okviru zagotavljanja storitev iz nabora
univerzalne storitve

Predlog zakona predvideva Crtanje drugega odstavka 175. ¢lena ZEKom-2, ki je vzpostavil pravno
podlago za doloditev ukrepov za kon&ne uporabnike invalide pri zagotavljanju storitev iz nabora
univerzalne storitve in dolo€il, da se sredstva za financiranje ukrepov zagotovijo iz drzavnega proracuna.
Do sprejema uredbe se sicer v skladu s prehodnimi dolobami ZEKom-2 8e naprej uporablja Uredba o
ukrepih za kon¢ne uporabnike invalide (Uradni list RS, st. 38/14 in 130/22 — ZEKom-2), ki je bila z
ZEKom-2 razveljavljena. Ker se je po sprejemu ZEKom-2 izkazalo, da teh vsebin ni primerno urejati s
podzakonskim aktom, se s predlogom zakona dolo€ajo ukrepi za kon¢ne uporabnike invalide pri
zagotavljanju storitev iz nabora univerzalne storitve. Predlagane reSitve se vsebinsko ne spreminjajo
glede na predlog uredbe, ki je bil pripravljen in leta 2024 tudi predloZen v javno obravnavo in
medresorsko usklajevanje. Predlagane dolo¢be slonijo na vsebinskih reSitvah prejSnje uredbe, z
ustreznimi prilagoditvami glede na z ZEKom-2 spremenjen nabor univerzalne storitve (na primer v ta
nabor ne spadajo veC javne telefonske govorilnice) in uvedene so nekatere druge prilagoditve, ki
pripomorejo k povecanju moznosti izbire za konéne uporabnike invalide z namenom, da ima torej tudi
ta skupina prebivalstva moznost izbire med razli¢nimi izvajalci storitev. Navedeno je tudi skladno s cilji,
za katere si na podrocju zagotavljanja univerzalne storitve prizadeva Direktiva 2018/1972/EU. Namesto
povracila morebitnih neto stroSkov izvajanja univerzalne storitve iz kompenzacijskega sklada, v
katerega prispevajo operateriji, je predvideno financiranje iz drzavnega proracuna, in sicer sredstva v
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viSini razlike med komercialno ceno prikljucitve in naro€nine ter ceno z upostevanim popustom za
konéne uporabnike invalide zagotovi ministrstvo, pristojno za socialne zadeve, na podlagi predloZene
dokumentacije (nov 175.a do 175.g ¢len). Glede na to, da se ukrepi za kon¢ne uporabnike invalide v
okviru zagotavljanja univerzalne storitve po novem urejajo z zakonom, je potrebno opredeliti tudi izraza
»javha mobilno komunikacijsko storitev« in »konéni uporabnik invalid«.

Redakcijski popravek v 200. ¢lenu ZEKom-2

Deveti odstavek 200. ¢lena ZEKom-2 nalaga operaterjem, da enoznacno prikazujejo odhodni klic v obliki
trimestne Stevilke 112, 113 in 116 000. V primeru Stevilke 116 000, kjer evidentno ne gre za trimestno
Stevilko, operaterji trenutno prikazujejo le 116. V kolikor se uporabniku prikaZe zgolj Stevilka 116, pa ni
mozna vzpostavitev povratnega klica na Stevilko 116 000. Glede na navedeno se predlaga sprememba
devetega odstavka na nacin, da bo nedvoumno dolo¢eno, da morajo operaterji za odhodne klice
prikazovati celotno Stevilko 116 000, ki je namenjena za prijavo pogreSanih otrok.

Uskladitev s predlagano spremembo Zakona o javnih usluzbencih (ZJU-1)

Na podlagi 242. ¢lena ZEKom-2 direktorja agencije imenuje vlada na predlog ministra, pristojnega za
elektronske komunikacije, po predhodno izvedenem javnem natecaju, pri ¢emer javni nate€aj izvede
posebna nate€ajna komisija, ki jo imenuje uradniski svet. Ker je v zakonodajni postopek vlozen predlog
novele zakona, ki ureja javne usluzbence, s katero se UradniSki svet ukinja, se s predlogom zakona
pristojnost za imenovanje posebne nateCajne komisije za izvedbo javnega natelaja za direktorja
agencije prenese na ministra, pristojnega za elektronske komunikacije.

b) Nacin reSevanja:

S predlogom zakona se zagotavlja celostna uskladitev z Uredbo 2024/1309/EU. Hkrati se ureja
vsebinski skop dolo€anja pravic za kon¢ne uporabnike invalide v okviru zagotavljanja univerzalne
storitve.

V RS je z zakonodajo Ze uvedena moznost vlozitve vloge za izdajo gradbenega dovoljenja prek sistema
eGraditev, ki je del Prostorskega informacijskega sistema. Dodatno normativno urejanje v tem delu tako
ni potrebno.

Predlog zakona predvideva razveljavitev Pravilnika o enostavnih komunikacijskih objektih in
vzdrzevanju komunikacijskih objektov (Uradni list RS, §t. 121/23), SploSnega akta o dostopu do
obstojece fizine infrastrukture (Uradni list RS, §t. 42/23), SploSnega akta o minimalnih zahtevah pri
nacrtovanju in gradnji stavbne fizicne infrastrukture in pasivne komunikacijske infrastrukture ter
razdelilnih to¢k (Uradni list RS, §t. 34/23) in SploSnega akta o preglednosti v zvezi z nacrtovanimi
gradbenimi deli in o skupni gradnji gospodarske javne infrastrukture (Uradni list RS, St. 34/23 in 41/23
— popr.), ki pa se Se naprej uporabljajo do izdaje ustreznih novih podzakonskih aktov, ki so predvideni
v 24. ¢lenu predloga zakona.

Predlog zakona predvideva dva nova pravilnika, in sicer pravilnik na podlagi novega petega odstavka
10. €lena in pravilnik na podlagi drugega odstavka 10. a ¢lena zakona, ki ju izda minister, pristojen za
elektronske komunikacije. Predlog zakona predvideva tudi dva nova sploSna akta agencije za
izvrSevanje doloCbe petega odstavka 12. €lena zakona in za izvrSevanje prvega odstavka 139. Clena
zakona.

c) Normativna usklajenost predloga zakona:

5



Predlog zakona je usklajen z veljavno zakonodajo ter s splosno veljavnimi naceli mednarodnega prava
in mednarodnimi pogodbami, ki obvezujejo RS. Predlog zakona se usklajuje z Uredbo 2024/1309/EU.

3. OCENA FINANCNIH POSLEDIC PREDLOGA ZAKONA ZA DRZAVNI PRORACUN IN DRUGA
JAVNA FINANCNA SREDSTVA (FINANCNA SLUZBA)

Vsebina bo dopolnjena po koncu javne razprave in strokovnega usklajevanja.

4. NAVEDBA, DA SO SREDSTVA ZA 1ZVAJANJE ZAKONA V DRZAVNEM PRORACUNU
ZAGOTOVLJENA, CE PREDLOG ZAKONA PREDVIDEVA PORABO PRORACUNSKIH SREDSTEV
V OBDOBJU, ZA KATERO JE BIL DRZAVNI PRORACUN ZE SPREJET

Vsebina bo dopolnjena po koncu javne razprave in strokovnega usklajevanja.

5. PRIKAZ UREDITVE V DRUGIH PRAVNIH SISTEMIH IN PRILAGOJENOSTI PREDLAGANE
UREDITVE PRAVU EVROPSKE UNIJE

Predlog zakona se sprejema za izvajanje Uredbe 2024/1309/EU. Gradivo bo v tem delu dopolnjeno po
koncu javne razprave in strokovnega usklajevanja.

6. PRESOJA POSLEDIC NA POSAMEZNA PODROCJA
6.1 Presoja administrativnih posledic

a) v postopkih oziroma poslovanju javne uprave ali pravosodnih organov:

Ze v skladu z dosedanjo ureditvijo v ZEKom-2 je agencija opravljala naloge enotne informacijske tocke
za zagotavljanje dostopnosti vseh informacij na enem mestu ter naloge pristojnega organa za reSevanje
sporov zaradi znizanja stroSkov elektronskih komunikacijskih omreZij. Najracionalnej$a in
najprimernejsa resitev je, da se tudi za izvajanje Uredbe 2024/1309/EU, ki zgolj nadgrajuje resitve, ki
so bile vpeljane z Direktivo 2014/61/EU in ZEKom-2, kot pristojni organ za reSevanje sporov doloci
agencijo. Agencija bo opravljala tudi naloge enotne nacionalne digitalne vstopne tocke, kjer bodo
objavljene vse informacije v zvezi z izvajanjem nalog v njeni pristojnosti, in ki bo ustrezno digitalno
povezana z drugimi enotnimi informacijskimi to€kami, ki bodo na podlagi tega zakona opravljale naloge
iz Uredbe 2024/1309/EU (Geodetska uprava RS — ZKGJI, portal OPSI za podatke o fizi¢ni infrastrukturi
organov javnega sektorja, e-uprava za vlozitev vloge za pravice poti, eGraditev — PIS za oddajo
elektronske vloge za izdajo gradbenega dovoljenja). Glede na zahtevo osmega odstavka 14. Clena
Uredbe 2024/1309/EU se bodo na enotni informacijski toCki objavile informacije o nalogah razli¢nih
pristojnih organov po Uredbi 2024/1309/EU.

Predlog zakona tudi dolo¢a, da bodo organi javnega sektorja podatke o svoji fiziCni infrastrukturi
objavljali na enem mestu, in sicer na portalu OPSI. Na portalu OPSI so namre€ Ze sedaj zbrani doloCeni
podatki, npr. o stavbah, ki so v lasti posameznih ob¢in.

Predlog zakona v skladu z zahtevami Uredbe 2024/1309/EU doloa mehanizem usklajevanja v
postopku izdaje gradbenega dovoljenja, da se olajSa oziroma pohitri sprejetie odloCitve o izdaiji
gradbenega dovoljenja. Organ, ki je pristojen za izdajo gradbenega dovoljenja, mora na zahtevo
operaterja ali na lastno pobudo brez nepotrebnega odlaSanja investitorja, ki je vlozZil vlogo za izdajo
gradbenega dovoljenja, povabiti na sestanek. Sestanek je treba sklicati najpozneje dva meseca po
vloZitvi zahteve, po sestanku pa mora pristojni organ predloZiti pisno poroc€ilo o pogovoru, vkljuéno s
staliS¢i udeleZenih strank in navedbo datuma, ko naj bi bila izdana odlo€itev o vlogi za izdajo dovoljenja.



b) pri obveznostih strank do javne uprave ali pravosodnih organov:
Predlog zakona ne prina8a novih obveznosti strank do javne uprave ali pravosodnih organov.

6.2 Presoja posledic na okolje, vkljuéno s prostorskimi in varstvenimi vidiki:

Predlog zakona nima posledic za okolje. Je pa sama Uredba 2024/1309, katere izvajanje se ureja s
predlogom zakona, trajnostno naravnana, saj bo z nadgradnjo obstoje€ih ukrepov, ki so usmerjeni k
skupni gradniji in dostopu do obstojecCe infrastrukture, s prepreCevanjem nepotrebnih posegov v prostor
prispevala k varstvu okolja. Namen Uredbe 2024/1309/EU je tudi zmanjSati okoljski odtis elektronskih
komunikacijskih omrezij s spodbujanjem uvajanja okoljsko ucinkovitejsih tehnologij (opti¢na vlakna in
5G).

6.3 Presoja posledic na gospodarstvo
Predlog zakona nima posledic na gospodarstvo.

6.4 Presoja posledic na socialnem podrocju

S predlogom zakona se urejajo pravice koncnih uporabnikov invalidov v okviru zagotavljanja univerzalne
storitve, s Cimer se ureja polozaj ranljive skupine prebivalstva. Predlog prinada dodatne oziroma
izboljSane ukrepe za uporabnike invalide v primerjavi s ukrepi, dolo¢enimi v uredbi, ki se uporablja po
sprejemu ZEKom-2 in tako med drugim v skladu z regulativnim okvirom EU za podrocje elektronskih
komunikacij uporabnikom invalidom daje tudi mozZnost izbire izvajalcev storitev, kot je ta na voljo tudi
drugim uporabnikom. S predlogom zakona se tako uporabnikom invalidom omogoc€a enakovreden
dostop do storitev iz nabora univerzalne storitve, kot ga uZivajo drugi konéni uporabniki.

6.5 Presoja posledic na dokumente razvojnega nacrtovanja
Predlog zakona nima posledic na dokumente razvojnega nacrtovanja.
6.6 Presoja posledic na druga podrocja

Predlog zakona nima posledic na druga podrodja.

6.7 lzvajanje sprejetega predpisa

a) Predstavitev sprejetega zakona

Ministrstvo za notranje zadeve in javno upravo bo povezavo na sprejet zakon objavilo na svojih spletnih
straneh.

b) Spremljanje izvajanja sprejetega predpisa
Izvajanje zakona spremljajo pristojni organi v okviru svojih nalog po Uredbi 2024/1309/EU in zakonu.

Ministrstvo za notranje zadeve in javno upravo mora v treh mesecih po uveljavitvi zakona sprejeti
pravilnik, ki bo dolo€il vrsto del, ki Stejejo za gradbena dela, za katera ni treba pridobiti gradbenega
dovoljenja, in pravilnik o dolocitvi tehniénih specifikacij za opremljenost stavb s stavbno fizi¢no
infrastrukturo in optiénim ozicenjem.

Agencija mora v treh mesecih po uveljavitvi zakona sprejeti splodni akt v zvezi z zagotavljanjem
preglednosti v zvezi z nartovanimi gradbenimi deli in skupno gradnjo ter splosni akt glede dostopa do
obstojece fizi€ne infrastrukture.

6.8 Druge pomembne okoliS€ine v zvezi z vprasaniji, ki jih ureja predlog
/

7. PRIKAZ SODELOVANJA JAVNOSTI PRI PRIPRAVI PREDLOGA ZAKONA

Vsebina bo dopolnjena po koncu javne razprave in strokovnega usklajevanja.
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8. PODATEK O ZUNANJEM STROKOVNJAKU OZIROMA PRAVNI OSEBI, Kl JE SODELOVALA
PRI PRIPRAVI PREDLOGA ZAKONA, IN ZNESKU PLACILA ZA TA NAMEN

Zunaniji strokovnjaki oziroma pravne osebe pri pripravi predloga zakona niso sodelovali.

9. NAVEDENI PREDSTAVNIKI PREDLAGATELJA, KI BODO SODELOVALI PRI DELU
DRZAVNEGA ZBORA IN DELOVNIH TELES

— Franci Matoz, minister za notranje zadeve in javno upravo,

— Denis Zobari¢, drzavni sekretar, Ministrstvo za notranje zadeve in javno upravo Republike
Slovenije,

— Mojca Struc, generalna direktorica Direktorata za informacijsko druzbo, Ministrstvo za notranje
zadeve in javno upravo Republike Slovenije,

— Tina Bizjak Ahaci¢, sekretarka, vodja Sektorja za digitalne politike in regulativo, Ministrstvo za
notranje zadeve in javno upravo Republike Slovenije.



Il. BESEDILO CLENOV

ZAKON O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA O ELEKTRONSKIH KOMUNIKACIJAH

1. dlen

V Zakonu o elektronskih komunikacijah (Uradni list RS, §t. 130/22, 18/23 — ZDU-10 in 40/25 — ZInfV-
1) se v drugem odstavku 2. ¢lena na koncu 3. to¢ke beseda »in« nadomesti s piko, 4. toc¢ka pa se Crta.

Za drugim odstavkom se doda nov tretji odstavek, ki se glasi:

»(3) Ta zakon dolo¢a pristojne organe za izvajanje in nadzor nad izvajanjem Uredbe (EU)
2024/1309 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2024 o ukrepih za znizanje stroSkov
za postavitev gigabitnih elektronskih komunikacijskih omrezij, spremembi Uredbe (EU) 2015/2120
in razveljavitvi Direktive 2014/61/EU (UL L §t. 2024/1309 z dne 8. 5. 2024; v nadaljnjem
besedilu: Uredba 2024/1309/EU) in prekrSke ter sankcije za izvajanje Uredbe 2024/1309/EU .«.

2. Cclen
V 3. €lenu se Crtajo 10., 13. in 78. tocka.
17. toCka se spremeni tako, da se glasi:
»17. Infrastrukturni operater je omrezni operater iz 1. tocke 2. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU .«.
Za 21. toCko se doda nova 21.a to¢ka, ki se glasi:

»21.a Javha mobilna komunikacijska storitev pomeni javno komunikacijsko storitev, ki je v celoti ali
preteZno sestavljena iz prenosa signalov prek mobilnih omrezij.«.

Za 34. to¢ko se doda nova 34.a tocka, ki se glasi:

»34.a Konéni uporabnik invalid oziroma naroénik invalid pomeni:

— gluhega ali nagludnega konénega uporabnika oziroma narocnika, ki mu je bila ugotovljena
najmanj 60-odstotna telesna okvara zaradi izgube sluha,

— slepega ali slabovidnega konénega uporabnika oziroma naro¢nika od prve do vkljuéno pete
kategorije slepote ali slabovidnosti,

— gluhoslepega konénega uporabnika oziroma naroc¢nika z najmanj 50-odstotno izgubo sluha
po Fowlerju in prvo do vkljuéno peto kategorijo slepote in slabovidnosti,

— konénega uporabnika oziroma naroénika, ki mu je bila ugotovljena najmanj 80-odstotna
telesna okvara druge vrste invalidnosti,

— konénega uporabnika oziroma naroCnika z zmerno, tezjo ali tezko motnjo v duSevnem
razvoju.«.

Doda se nov drugi odstavek, ki se glasi:

»(2) Drugi izrazi, uporabljeni v tem zakonu, pomenijo enako kot izrazi, opredeljeni v Uredbi
2024/1309/EU.«.

3. dlen

Peti odstavek 10. &lena se spremeni tako, da se glasi:



»(5) Minister, pristojen za elektronske komunikacije (v nadaljnjem besedilu: minister), predpiSe vrsto del,
ki se poleg del iz prejSnjega odstavka Stejejo za gradbena dela iz prvega odstavka 9. ¢lena Uredbe
2024/1309/EU, za katere v skladu z zakonom, ki ureja graditev, ni treba pridobiti gradbenega
dovoljenja.«.

Za petim odstavkom se doda nov Sesti odstavek, ki se glasi:

»(6) Kadar je za gradnjo komunikacijskih objektov v skladu z zakonom, ki ureja graditev, treba pridobiti
gradbeno dovoljenje in odlo€itev o izdaji ni sprejeta v rokih iz petega odstavka 7. ¢lena Uredbe
2024/1309/EU, organ, ki je pristojen za izdajo gradbenega dovoljenja, investitorja, ki je vlozil viogo za
izdajo gradbenega dovoljenja, povabi na usklajevalni sestanek. Sestanek skli¢e na lastno pobudo brez
nepotrebnega odlasanja ali na zahtevo investitorja najkasneje dva meseca po vloZitvi zahteve. Na
sestanek lahko po potrebi povabi tudi predstavnike agencije oziroma ministrstva. Organ po sestanku
brez nepotrebnega odlasanja predloZi pisno porocilo o njegovi izvedbi, vkljuéno s staliS¢i udeleZzencev,
in napove predviden datum izdaje gradbenega dovoljenja.«.

Dosedaniji Sesti odstavek postane sedmi odstavek.
Sedmi, osmi, deveti in enajsti odstavek se Crtajo.
Dosedaniji deseti odstavek postane osmi odstavek.

4. dlen

Za 10. ¢lenom se doda nov 10.a €len, ki se glasi:
»10.a €len
(stavbna fizina infrastruktura in opti¢no ozi¢enje v stavbi)

(1) Obveznosti iz prvega do tretjega odstavka 10. ¢lena Uredbe 2024/1309 ne veljajo pri gradnji ali
rekonstrukciji:

1. stavb s skupno povrsino do 50 m?,

2. rezervoariji, silosi in skladiS¢ne stavbe,

3. pomozni objekti, kot so opredeljeni v zakonu, ki ureja urejanje prostora,

4. planinske koce,

5. nestanovanjskih kmetijskih stavb,

6. obrednih stavb,

7. stavb, za&Citenih zaradi posebne zgodovinske, kulturne ali arhitekturne vrednosti in

8. stavb, ki se uporabljajo za potrebe varnosti, policije, obrambe in za&cite, reSevanja in

pomoci.

(2) Minister na predlog agencije predpiSe tehni¢ne specifikacije iz Cetrtega odstavka 10. ¢lena Uredbe
2024/1309/EU.
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(3) Upostevanje tehni¢nih specifikacij iz prejSnjega odstavka se preverja v postopku pridobivanja
gradbenega in uporabnega dovoljenja v skladu s predpisi, ki urejajo gradnjo objektov.«.

5. dlen

11. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»11. ¢len

(preglednost v zvezi z nacrtovanimi gradbenimi deli)

(1) Naloge enotne informacijske tocke iz 6. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU opravlja agencija.

(2) Obveznosti infrastrukturnih operaterjev glede usklajevanja gradbenih del iz 5. ¢lena Uredbe
2024/1309/EU in glede preglednosti nacrtovanih gradbeni del iz 6. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU veljajo
tudi za gradbena dela, ki se v celoti financirajo iz zasebnih sredstev.

(3) Obveznosti iz drugega odstavka 5. ¢lena in prvega odstavka 6. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU ne
veljajo za gradbena dela na kritini infrastrukturi, kot je opredelijena v zakonu, ki ureja kritino
infrastrukturo, in za gradbena dela neznatnega pomena z vidika vrednosti, obsega ali trajanja.«.

6. dclen

12. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»12. ¢len

(skupna gradnja)

(1) V primeru realizacije skupne gradnje iz 5. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU mora zainteresirani
soinvestitor najkasneje v 30 dneh po zaletku gradnje o tem obvestiti agencijo.

(2) Obveznosti iz 5. in 6. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU veljajo tudi pri vzdrzevalnih delih v javno korist na
komunikacijskih objektih iz Cetrtega odstavka 10. ¢lena tega zakona ter pri vzdrzevalnih delih v javno
korist, kot so za posamezne druge infrastrukture dolo¢ena s podro¢nimi predpisi.

(3) Kjer se gradnja komunikacijskega omrezja in pripadajoCe infrastrukture iz drugega odstavka
10. Clena tega zakona ali druge gospodarske javne infrastrukture financira iz javnih sredstev iz
drzavnega in obcinskih proracunov, morajo investitorji pri gradnji te infrastrukture vanje poloziti dovolj
zmogljivo prazno kabelsko kanalizacijo, e glede na podatke iz evidence v skladu s prvim odstavkom
15. ¢lena tega zakona na predvidenem obmodju gradnje Se ni take kabelske kanalizacije in ¢e ne
pridobijo soinvestitorja na podlagi usklajevanja gradbenih del iz Uredbe 2024/1309/EU. Tako zgrajena
kabelska kanalizacija je pod enakimi pogoji na voljo vsem fizi€nim ali pravnim osebam, ki zagotavljajo
elektronska komunikacijska omrezja in pripadajoc€o infrastrukturo. Agencija s sploSnim aktom iz petega
odstavka tega ¢lena dolodi, kaj se Steje za dovolj zmogljivo prazno kabelsko kanalizacijo za potrebe
tega odstavka in Cetrtega odstavka 5. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU. Agencija lahko s sploSnim aktom
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dolodi izjeme od obveznosti poloZitve prazne kabelske kanalizacije za primere, ko naloZitev obveznosti
investitorju na podlagi tega odstavka ne bi bila sorazmerna glede na predvidene koristi od poloZitve
prazne kabelske kanalizacije.

(4) Ne glede na dolo¢bo prejSnjega odstavka lahko drzavni organ ali organ samoupravne lokalne
skupnosti, ki dodeljuje javna sredstva iz 20. ¢lena tega zakona, v javnem razpisu dolo€i drugacne
zahteve glede polozitve dovolj zmogljive proste kabelske kanalizacije.

(5) Agencija za izvajanje tega in prejSnjega Clena izda splosni akt.«.

7. dclen

Prvi odstavek 15. &lena se spremeni tako, da se glasi:

»(1) Investitor ali upravljavec komunikacijskega omrezja in pripadajoCe infrastrukture iz drugega
odstavka 10. ¢lena tega zakona mora sporociti podatke iz prvega odstavka 4. Clena Uredbe
2024/1309/EU in podatke o premeru cevi, podatke o kablu, njemu pripadajoem Stevilu vodov ter njihovi
vrsti (opti€no vlakno, bakrena parica, koaksialni vod in drugo) ter druge podatke o pripadajoCi
infrastrukturi komunikacijskega omrezja v neposredno organu, ki je pristojen za geodetske zadeve, ki
glede teh podatkov izvaja naloge enotne informacijske tocke, za vpis v evidenco infrastrukturnih omrezij
ter objektov v skladu s predpisom, ki ureja vpis v to evidenco.«.

8. dlen

16. Clen se spremeni tako, da se glasi:

»16. €len
(podatki o fizi€ni infrastrukturi organov javnega sektorja)
(1) Organi javnega sektorja podatke iz prvega odstavka 4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU za fizi¢no

infrastrukturo v njihovem lastnistvu oziroma upravljanju objavijo na nacionalnem portalu odprtih
podatkov javnega sektorja.

(2) Minister s pravilnikom dolo¢i podrobnejsi nabor podatkov iz prejSnjega odstavka.«.

9. dlen

Za 16. ¢lenom se doda nov 16.a €len, ki se glasi:
»16.a Clen
(kriticna infrastruktura)

Obveznosti iz prvega, tretjega in petega odstavka 4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU ne veljajo za kriti¢no
infrastrukturo, kot je opredeljena v zakonu, ki ureja kriti¢no infrastrukturo.«.
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10. &len

V 76. €lenu se na koncu prvega odstavka pred piko doda besedilo »ali drugih posameznih odlogitev
organov«.

11. ¢len
137. ¢len se Crta.
12. ¢len
139. ¢len se spremeni tako, da se glasi:
»139. ¢len

(dostop do obstojece fiziCne infrastrukture)

(1) Agencija s splosnim aktom doloc¢i minimalen nabor sestavin, ki jih mora vsebovati pro$nja za dostop
do fizi€ne infrastrukture iz prvega odstavka 3. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU.

(2) Dolocbe prvega, Cetrtega in petega odstavka 3. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU se ne uporabljajo za
stavbe ali dele stavb, za&€ite zaradi posebne zgodovinske, kulturne ali arhitekturne vrednosti, in stavbe
ali dele stavb, ki se uporabljajo potrebe varnosti, policije, obrambe in zascCite, reSevanja in pomodi.«.

13. &len

V 140. ¢lenu se besedilo »prejSnjega Clena« nadomesti z besedilom »3. ¢lena Uredbe 2024/1309 ob
smiselnem upostevanju splodnega akta iz prejSnjega ¢lena«.

14. &len

V 141. €lenu se besedilo »136. do 140. ¢lena tega zakona« nadomesti z besedilom »136., 138. in 140
Clena tega zakona ter 3. in 11. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU«.

15. &len

V 175. ¢lenu se ¢rta drugi odstavek.
16. Clen

Za 175. ¢lenom se dodajo novi 175.a, 175.b, 175.c, 175.¢, 175.d, 175.e, 175.fin 175.g Clen, ki se glasijo:
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»175.a Clen
(prikljucitev na javno komunikacijsko omrezje na fiksni lokaciji za konéne uporabnike invalide)

(1) lzvajalec univerzalne storitve prednostno obravnava zahtevo koncnega uporabnika invalida za
prikljucitev na javno komunikacijsko omrezje na fiksni lokaciji.

(2) Izvajalec univerzalne storitve brezplacno prednostno obravnava in odpravi okvare na dostopovnem
vodu do konénega uporabnika invalida. Konéni uporabnik invalid, ki ni naroénik, sporo€i izvajalcu
univerzalne storitve katero omrezno prikljuéno toc¢ko uporablja, kar dokazuje s potrdilom o stalnem ali
zaCasnem prebivaliS¢u na naslovu, na katerem je omrezna priklju¢na tocka..

175.b ¢len
(dostop do govornih komunikacijskih storitev in ustreznega Sirokopasovnega dostopa do interneta
na fiksni lokaciji)

(1) Splosni pogoji izvajalca univerzalne storitve in sploSni pogoji operaterja, ki ima letni prihodek iz
zagotavljanja javnih komunikacijskih omrezij oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev, visji od
dveh milijonov evrov, za dostop do govornih komunikacijskih storitev in ustreznega Sirokopasovnega
dostopa do interneta na fiksni lokaciji iz drugega odstavka 166. Clena zakona ter ustrezajoCi cenik
morajo biti dostopni v zvo&nem in video zapisu oziroma v takSni elektronski obliki, ki omogoca pretvorbo
v konénemu uporabniku invalidu zaznavno obliko.

(2) Izvajalec univerzalne storitve in operater iz prejSnjega odstavka, ki ponuja dostop do govornih
komunikacijskih storitev in ustrezen Sirokopasovni dostop do interneta na fiksni lokaciji iz drugega
odstavka 166. ¢lena zakona, zagotovita konénemu uporabniku invalidu 50-odstotni popust pri prikljucitvi
na javno komunikacijsko omrezje na fiksni lokaciji in 50-odstotni popust pri mesecni narocnini za javne
govorne komunikacijske storitve in ustrezen Sirokopasovni dostop do interneta na fiksni lokaciji iz
drugega odstavka 166. ¢lena zakona.

(3) lzvajalec univerzalne storitve in operater iz prvega odstavka tega ¢lena omogocita, da se slepi,
slabovidni ali gluhoslepi narocnik invalid lahko seznani z viSino rauna z govornimi sporo€ili oziroma v
taksni elektronski obliki, ki mu omogoca pretvorbo v njemu zaznavno obliko.

(4) Tehni¢no opremo za pretvorbo iz prvega in tretjega odstavka tega ¢lena si zagotovi koncni uporabnik
invalid sam.

175.c ¢Clen
(dostop do univerzalnega imenika za slepe, slabovidne in gluhoslepe)

Izvajalec univerzalne storitve omogodi, da so slepemu ali slabovidnemu in gluhoslepemu konénemu
uporabniku invalidu na posebni Stevilki dostopni podatki iz univerzalnega imenika v govorni obliki in da
mu je na tej Stevilki zagotovljena tudi pomo¢ pri posredovaniju klicev. Klici na to posebno Stevilko so za
slepe, slabovidne in gluhoslepe konéne uporabnike invalide brezplaéni.

175.¢€ €len
(dostop do univerzalne imeniSke sluzbe za gluhe ali naglusne in gluhoslepe)

(1) l1zvajalec univerzalne storitve omogoci, da so gluhemu ali nagluSnemu in gluhoslepemu konénemu
uporabniku invalidu na posebni Stevilki dostopni podatki o naroCnikih iz univerzalnega imenika s
prenosom zapisanega besedila na terminal kon¢nega uporabnika invalida. Navedena obveznost se
izvaja z uporabo terminala za javno mobilno komunikacijsko storitev, e pa je tehniéno mogoce, lahko
tudi prek omrezne prikljuéne tocke konénega uporabnika invalida na fiksni lokaciji na terminal za javno
komunikacijsko storitev na tej lokaciji.
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(2) Kon¢ni uporabnik invalid iz prejSnjega odstavka mora na poslano poizvedbo v besedilni obliki dobiti
odgovor tudi v tej enaki obliki v skladu s parametri kakovosti iz sploSnega akta iz tretjega odstavka 199.
Clena zakona, kakor je dolo¢eno v prejSnjem odstavku.

175.d ¢len
(dostop do storitev v sili za gluhe, naglusne in gluhoslepe)

Izvajalec univerzalne storitve in operater iz prvega odstavka 175.b ¢lena tega zakona gluhemu ali
naglusnemu in gluhoslepemu konénemu uporabniku invalidu zagotovita komunikacijo v sili, ki omogoca
prenos zapisanega besedila prek terminala kon¢nega uporabnika invalida. Navedena obveznost se
izvaja z uporabo terminala za javno mobilno komunikacijsko storitev, ¢e pa je tehniéno mogoce, lahko
tudi prek omrezne priklju¢ne to¢ke konénega uporabnika invalida na fiksni lokaciji z uporabo terminala
za javno komunikacijsko storitev na tej lokaciji.

175.e Clen
(dokazovanje upravicenosti in preverjanje istovetnosti)

(1) Konéni uporabnik invalid svojo invalidnost za potrebe tega zakona dokazuje s pravnomocno odlo¢bo

ali mnenjem pristojnega izvedenskega organa.

(2) Za uporabo posebne stevilke iz 175.€ ¢lena tega zakona kon¢ni uporabnik invalid, ki ni narocnik,
sporo€i izvajalcu univerzalne storitve, katero omrezno priklju¢no tocko uporablja, kar dokazuje s
potrdilom o stalnem ali za¢asnem prebivaliS¢u na naslovu, kjer je ta tocka.

175.f Clen
(kon&ni uporabniki invalidi oziroma naroc¢niki invalidi, upravic¢eni do popustov)

(1) Do popustov pri prikljucitvi na javno komunikacijsko omrezje na fiksni lokaciji in pri mesecnih
naro¢ninah do javno dostopnih storitev na fiksni lokaciji v skladu z drugim odstavkom 175.b ¢lena tega

zakona je upravi¢en kon¢ni uporabnik invalid oziroma naro¢nik invalid brez zagotovljenih sredstev za
zadovoljevanje minimalnih Zivljenjskih potreb v viSini, ki omogoca preZivetje.

(2) Izpolnjevanje pogoja iz prejSnjega odstavka se dokazuje:

— s pravhomoc¢no odlo¢bo organa, s katero je bila ugotovljena upravi¢enost do denarne socialne
pomodi ali varstvenega dodatka, ali

— s pravnomoéno odlo¢bo, s katero je bila ugotovljena upravi€enost do dodatka za pomo¢ in
postrezbo, ali z obvestilom o nakazilu, ali

— s pravhomoéno odlocbo, s katero je bil konénemu uporabniku priznan status invalida po zakonu,
ki ureja socialno vklju€evanje invalidov.

(3) Ce je konéni uporabnik invalid mladoletna oseba, se izpolnjevanje pogoja iz prvega odstavka tega
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¢lena dokazuje tudi s pravhomocno odlo¢bo organa, s katero je bila za njegovega starSa ali zakonitega
zastopnika ugotovljena upravienost do denarne socialne pomoci ali varstvenega dodatka ali s
pravhomoéno odloc¢bo, s katero je bila ugotovljena upravi¢enost do dodatka za pomo¢€ in postrezbo za
mladoletno osebo, ali z obvestilom o nakazilu.

175.g Clen
(povrnitev stroskov)

(1) Ministrstvo, pristojno za socialne zadeve, izvajalcu univerzalne storitve in operaterjem iz prvega
odstavka 175.b ¢lena tega zakona na podlagi predlozene dokumentacije povrne stroSke za izpolnitev
obveznosti iz 175.a do 175.d ¢lena tega zakona.

(2) lzvajalec univerzalne storitve in operaterji iz prvega odstavka 175.b Cclena tega zakona
dokumentacijo za povrnitev stroSkov iz prejSnjega odstavka ministrstvu, pristojnem za socialne zadeve,
predloZijo enkrat letno, najpozneje do 31. marca teko¢ega leta za preteklo koledarsko leto. Ministrstvo,
pristojno za socialne zadeve, razliko povrne v enem mesecu od prejema popolne dokumentacije.

(3) lzvajalec univerzalne storitve in operater iz prvega odstavka 175.b €lena tega zakona morata z
dokazili izkazati nastale stroSke za izpolnitev obveznosti po tej uredbi in njihovo visino. Za odobrene
popuste morata predloziti dokumentacijo, iz katere je razvidno Stevilo sklenjenih pogodb z uporabniki
invalidi, upravi€¢enimi do popustov v skladu s to uredbo.

(4) Za upraviCene stroSke iz prejSnjega odstavka se Stejejo tudi stroSki, ki nastanejo pri izpolnitvi
obveznosti z lastnimi sredstvi in zaposlenimi.

(5) Ministrstvo, pristojno za socialne zadeve, lahko za vsebinsko pomo¢ pri izvajanju ¢lena zaprosi
ministrstvo.«.

17. Clen
V devetem odstavku 200. ¢lena se prvi stavek spremeni tako, da se glasi:

»Ne glede na dologbo prvega odstavka 222. ¢lena tega zakona operaterji za odhodne klice z enotne
evropske telefonske Stevilke za klice v sili 112, Stevilke policije 113 in enotne evropske telefonske
Stevilke za prijavo pogreSanih otrok 116 000, kolikor je to tehni€no mogoc¢e, omogocijo enoznacno
prikazovanje odhodnega klica v obliki trimestne Stevilke klica 112 ali 113 ali Sestmestne Stevilke klica
116 000.«.

18. &len

V 242. ¢lenu se prvi, drugi in tretji odstavek spremenijo tako, da se glasijo:

»(1) Direktorja agencije imenuje vlada na predlog ministra po predhodno izvedenem posebnem javnem
nate€aju ob smiselni uporabi zakona, ki ureja javne usluzbence (v nadaljnjem besedilu: javni nateca;j).

(2) Javni nateCaj se objavi na spletnih straneh agencije in spletnih straneh ministrstva, lahko pa tudi v
dnevnem tisku oziroma v Uradnem listu Republike Slovenije. Javni natecaj mora biti objavljen najvec
90 in najmanj 60 dni pred potekom mandata trenutnega direktorja agencije.

(3) Javni natecaj, ki se zacne na predlog ministra, izvede posebna nate€ajna komisija, ki jo imenuje
minister. Za kandidate, ki so po oceni posebne nate€ajne komisije glede na strokovno usposobljenosti
primerni za direktorja agencije, presojo vodstvenih osebnih sposobnosti in ve&€in opravi center za kadre

v organih drzavne uprave. ».
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19. &len

Tretji odstavek 271. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»(3) Naloge enotne nacionalne digitalne vstopne tocke iz tretjega odstavka 12. ¢lena in osmega
odstavka 14. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU opravlja agencija.«.

20. ¢len

286. Clen se spremeni tako, da se glasi:

»286. Clen

(reSevanje sporov po Uredbi 2024/1309/EU)

(1) Agencija je pristojna za reSevanje sporov iz prvega odstavka 13. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU.

(2) Agencija odloCi o sporu z odloc¢bo ob uporabi tretjega, Cetrtega, petega, sedmega, osmega in
devetega odstavka 283. ¢lena tega zakona.

(3) Pri reSevanju sporov se lahko agencija posvetuje z regulativnimi organi s podroc¢ja delovanja drugih
infrastrukturnih operaterjev.

(4) Kadar je ena od strank investitor s podrocja energetike, agencija za potrebe odlo¢anja o dolocitvi
postenih in razumnih pogojev, vklju¢no s ceno, od agencije, pristojne za podrocje energetike, predhodno
pridobi podatek o visini upravi¢enih stroSkov na strani investitorja s podrocja energetike.

(5) V primeru uvedbe spora glede usklajevanja gradbenih del agencija na predlog zainteresiranega
soinvestitorja izda za¢asno odredbo, s katero se do izdaje odlo¢be, vendar najve¢ za dva meseca zadrzi
izvajanje gradbenih del. Agencija izdajo za¢asne odredbe lahko veZe na pogoj, da zainteresirani
soinvestitor da zavarovanje za Skodo, ki utegne nastati investitorju, ¢e ne pride do skupne gradnje.

(6) Agencija v postopku reSevanja spora lahko uporabi postopek iz prejSnjega Clena, pri Gemer mora biti
odloc¢ba v vsakem primeru izdana v rokih iz drugega odstavka 13. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU. Roki

teCejo od prejema popolne zahteve za reSevanje spora.

(7) V postopku reSevanja sporov morajo stranke dosledno sodelovati z agencijo in ji na njeno pisno
zahtevo dati na voljo vse potrebne informacije, s katerimi razpolagajo.«.

21. ¢len

V prvem odstavku 299. ¢lena se:

- 3. to¢ka spremeni tako, da se glasi:
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»V primeru gradnje, ki se v celoti izvaja z zasebnimi sredstvi, ne da na voljo v elektronski obliki in prek
enotne informacijske toCke informacij iz prvega odstavka 6. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU ali ne
zagotovi, da so pravilne in posodobljene informacije na voljo v rokih iz drugega pododstavka prvega
odstavka 6. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU (drugi odstavek 11. ¢lena tega zakona),«;

- 4. toCka se spremeni tako, da se glasi:

»4. v primeru gradnje, ki se v celoti izvaja z zasebnimi sredstvi zaproSenih informacij ne da na voljo pod
sorazmernimi, nediskriminacijskimi in preglednimi pogoji v 10 delovnih dneh od datuma prejema
prosnje za dostop do informacij oziroma v ustrezno utemeljenih primerih v podaljSanem roku petih
delovnih dni (drugi odstavek 11. Clena tega zakona v povezavi s tretjim pododstavkom prvega
odstavka 6. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU),«;

- 5. to¢ka se spremeni tako, da se glasi;

»5. najkasneje v 30 dneh po zaletku gradnje ne obvesti agencije o realizaciji skupne gradnje iz 5. ¢lena
Uredbe 2024/1309/EU (prvi odstavek 12. ¢lena tega zakona),«;

- 6. toCka se Crta;

- v 7. toCki se beseda »osmi« nadomesti z besedo »tretji;
-8.,9.,10.in 11. tocka se Crtajo;

-49,, 50., 51. in 52. tocka se Crtajo;

- v 81. tocki se Stevilka » 116« nadomesti z besedilom »v obliki Sestmestne Stevilke klica 116 000«.

22. Clen
V prvem odstavku 300. ¢lena se:
- v 1. to¢ki beseda »Sestim« nadomesti z besedo »sedmimx,
- 2. to¢ka Crta,
- za 16. tocko doda nova 16.a tocka, ki se glasi:

»- konénemu uporabniku ali naro€niku zagotovi popust iz drugega odstavka 175.b ¢lena tega zakona
brez predhodne preverbe upravicenosti (prvi odstavek 175.e ¢lena ali 175.f Clen tega zakona),«.

23. ¢len

Za 302. ¢lenom se doda nov 302.a ¢len, ki se glasi:

»302.a ¢len

(krSitve Uredbe 2024/1309/EU)

(1) Z globo od 1.000 do 20.000 eurov se za prekrSek kaznuje pravna oseba, z globo od 50.000 do
400.000 eurov pa pravna oseba, ki se po zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, teje za srednjo
ali veliko gospodarsko druzbo, Ce:
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10.

11.

12.

ne ugodi razumni pisni prosnji operaterja omrezja za dostop do fizi¢ne infrastrukture zaradi
postavitve elementov zelo visokozmogljivih omreZij ali pripadajoe zmogljivosti pod
postenimi in razumnimi pogoji ali €e je organ javnega sektorja in ne ugodi prosnji tudi pod
nediskriminacijskimi pogoji (prvi odstavek 3. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU),

ne obvesti agencije o sklenitvi dogovora o dostopu do obstojeCe fiziCne infrastrukture,
doseZenega v skladu s prvim pododstavkom drugega odstavka 3. ¢lena Uredbe
2024/1309/EU, vklju€no z dogovorjeno ceno (drugi pododstavek drugega odstavka 3. ¢lena
Uredbe 2024/1309/EU),

v primeru zavrnitve proSnje za dostop do fizine infrastrukture na podlagi petega in Sestega
odstavka 3. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU v enem mesecu od datuma prejema popolne
prosnje za dostop ne sporoCi pisno posebnih in podrobnih razlogov za zavrnitev proSnje
(sedmi odstavek 3. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU),

organu, ki je pristojen za geodetske zadeve, v elektronski obliki ne sporo€i podatkov iz
prvega odstavka 4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU in drugih podatkov iz prvega in Cetrtega
odstavka 15. ¢lena tega zakona ali ne sporo¢i nemudoma posodobljenih podatkov (tretji
odstavek 4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU v zvezi s 15. Clenom tega zakona),

kot organ javnega sektorja na nacionalnem portalu odprtih podatkov javnega sektorja ne
objavi podatkov iz prvega odstavka 4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU (tretji odstavek 4. Clena
Uredbe 2024/1309/EU v zvezi s 16. ¢lenom tega zakona),

ne ugodi razumni pisni prosnji operaterja omreZja za pregled dolo¢enih elementov njegove
fiziCne infrastrukture na kraju samem v enem mesecu od datuma prejema proSnje (peti
odstavek 4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU),

ne sprejme ustreznih ukrepov za zagotovitev sposStovanja zaupnosti ter operativnih in
poslovnih skrivnosti ali ne ohrani zaupnosti teh informacij ali jih ne uporabi samo za namen
postavitve svojih omrezij (osmi odstavek 4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU),

ne ugodi razumni prodnji za usklajevanje gradbenih del pod preglednimi in
nediskriminacijskimi pogoji (drugi odstavek 5. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU),

v primeru iz drugega pododstavka Cetrtega odstavka 5. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU ne
postavi fizi€ne infrastrukture z zadostno zmogljivostjo,

v elektronski obliki in prek enotne informacijske tocke ne da na voljo informacij iz prvega
odstavka 6. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU ali ne zagotovi, da so pravilne in posodobljene
informacije na voljo v rokih iz drugega pododstavka prvega odstavka 6. ¢lena Uredbe
2024/1309/EU,

zaproSenih informacij ne da na voljo pod sorazmernimi, nediskriminacijskimi in preglednimi
pogoji v 10 delovnih dneh od datuma prejema proSnje za dostop oziroma v ustrezno
utemeljenih primerih v podaljSanem roku (tretji pododstavek prvega odstavka 6. Clena
Uredbe 2024/1309/EU),

pri gradniji ali rekonstrukciji stavbe ne zagotovi opremljenosti s stavbno fizi¢no infrastrukturo

z moznostjo pridobitve opti€nega prikljucka in optiénim ozi€enjem v stavbi (prvi odstavek
10. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU),
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13. pri gradnji ali rekonstrukciji ve€stanovanjske stavbe, ne zagotovi opremljenosti s tocko
dostopa (drugi odstavek 10. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU),

14. ne ugodi upraviceni pisni prosnji operaterja omreZja za dostop do tocke dostopa in stavbne
fiziCne infrastrukture pod postenimi, razumnimi in nediskriminacijskimi pogoji, vkljuéno s
ceno, kadar je to ustrezno (tretji odstavek 11. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU).

(2) Prekrskiiz 1., 2. in 3. tocke prejSnjega odstavka se izre€ejo tudi v primeru krSitve obveznosti dostopa
do neuporabljenih opti¢nih vlaken (140. ¢len tega zakona).

(3) Z globo od 1.000 do 20.000 eurov se kaznuje samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki
samostojno opravlja dejavnost, Ce stori prekrSek iz prvega ali drugega odstavka tega Clena.

(4) Z globo od 500 do 10.000 eurov se kaznuje odgovorna oseba pravne osebe, odgovorna oseba
samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost, ki stori
prekrsek iz prvega ali drugega odstavka tega Clena.

(5) Z globo od 500 do 10.000 eurov se kaznuje odgovorna oseba v drzavnem organu ali samoupravni
lokalni skupnosti, ki stori prekrsek iz 1., 5., 8., 10. in 11. tocke prvega odstavka tega Clena.

(6) Z globo od 1.000 do 5.000 eurov se kaznuje posameznik, ki stori prekrSek iz prvega ali drugega
odstavka tega Clena.«.

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

24. Clen
(prehodna ureditev za opremljenost stavb)

Za opremljenost stavb, za katere je bila vloga za gradbeno dovoljenje vlozena pred 12. februarjem 2026,
se uporabljajo dolocbe sedmega, osmega in devetega odstavka 10. ¢lena Zakona o elektronskih
komunikacijah (Uradni list RS, §t. 130/22, 18/23 — ZDU-10 in 40/25 — ZInfV-1).

25. Clen
(izdaja podzakonskih aktov in splosnih aktov)

(1) Minister izda pravilnik iz petega odstavka 10. ¢lena in pravilnik iz drugega odstavka 10.a ¢lena
zakona v treh mesecih od uveljavitve tega zakona.

(2) Agencija izda splosni akt iz petega odstavka 12. ¢lena in splo$ni akt iz prvega odstavka 139. ¢lena
zakona v treh mesecih od uveljavitve tega zakona.

26. Clen
(prenehanje veljavnosti)

(1) Z dnem uveljavitve tega zakona prenehajo veljati naslednji podzakonski predpisi in sploSni akti:

1. Pravilnik o enostavnih komunikacijskih objektih in vzdrzevanju komunikacijskih objektov (Uradni
list RS, st. 121/23),

2. Splosni akt o dostopu do obstojece fizicne infrastrukture (Uradni list RS, $t. 42/23),
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3. Splosni akt o minimalnih zahtevah pri nacrtovanju in gradnji stavbne fizicne infrastrukture in
pasivne komunikacijske infrastrukture ter razdelilnih tock (Uradni list RS, $t. 34/23),

4. Splosni akt o preglednosti v zvezi z nacrtovanimi gradbenimi deli in o skupni gradnji
gospodarske javne infrastrukture (Uradni list RS, §t. 34/23 in 41/23 — popr.).

(2) Podzakonski akti in sploSni akti iz prejSnjega odstavka se uporabljajo do izdaje podzakonskih
aktov in sploSnih aktov iz prejSnjega Clena.

27. Clen
(zacetek veljavnosti)

Ta zakon zacne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.
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OBRAZLOZITEV

K 1. €élenu:

V drugem odstavku 2. ¢lena zakona, ki dolo€a namen zakona, se Crta sklic na Direktivo 2014/61/EU
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o ukrepih za znizanje stroskov za postavitev
elektronskih komunikacijskih omrezij visokih hitrosti (v nadaljevanju: Direktiva 2014/61/EU), ki je bila
razveljavljena z Uredbo 2024/1309/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2024 o ukrepih
za znizanje stroskov za postavitev elektronskih komunikacijskih omrezij, spremembi Uredbe (EU)
2015/2120 in razveljavitvi Direktive 2014/61/EU (v nadaljevanju: Uredba 2024/1309/EU). Direktiva
2014/61/EU je bila v pravni red Republike Slovenije prenesena z Zakonom o elektronskih komunikacijah
(Uradni list RS, §t. 130/22, 18/23 — ZDU-10 in 40/25 — ZInfV-1; v nadaljevanju: zakon).

Ker so vsebine iz Direktive 2024/61/EU po novem urejene z Uredbo 2024/1309/EU, ki je neposredno
uporabljiva, so potrebne prilagoditve zakona na nacin, da ne prihaja do dvojnega urejanja vsebin in se
hkrati z nacionalnim predpisom dolo€ijo pristojni organi, prekrdki in sankcije za izvajanje Uredbe
2024/1309/EU. V novem tretjem odstavku je tako dolo¢eno, da se s tem zakonom ureja tudi izvajanje
in nadzor nad izvajanjem Uredbe 2024/1309/EU ter se doloc¢ajo prekrski in sankcije za izvajanje Uredbe
2024/1309/EU.

K 2. ¢lenu:
V 3. ¢lenu zakona se predlaga Crtanje izrazov »fizi€na infrastruktura«, »gradbena dela« in »stavbna
fiziCna infrastruktura«, saj gre za izraze, ki so opredeljeni ze v Uredbi 2024/1309/EU, ki je neposredno
uporabljiva.

Opredelitev infrastrukturnega operaterja je ustrezno korigirana glede na Uredbo 2024/1309/EU.
Vsebinsko infrastrukturni operater Se vedno pomeni tako operaterja omrezja kot tudi druge fizine in
pravne osebe, ki zagotavljajo fizi€no infrastrukturo, ki je namenjena zagotavljanju gospodarske javne
infrastrukture.

69. tocka (razdelilna tocka) ostaja nespremenjena, opredelitev je tehnoloSko nevtralna in se uporablja
za namene tega zakona v sklopu nacionalne ureditve oziroma prenosa Direktive 2018/1972/EU
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2018 o Evropskem zakoniku o elektronskih
komunikacijah (UL L §t. 321 z dne 17. 12. 2018; v nadaljevanju: Direktiva 2018/1972/EU) (npr. glede
ureditve v 138. ¢lenu zakona, ki v okviru skupne uporabe napeljav, kablov in pripadajocih zmogljivosti v
stavbah ureja moznost nalozitve dostopa prek prve razdelilne tocke). To¢ka dostopa pa ima pomen, kot
je dolo€en v 11. tocki 2. €lena Uredbe 2024/1309/EU (torej je vezana na moznost pridobitve opti€nega
prikljucka) in se uporablja neposredno.

Za konéne uporabnike oziroma naroc¢nike invalide se Stejejo gluhi ali naglusni konéni uporabnik oziroma
narocnik, ki mu je bila ugotovljena najmanj 60-odstotna telesna okvara zaradi izgube sluha, gluhoslepi
kon¢&ni uporabnik oziroma narocnik z najmanj 50-odstotno izgubo sluha po Fowlerju in prvo do vkljuéno
peto kategorijo slepote in slabovidnosti ter konéni uporabnik oziroma naro¢nik, ki mu je bila ugotovljena
najmanj 80-odstotna telesna okvara druge vrste. V primerjavi z uredbo je dodana samostojna skupina
gluhoslepih konénih uporabnikov oziroma naroc¢nikov invalidov. Gluhoslepota je namre¢ samostojna
invalidnost, opredeljena tudi v Odredbi o dolocitvi vrst in stopenj telesnih okvar (Uradni list RS, §t.
163/21), katere sestavni del je Seznam telesnih okvar, ki gluhoslepoto opredeljuje v poglavju Il.
Mozganski zivci, vid in sluh, C. Sluh in vestibularni sindromi, kot prvo do peto kategorijo slabovidnosti
in obojestransko izgubo sluha 50-% in ve€ po Fowlerju-Sabinu. Na predlog Nacionalnega sveta
invalidskih organizacij Slovenije so bile med konéne uporabnike oziroma naro¢nike invalide uvrs¢ene
tudi osebe z motnjo v duSevnem razvoju.

K 3. ¢lenu:

V 10. ¢lenu zakona se predlaga Crtanje vsebin (dosedanji sedmi, osmi, deveti in enajsti odstavek), ki so
po novem urejene v 10. in 11. ¢lenu Uredbe 2024/1309/EU. Zakon je v petem odstavku ze doslej urejal
pravno podlago za sprejem pravilnika ministra, pristojnega za elektronske komunikacije, s katerim je ta
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dolocal enostavne komunikacijske objekte, za katere gradbeno dovoljenje ni potrebno. Glede na
ureditev iz 9. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU, ki doloCa, da se postopek izdaje dovoljenj ne uporablja za
gradbena dela, ki vklju€ujejo doloCene vrste del (popravila in vzdrzevalna dela, ki imajo omejen obseg,
omejene tehniCne posodobitve obstojecih del ali instalacij, ki imajo omejen ucinek, manjSa gradbena
dela, ki imajo omejen obseg in so potrebna za postavitev zelo visokozmogljivih omreZzij), se besedilo
petega odstavka ustrezno spreminja in dopolnjuje. Tako bo tudi vnaprej za podrocje elektronskih
komunikacij veljala specialna ureditev dolo€anja enostavnih objektov, kar je tudi v skladu z uredbo, ki
ureja razvrS€anje objektov in ki doloa, da se ta ne uporablja za razvrS¢anje enostavnih objektov s
podrocja elektronskih komunikacij.

Uredba 2024/1309/EU v prvem odstavku 8. ¢lena dolo¢a, da €e organ, pristojen za izdajo gradbenega
dovoljenja, dovoljenja ne izda v roku, se Steje, da je dovoljenje po izteku roka izdano. Drzave Elanice
imajo moznost odstopa od tega pravila, ¢e ima v skladu z nacionalnim pravom operater v primeru
zamude roka pravico do odskodnine ali ¢e operater zadevo lahko predlozZi sodis€u ali nadzornemu
organu. V obeh primerih mora drZzava zagotoviti mehanizem za usklajevanja, in sicer da na zahtevo
operaterja ali na lastno pobudo brez nepotrebnega odladanja vlagatelja povabi na sestanek, da se olajSa
sprejetje odloCitve o vlogi za izdajo dovoljenja. Sestanek je treba sklicati najpozneje dva meseca po
vloZitvi zahteve, po sestanku pa mora pristojni organ predloZiti pisno poroc€ilo o pogovoru, vkljuéno s
staliS¢i udeleZenih strank in navedbo datuma, ko naj bi bila izdana odlocitev o vlogi za izdajo dovoljenja.
Glede na to, da v nasi pravni ureditvi molk organa ne more pomeniti domneve pozitivne odlocitve,
temved je podana domneva izdaje zavrnilne odlo¢be, se v Sestem odstavku ureja sklic usklajevalnega
sestanka, ki ga skli¢e upravna enota oziroma ministrstvo, pristojno za graditev, Ce je pristojno za izdajo
gradbenega dovoljenja na prvi stopnji, pri Eemer na sestanek lahko povabi tudi agencijo in ministrstvo,
pristojno za elektronske komunikacije. Dolocba 255. ¢lena Zakona o sploSnem upravnem postopku
(Uradni list RS, st. 24/06 — uradno preciS¢eno besedilo, 105/06 — ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10, 82/13,
175/20 — ZIUOPDVE, 3/22 — Zdeb in 85/25) sicer dolo€a ravnanje drugostopenjskega organa v primeru
pritoZzbe, ¢e odlocba prve stopnje ni bila izdana, vendar navedeno ne zadostuje za ustrezno
implementacijo tretjega odstavka 8. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU. Zadevna dolocba uredbe tudi dolo¢a,
da obveznost sklica sestanka ne posega v pravico operaterja, da uporabi pravna sredstva (torej vioZi
pritozbo).

K 4. ¢lenu:

Zahteve glede projektiranja in izgradnje stavbne fizi€ne infrastrukture in pasivne komunikacijske
infrastrukture so bile doslej urejene v sedmem do devetem odstavku 10. ¢lena zakona. Ker so zahteve
glede ustrezne opremljenosti stavb po novem urejene v 10. ¢lenu Uredbe 2024/1309/EU, je potrebno
relevantne dolo¢be 10. €lena ustrezno prilagoditi. V skladu s sedmim in osmim odstavkom 10. ¢lena
Uredbe 2024/1309/EU lahko drzave clanice dolocijo kategorije stavb, za katere se obveznosti iz prvega
do tretjega odstavka ne uporabljajo ali se uporabljajo v prilagojeni obliki. Gre za primere, ko bi bilo
zagotavljanje skladnosti nesorazmerno z vidika stroSkov za posamezne ali skupne lastnike na podlagi
objektivnih elementov in pa za posebne kategorije stavb, kot so spomeniki, zgodovinske stavbe, vojaske
stavbe in stavbe, ki se uporabljajo za namene nacionalne varnosti. Informacije o takih kategorijah stavb
morajo drzave Clanice objaviti prek enotne informacijske toCke. lzjeme so bile sicer doloCene ze v
osmem odstavku 10. c¢lena zakona, vendar se s predlogom nekoliko dopolnjujejo. Zaradi
nesorazmernosti z vidika stroSkov so dodani rezervoariji, silosi in skladiséne stavbe, pomozni objekti,
kot jih opredeljuje zakon, ki ureja urejanje prostora, in planinske koCe. Ker postavitev elektronskih
komunikacijskih omreZij praviloma predstavlja poseg v kulturno dedi&¢ino, ki ne prispeva k varovanju
dedis¢inskih vrednot, so kot izjema doloCene stavbe, zasCitene zaradi posebne zgodovinske, kulturne
ali arhitekturne vrednosti. V 8. to¢ki so posebej izpostavljene stavbe, ki se uporabljajo za potrebe
varnosti, policije, obrambe in za&¢ite, reSevanja in pomoci.

Uredba 2024/1309/EU v Cetrtem odstavku 10. ¢lena dolo¢a, da drzave Clanice v posvetovanju z
zainteresiranimi stranmi in na podlagi najbolj8ih industrijskih praks sprejmejo ustrezne standarde ali
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tehnicne specifikacije v zvezi z zahtevami za stavbno fizicno infrastrukturo in opti¢nim ozi¢enjem v
stavbi. Ker v skladu s petim odstavkom 34. ¢lena Gradbenega zakona (Uradni list RS, §t. 199/21, 105/22
— ZZNSPP, 133/23, 85/24 — ZAID-A,47/25 — odl. US in 75/25) druge zahteve za gradnjo objektov
podrobneje predpide minister, v €igar delovno podroéje vrsta objektov ali druge zahteve spadajo, se v
drugem odstavku vzpostavlja pravna podlaga za sprejem pravilnika ministra. Predlog tehniénih
specifikacij bo v skladu s predlogom pripravila agencija.

Uredba 2024/1309/EU v petem odstavku 10. ¢lena doloCa, da bi drzave Clanice za dokazovanje
skladnosti s standardi ali tehni€nimi specifikacijami morale vzpostaviti postopke, ki bi lahko vkljucevali
preglede stavb na kraju samem ali reprezentativni vzorec stavb. V uvodni izjavi 55 je zapisano, da bi v
izogib povec€anju upravnih bremen v zvezi s postopki, drzave morale upoStevati postopkovne zahteve,
ki se uporabljajo za postopke na podlagi Direktive 2010/31/EU o energetski ucinkovitosti stavb, in
preuciti tudi moznost, da po potrebi omogocijo skupno uvedbo obeh postopkov za predloZitev prosnje.
V izogib povecevanju administrativnih bremen predlagamo poenostavljeno preverjanje upoStevanja
tehnicnih specifikacij v okviru postopkov za pridobitev gradbenega in uporabnega dovoljenja. Iskanje
sinergij s postopki po Zakonu o ucinkoviti rabi energije (Uradni list RS, §t. 158/20) namre€ ne bi prineslo
Zelene dodane vrednosti. Ne glede na dolo€ene podobnosti gre vseeno za razlicne postopke, Ki jih ni
mozno enostavno aplicirati iz enega zakona na drugega.

K 5. ¢lenu:

Spremembe 11. Clena zakona so potrebne, ker je usklajevanje gradbenih del in preglednost nacértovanih
gradbenih del po novem urejeno v 5. in 6. ¢lenu Uredbe 2024/1309/EU. V spremenjenem 11. ¢lenu se
zgolj dodaja, da obveznosti, ki veljajo na podlagi Uredbe 2024/1309/EU za nacrtovanje in izvajanje
gradbenih del, ki se v celoti ali delno financirajo iz javnih sredstev, veljajo tudi v primeru, ko se gradnja
v celoti financira iz zasebnih sredstev. Gre za ze uveljavljeno ureditev v Sloveniji, pri emer je treba
pojasniti, da Uredba 2024/1309/EU v tretjem odstavku 1. €lena izrecno dolo¢a, da uredba dolo¢a
minimalne zahteve za doseganije ciljev. DrZzave Clanice pa lahko ohranijo ali uvedejo ukrepe v skladu s
pravom Unije, ki so stroZji ali podrobnejsi kot zadevne minimalne zahteve, kadar so ukrepi namenjeni
spodbujanju skupne uporabe obstojece fizicne infrastrukture ali omogocajo ucinkovitejSo postavitev
nove fizi€ne infrastrukture.

Peti odstavek 5. ¢lena in drugi odstavek 6. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU omogocata, da drzave Clanice
na podlagi ustrezno utemeljenih in sorazmernih razlogov opredelijo vrste gradbenih del, za katere se
Steje, da imajo omejen obseg z vidika vrednosti, velikosti ali trajanja, ali ki se nana8ajo na nacionalno
kritiéno infrastrukturo ter izredne razmere ali razloge nacionalne varnosti, za katere ne veljajo zahteve
glede preglednosti nacrtovanih del in usklajevanja gradbenih del. Utemeljitev, merila in pogoje za
uporabo izjem je treba objaviti na enotni informacijski tocki. V drugem odstavku se dolocajo izjeme za
gradbena dela na kritiéni infrastrukturi in za gradbena dela neznatnega pomena z vidika vrednosti,
obsega ali trajanja. Gradbena dela, za katera je dolo¢ena izjema z vidika vrednosti, obsega ali trajanja,
doloci agencija s sploSnim aktom (glej peti odstavek spremenjenega 12. ¢lena zakona).

Naloge enotne informacijske toCke iz 6. ¢lena Uredbe opravlja agencija, ki je tudi doslej zbirala in
objavljala namere glede naértovanih gradbenih del.

K 6. ¢lenu:

Spremembe 11. in 12. ¢lena zakona so potrebne, ker je usklajevanje gradbenih del in preglednost
nacrtovanih gradbenih del po novem urejena v 5. in 6. ¢lenu Uredbe 2024/1309/EU. Zaradi zagotavljanja
obvescenosti agencije se ohranja dolocba iz veljavnega zakona, v skladu s katero mora v primeru
realizacije skupne gradnje zainteresirani soinvestitor najkasneje v 30 dneh po zacetku gradnje o tem
obvestiti agencijo.
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Uredba 2024/1309/EU v Cetrtem odstavku 5. ¢lena dolo¢a, da mora operater omrezja, ki zavrne skupno
gradnjo, postaviti fizi€no infrastrukturo z zadostno zmogljivostjo. Predlog tretjega odstavka 12. ¢lena
dodatno (enako kot doslej osmi odstavek 12. ¢lena) doloca, da je obveznost polozitve dovolj zmogljive
kabelske kanalizacije obveznost vseh investitorjev pri gradnji komunikacijskin omreZij ali druge
gospodarske javne infrastrukture v primeru, da takSne kabelske kanalizacije $e ni na voljo, hkrati pa za
skupno gradnjo niso dobili soinvestitorja. V tem delu gre torej za Ze uveljavljeno preseganje minimalnih
zahtev Uredbe 2024/1309/EU.

K 7. ¢lenu:

Predlog ¢lena upoSteva, da so podatki v zvezi s fizicno infrastrukturo, ki jih je treba zagotavljati v okviru
enotne informacijske toCke, neposredno dolo¢eni v prvem odstavku 4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU. Kot
enotna informacijska tocka v smislu 4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU tako nastopa Geodetska uprava RS
v okviru Zbirnega katastra gospodarske javne infrastrukture. Glede na to, da je popis infrastrukture v
Sloveniji ze zgledno urejen in so informacije javno dostopne v vsakem trenutku, ni smiselno
vzpostavljanje vzporednih mehanizmov/dodatnih pristojnih organov.

K 8. ¢lenu:

Ker morajo v skladu s 4. ¢lenom Uredbe 2024/1309/EU informacije o svoji fizini infrastrukturi po novem
zagotavljati tudi organi javnega sektorja, se v predlogu spremenjenega 16. ¢lena (ki je prej urejal
vsebino, ki je bila presezena z Uredbo 2024/1309/EU), dolo€a obveznost, da organi javnega sektorja
informacije objavijo na portalu OPSI. Na portalu OPSI so namrec zZe sedaj zbrani doloCeni podatki, npr.
o stavbah, ki so v lasti posameznih ob&in. Dodana je pravha podlaga za sprejem pravilnika, s katerim
se bo zaradi enotne uporabe dologil podrobnejSi nabor podatkov.

K 9. ¢lenu:

Sesti odstavek 4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU omogo&a drzavam ¢&lanicam, da na podlagi ustrezno
utemeljenih in sorazmernih razlogov opredelijo nacionalno kriti€no infrastrukturo, kakor je opredeljena v
nacionalnem pravu, ali njene dele, za katero ne veljajo obveznosti iz prvega, tretjega in petega odstavka
4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU. KritiCna infrastruktura predstavlja kljuéno komponento za varnost,
stabilnost in delovanje celotne drzave. Prevelika preglednost v zvezi s fizi€no infrastrukturo, ki je
dolo¢ena kot kritiCna, bi lahko omogodila zlonamernim akterjem vpogled v njeno razporeditev,
tehnoloSke znacilnosti in morebitne ranljivosti. Glede na navedeno je utemeljeno, da se kriticna
infrastruktura uvrsti med izjeme, za katero ne veljajo obveznosti iz 4. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU glede
zagotavljanja preglednosti v zvezi s fizi€no infrastrukturo.

K 10. ¢lenu:

Za opredelitev izrazov se v skladu s predlogom spremenjenega 3. ¢lena zakona uporablja Uredba
2024/1309/EU, kjer je »dovoljenje« v 10. tocki 2. ¢lena opredeljeno kot eksplicitna ali implicitna odlocitev
ali niz odlocitev, ki jih hkrati ali zaporedoma sprejme en ali ve€ pristojnih organov ter jih na podlagi
nacionalnega prava podjetje potrebuje za izvajanje visokih ali nizkih gradbenih del, potrebnih za
postavitev elementov zelo visokozmogljivih omrezij. Gre torej zlasti za izdajo gradbenih dovoljen,.
Doloc¢ba 76. ¢lena zakona v skladu s 57. ¢lenom Direktive 2018/1972/EU na drugi strani dolo¢a, da za
postavitev maloobmocnih brezZi¢nih dostopovnih tok ni treba pridobiti nobenega predhodnega
dovoljenja, pri éemer je koncept razumevanja »dovoljenja« v tem primeru SirSi. Z vidika jasnosti ureditve
se tako v prvem odstavku 76. Clena predlaga dopolnitev na nacin, da za postavitev maloobmocnih
brezzi¢nih dostopovnih tock ni treba pridobiti predhodnega dovoljenja niti druge odlo€itve organov (torej
poleg gradbenega dovoljenja niti npr. drugih odlo€itev, soglasij ali mnenj).

K 11. ¢lenu:
137. ¢len zakona ureja skupno uporabo oziroma dostop do stavbne fizi€ne infrastrukture. Glede na to,
da so po novem te vsebine urejene v 11. ¢lenu Uredbe 2024/1309/EU, se predlaga Crtanje ¢lena.
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K 12. élenu:

139. ¢len zakona ureja dostop do obstojece fizicne infrastrukture. Glede na to, da gre za vsebine, ki so
po novem urejene v 3. ¢lenu Uredbe 2024/1309/EU, teh vsebin na nacionalni ravni ni primerno niti
potrebno dodatno urejati z zakonom. Prvi odstavek 3. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU doloca, da drzave
¢lanice lahko dolocijo podrobne zahteve v zvezi z administrativnimi vidiki proSenj. Glede na navedeno
se v spremenjenem 139. ¢lenu ohranja pravna podlaga za sprejem sploSnega akta, s katerim agencija
dolo¢i minimalen nabor sestavin, ki jih mora vsebovati prosSnja za dostop do fizicne infrastrukture.

Deseti odstavek 3. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU omogoca, da drzave c¢lanice dolocijo fizi€no
infrastrukturo v lasti ali pod nadzorom organov javnega sektorja, za katero se ne uporabljajo za dolocbe
prvega, Cetrtega in petega odstavka. Gre za razloge arhitekturne, zgodovinske ali okoljske vrednosti ali
zaradi javne varnosti, obrambe, zaS€ite ali zdravja. Glede na navedeno se v drugem odstavku
spremenjenega 139. ¢lena dolo¢ajo izjeme.

K 13. ¢lenu:

140. ¢len zakona kot nacionalna doloéba ureja dostop do neuporabljenih opti¢nih vlaken, ki ne sodijo v
opredelitev fiziCne infrastrukture. Za dostop do neuporabljenih opti¢nih viaken so se uporabljale dolocbe
139. ¢lena zakona. Glede na to, da so vsebine po novem v pretezni meri urejene v 3. ¢lenu Uredbe
2024/1309/EU, je treba dolo€bo 140. ¢lena zakona ustrezno dopolniti.

K 14. ¢lenu:
Sprememba 141. ¢lena zakona, ki ureja izvajanje skupne uporabe v odnosu do izvrSevanja lastninske

pravice, je potrebna, ker so vsebine 137. in 139. €lena zakona po novem urejene v 3. in 11. ¢lenu Uredbe
2024/1309/EU.

K 15. ¢lenu:

Zakon v drugem odstavku 175. ¢lena vzpostavlja pravno podlago za sprejem uredbe, s katero naj bi
vlada dolocila ukrepe za konéne uporabnike invalide pri zagotavljanju storitev iz nabora univerzalne
storitve. Sredstva za financiranje ukrepov se zagotovijo iz drzavnega proracuna. Ministrstvo za digitalno
preobrazbo je pripravilo predlog uredbe in ga tudi predloZilo v javho obravnavo in medresorsko
usklajevanje. Zaradi izraZenih staliS¢ v okviru medresorskega usklajevanja, da se ukrepov za kon¢ne
uporabnike invalide, zlasti finan¢nih ugodnosti, ne sme dolo€ati s podzakonskim aktom in da bi bila
primernejSa sprememba zakona, uredba ni bila sprejeta. Glede na navedeno se s predlogom ¢lena Crta
pravna podlaga za sprejem uredbe, vsebine pa se ureja z novimi 175.a do 175.g ¢lenom.

K 16. ¢lenu:

S predlaganim ¢lenom se vsebina zakona dopolnjuje z dolocitvijo ukrepov za konéne uporabnike
invalide v okviru univerzalne storitve. Predlagane reSitve slonijo na vsebinskih resSitvah prejSnje Uredbe
o ukrepih za kon¢ne uporabnike invalide (Uradni list RS, st. 38/14 in 130/22 — ZEKom-2), z ustreznimi
prilagoditvami glede na z zakonom leta 2022 spremenjen nabor univerzalne storitve (na primer v ta
nabor ne spadajo veC javne telefonske govorilnice) in uvedene so nekatere druge prilagoditve, ki
pripomorejo k pove€anju moznosti izbire za konéne uporabnike invalide z namenom, da ima torej tudi
ta skupina prebivalstva mozZnost izbire med razli€nimi izvajalci storitev. Navedeno je tudi skladno s cilji,
za katere si na podrocju zagotavljanja univerzalne storitve prizadeva Direktiva 2018/1972/EU. Predlog
zakona uposteva spremenjeni okvirni nacrt financiranja ukrepov za konéne uporabnike invalide, to je
financiranje iz drzavnega proracuna.

Predlog 175.a ¢lena ohranja vsebino 3. ¢lena prejSnje uredbe, ki se nana8a na prikljucitev na javno

komunikacijsko omrezje na fiksni lokaciji. Izvajalec univerzalne storitve mora prednostno obravnavati
zahteve kon¢nih uporabnikov invalidov za prikljucitev na to omrezje. Prednostno in brezplacno je treba
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odpravljati napake na dostopovnih vodih do omreZnih priklju¢nih to¢k konénih uporabnikov invalidov. To
moznost lahko izkoristijo vsi konéni uporabniki invalidi in ne samo naroéniki, saj se na ta nacin zagotovi
vecja dostopnost tudi invalidom, ki bivajo na primer v najetem stanovanju.

Slepim in slabovidnim kon&nim uporabnikom invalidom morajo biti dostopni splo$ni pogoji in ustrezajoci
cenik v zvo€nem zapisu oziroma v taksni elektronski obliki, ki omogoc€a pretvorbo v njim zaznavno
obliko, na primer v zvoCni zapis, zapis v brajevi pisavi, povec€an prikaz in tisk. Elektronska oblika (na
primer na spletni strani) mora biti v takSnem elektronskem formatu, ki omogoca pretvorbo (v Cisti
tekstovni obliki — ASCII — ameriski standardni nabor za izmenjavo informacij in podobno). S tem se
slepim in slabovidnim konénim uporabnikom invalidom omogodi izbira nacina, po katerem se Zelijo
seznaniti s sploSnimi pogoji in cenikom. V skladu s predlogom 175.b ¢lena obveznost, da se zagotovi
dostopnost, ne velja le za imenovanega izvajalca univerzalne storitve, kot je bilo dolo¢eno v uredbi,
temvecC za vse operaterje, ki imajo letni dohodek iz zagotavljanja javnih komunikacijskih omreZij oziroma
izvajanja javnih komunikacijskih storitev, visji od dveh milijonov evrov (meja je dolo¢ena na isti viSini kot
pri obveznosti vplacila v kompenzacijski sklad v skladu s 172. ¢lenom zakona). Navedena reSitev si
prizadeva za cilje Direktive 2018/1972/EU in omogoc¢a, da imajo tudi kon¢ni uporabniki invalidi dejansko
moznost izbire med razli¢nimi izvajalci storitev. Enako mora izvajalec univerzalne storitve omogoditi, da
se slepi in slabovidni narocniki invalidi lahko seznanijo z viSino ra¢una. Navedeno poveca gotovost pri
uporabi javnih komunikacijskih storitev. Tehni€éno opremo za pretvorbo iz elektronske oblike v njim
zaznavno obliko si zagotovijo konéni uporabniki invalidi sami. Posamezni naro¢niki invalidi, ki nimajo
zagotovljenih zadostnih sredstev za preZivijanje, so upravieni tudi do 50-odstotnega popusta pri
prikljucitvi na javno komunikacijsko omrezje na fiksni lokaciji ter 50-odstotni popust pri mesec¢ni narocnini
za javne govorne komunikacijske storitve in ustrezen Sirokopasovni dostop interneta na fiksni lokaciji.
Popust pri mesec¢ni naro€nini velja za osnovne storitve iz nabora univerzalne storitve, ne pa za druge
paketne storitve (na primer popust na paket trojcek, kjer je tudi televizija). Obveznost, da zagotovijo
popust, velja tako za izvajalca univerzalne storitve kot tudi za druge operaterje, ki imajo letni prihodek
iz zagotavljanja javnih komunikacijskih omreZij oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev, vi§ji od
dveh milijonov evrov. Za slednje obveznost velja le v primeru, da v okviru svoje ponudbe Ze nudijo
samostojne pakete, sestavljene iz govornih komunikacijskih storitev in ustreznega Sirokopasovnega
dostopa do interneta (to je zdaj 10/1 Mb/s).

Predlog 175.c ¢lena ohranja vsebino 6. ¢lena uredbe, ki ureja dostop do univerzalnega imenika za slepe
in slabovidne. V skladu z obrazloZitvijo k 2. ¢lenu predloga zakona so med upravi¢ence dodani tudi
gluhoslepi kon¢ni uporabniki invalidi. Slepi, slabovidni in gluhoslepi konéni uporabniki invalidi ne morejo
uporabljati klasiénih imenikov, zato so upravi€eni, da podatke iz univerzalnega imenika dobijo
brezpla¢no na posebni Stevilki. Na njej lahko tudi vzpostavijo zvezo z Zeleno Stevilko.

Predlog 175.¢ €lena ohranja ureditev iz 7. €lena uredbe. V skladu z obrazloZitvijo k 2. ¢lenu so med
upraviCence dodani tudi gluhoslepi kon¢ni uporabniki invalidi. Gluhim ali naglusnim in gluhoslepim
konénim uporabnikom invalidom je zaradi njihove telesne oviranosti oteZzen dostop do podatkov o
narocnikih iz univerzalnega imenika po imeniski sluzbi. Z uporabo govornih komunikacijskih storitev
namre¢ ne morejo dostopati do podatkov kakor sliSeci uporabniki. Zato je naloZzena obveznost izvajalcu
univerzalne storitve imeniSke sluzbe, da tem konénim uporabnikom invalidom na posebni Stevilki
zagotovi dostop do podatkov o naro¢nikih iz univerzalnega imenika s prenosom zapisanega besedila
(na primer SMS) na terminal kon€nega uporabnika invalida. Gluhi ali naglusni in gluhoslepi kon¢ni
uporabniki invalidi morajo na posebno Stevilko imeniSke sluzbe poslano poizvedbo v besedilni obliki
dobiti odgovor v isti obliki. Tako se jim zagotovi enakovredna storitev, kakrSno uZivajo drugi konéni
uporabniki. 1z tehni€¢nih razlogov se bo navedena obveznost zagotavljala z uporabo terminala za javno
mobilno komunikacijsko storitev (torej po mobilnem telefonu). V primerih, ko je to tehniéno mogoce, pa
se bo lahko ta obveznost zagotavljala tudi prek omreZne prikljuéne tocke konénega uporabnika invalida
na fiksni lokaciji na terminal za javno komunikacijsko storitev na tej lokaciji (uporaba fiksne telefonije, ¢e
omrezje taksno storitev podpira). Izvajalec univerzalne storitve bo moral storitev izvajati v skladu s
parametri kakovosti, dolo€enimi v sploSnem aktu iz tretjega odstavka 199. ¢lena zakona.
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Dolo¢ba tretjega odstavka 200. ¢lena zakona nalaga izvajalcem medosebnih komunikacijskih storitev
na podlagi Stevilke, da morajo uporabnikom invalidom omogociti komunikacijo v sili z uporabo govornih
in znakovnih jezikov ter drugih oblik negovorjenih jezikov. Izvajalec zagotavlja takSno komunikacijo v sili
na nacin in v obsegu, kakor je to tehniéno mogocCe; €e zatrjuje, da navedene obveznosti iz tehni¢nih
razlogov ni mogoce izpolniti, nosi breme dokazovanja te nezmoznosti. Skladno s predlogom 175.d ¢lena
S0 izvajalec univerzalne storitve in operaterji s prihodki iz zagotavljanja javnih komunikacijskih omreZij
oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev, vijimi od dveh milijonov evrov, zavezani, da v vsakem
primeru (brez sklicevanja na tehni¢no nezmoznost, ki je tu ne more biti glede na znano stanje tehnike)
gluhemu ali naglusnemu in gluhoslepemu konénemu uporabniku invalidu zagotovijo komunikacijo v sili,
ki omogoca prenos zapisanega besedila (na primer SMS) prek terminala konénega uporabnika invalida.
Iz tehni¢nih razlogov pa se ta obveznost zagotavlja z uporabo terminala za javno mobilno
komunikacijsko storitev (torej po mobilnem telefonu). V primerih, ko je to tehni€no mogoce, pa se lahko
ta obveznost zagotavlja tudi prek omrezne priklju¢ne to¢ke koncnega uporabnika invalida na fiksni
lokaciji na terminal za javno komunikacijsko storitev na tej lokaciji (uporaba fiksne telefonije, ¢e omrezje
taksno storitev podpira).

V predlogu 175.e €lena je opredeljen nadin dokazovanja upravi¢enosti, in sicer konéni uporabnik
oziroma narocnik dokazuje, da se Steje za konnega uporabnika invalida oziroma narocnika invalida s
pravnomocno odlo¢bo ali mnenjem pristojnega izvedenskega organa. Gre za enak nacin dokazovanja
upravicenosti, kot je v Cetrtem odstavku 174. &lena zakona dolo¢en za uporabnike invalide z najman;
60-odstotno telesno okvaro zaradi izgube sluha ali najmanj 80-odstotno telesno okvaro druge vrste, ki
uveljavljajo pravico do posebnih cenovnih opcij oziroma paketov v okviru zagotavljanja cenovne
dostopnosti univerzalne storitve. Hkrati se v tem ¢lenu dolo€a nacin preverjanja upravi¢enja do uporabe
Stevilke iz 175.¢ ¢lena zakona (brezplacni klic na posebno Stevilko za dostop do univerzalnega imenika
za slepe, slabovidne in gluhoslepe kon¢ne uporabnike invalide).

V predlogu 175.f ¢lena so enako kakor v uredbi doloCeni upravi¢enci do prejemanja popustov, to so
konéni uporabniki invalidi oziroma naroéniki invalidi brez zagotovljenih sredstev za zadovoljevanje
minimalnih Zivljenjskih potreb v visini, ki omogoca preZivetje. Kot upravi¢enci so doloceni tudi invalidi s
statusom invalida po Zakonu o socialnem vklju€evanju invalidov (Uradni list RS, §t. 30/18, 196/21-
ZDosk, 206/21-ZDUPSOP, 84/23 — ZDOsk-1 in 60/24 — odl. UD), ki ne morejo samostojno opravljati
vecine ali vseh Zivljenjskih potreb ter si zagotavljati sredstev za preZivljanje. 1z tega naslova prejemajo
nadomestilo za invalidnost za pokrivanje osnovnih Zivljenjskih stroSkov, ki jim omogoca enakovredno
Zivljenje in prebivanje v skupnosti. DoloCene so tudi listine, s katerimi se dokazuje upravi¢enost do
prejemanja popustov, pri cemer se sledi ureditvi, kot je doloCena v 174. ¢lenu zakona za dokazovanje
upravienosti do posebnih cenovnih opcij oziroma paketov. Kot dokazilo po tretiem odstavku (ko je
kon¢ni uporabnik invalid mladoletna oseba) se Steje tudi pravhomocna odlocba, s katero je bila
ugotovljena upravi€enost do dodatka za pomo¢ in postrezbo za mladoletno osebo, ali obvestilo o
nakazilu.

Zakon predvideva spremenjen koncept financiranja ukrepov za konéne uporabnike invalide, in sicer je
namesto povracila morebitnih neto stroSkov izvajanja univerzalne storitve iz kompenzacijskega sklada,
v katerega prispevajo operaterji, predvideno financiranje iz drzavnega proracuna. Predlog 175.g Clena
predvideva, da sredstva v viSini razlike med komercialno ceno prikljuitve in naro¢nine ter ceno z
upostevanim popustom zagotovi ministrstvo, pristojno za socialne zadeve, na podlagi predloZene
dokumentacije.

K 17. €lenu:

Deveti odstavek 200. ¢lena nalaga operaterjem, da enoznacéno prikazujejo odhodni klic v obliki trimestne
Stevilke 112, 113 in 116 000. V primeru Stevilke 116 000, kjer evidentno ne gre za trimestno Stevilko,
operaterji trenutno prikazujejo le 116. V kolikor se uporabniku prikaZze zgolj Stevilka 116, pa ni mozna
vzpostavitev povratnega klica na Stevilkko 116 000. Glede na navedeno se predlaga sprememba
devetega odstavka na nacin, da bo nedvoumno dolo¢eno, da morajo operaterji za odhodne klice
prikazovati celotno Stevilko 116 000, ki je namenjena za prijavo pogreSanih otrok.
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K 18. ¢lenu:

Na podlagi 242. ¢lena zakona direktorja agencije imenuje vlada na predlog ministra po predhodno
izvedenem javnem natecaju. V skladu s tretjim odstavkom 242. ¢lena zakona javni nateca;j, ki se zane
na predlog ministra, izvede posebna natecajna komisija, ki jo imenuje uradnidki svet. Ker je v
zakonodajni postopek vloZzen predlog novele zakona, ki ureja javne usluzbence, s katero se Uradniski
svet ukinja, se s predlogom ¢&lena pristojnost za imenovanje posebne nate€ajne komisije za izvedbo
javnega nateCaja za direktorja agencije prenese na ministra, pristojnega za elektronske komunikacije.
Posebna natecajna komisija bo imenovana in bo postopek izvedla v skladu z zakonom, ki ureja javne
usluzbence. Predlagana reSitev sledi predlagani novi ureditvi posebnih javnih nateajev za najvisje
uradniSke poloZaje v drzavni upravi, kakor jo predvideva predlog novele zakona, ki ureja javne
usluzbence. Posebna nate€ajna komisija bo pred zacetkom izbirnega postopka dolocila merila za izbiro
in metode preverjanja strokovne usposobljenosti kandidatov. V izbirnem postopku bo ugotovila, kateri
kandidati so glede na svojo strokovno usposobljenost primerni za polozZaj direktorja agencije. Za
kandidate, ki bodo ocenjeni kot strokovno primerni, bo opravljena tudi presoja njihovih vodstvenih
kompetenc.

Predsednik posebne nate€ajne komisije bo seznam primernih kandidatov predloZil ministru, pristojnemu
za elektronske komunikacije. Minister bo med njimi izbral kandidata, ki bo po njegovi presoji
najprimernejsi, in ga v skladu s prvim odstavkom 242. ¢lena zakona predlagal vladi v imenovanje.
Odlocitve o izbiri ministru ne bo treba posebej obrazloziti. S predlagano spremembo se ne posega v
pristojnost vlade, da na predlog ministra imenuje direktorja agencije.

K 19. €lenu:

Tretji odstavek 271. Clena zakona je zaradi vecje preglednosti in zagotovitve ustrezne dostopnosti za
deleznike dolocil obveznost agencije, da na svojih spletnih straneh objavi povezavo do informacij o
pogojih in postopkih za izdajo dovoljenj, potrebnih za postavitev elektronskih komunikacijskih omreZij
na portalu SPOT, povezavo do zbirnega katastra gospodarske javne infrastrukture pri Geodetski upravi
RS, kjer se vodijo podatki o obstojedi fizicni infrastrukturi. Uredba 2024/1309/EU v tretjem odstavku 12.
¢lena dolo¢a obveznost drzav €lanic, da dolocijo enotno nacionalno digitalno vstopno tocko, sestavljeno
iz skupnega uporabnidkega vmesnika za zagotavljanje nemotenega dostopa do digitaliziranih enotnih
informacijskih to¢k. Glede na navedeno se s predlogom ¢lena dolo¢a, da bo agencija opravljala naloge
enotne nacionalne digitalne vstopne to¢ke. Agencija bo tako morala svojo vstopno to¢ko, kjer bodo
objavljene vse informacije v zvezi z izvajanjem nalog v njeni pristojnosti ustrezno digitalno povezati z
drugimi enotnimi informacijskimi to¢kami, ki bodo na podlagi tega zakona opravljale naloge iz Uredbe
2024/1309/EU (Geodetska uprava RS — ZKGJI, e-uprava za vlozitev vloge za pravice poti, eGraditev —
PIS za oddajo elektronske vloge za izdajo gradbenega dovoljenja). Glede na zahtevo osmega odstavka
14. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU se bodo na enotni informacijski toCki objavile informacije o nalogah
razlicnih pristojnih organov po Uredbi 2024/1309/EU.

K 20. ¢lenu:

Glede na to, da so vsebine glede reSevanja sporov zaradi znizanja stroSkov elektronskih
komunikacijskih omreZij po novem urejene z uredbo, ki je neposredno uporabljiva, so potrebne ustrezne
prilagoditve 286. ¢lena zakona.

K 21. ¢lenu:
Predlog ¢lena spreminja posamezne kazenske dolo¢be kot posledica spremembe ureditve z Uredbo

2024/1309/EU.

K 22. ¢lenu:
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Predlog ¢lena spreminja posamezne kazenske dolocbe zlasti kot posledica spremembe ureditve z
Uredbo 2024/1309/EU. Glede na to, da bodo ukrepi za konéne uporabnike invalide dolo¢eni z zakonom,
se dodaja tudi pripadajo€a kazenska doloc¢ba.

K 23. ¢lenu:
Predlog ¢lena dolo¢a sankcije za krSitev posameznih dolo¢b Uredbe 2024/1309/EU.

K 24. ¢lenu:

Dolo¢be 10. ¢lena Uredbe 2024/1309/EU glede stavbne fizi€ne infrastrukture in optiénega ozi¢enja v
stavbi se uporabljajo za stavbe, za katere bo vloga za izdajo gradbenega dovoljenja vlozena po 12.
februarju 2026. Glede na navedeno je treba predvideti prehodno dolo¢bo za opremljenost stavb, za
katere je bila vloga za izdajo gradbenega dovoljenja vlozena pred 12. februarjem 2026, se pa gradijo
po uveljavitvi tega predloga zakona. Za te stavbe se bodo uporabljale doloébe sedmega do devetega
odstavka 10. ¢lena trenutno veljavnega zakona.

K 25. ¢lenu:
Predlog €lena doloca rok za izdajo podzakonskih aktov in sploSnih aktov.

K 26. ¢lenu:
Predlog ¢€lena ureja prenehanje veljavnosti posameznih podzakonskih predpisov in sploSnih aktov, ki se
uporabljajo do izdaje novih aktov na podlagi tega zakona.

K 27. élenu:
Predlog €lena doloa vacatio legis. Zakon zaCne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije.
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IV. BESEDILO CLENOV, KI SE SPREMINJAJO

S predlogom zakona se spreminjajo in dopolnjujejo nasledniji ¢leni ZEKom-2:

2. ¢len

(namen zakona)

(1) Namen tega zakona je pospeSevanje razvoja elektronskih komunikacijskin omrezij, vklju¢no s
spodbujanjem investicij z zniZzanjem stroSkov gradnje oziroma postavitve teh omreZij ter razvoja storitev
v Republiki Sloveniji in s tem gospodarskega in druzbenega razvoja v drzavi, vkljuéno z razvojem
informacijske druzbe, dostop do zelo visokozmogljivih omrezij in njihova uporaba za vse drzavljane in
podjetja v Evropski uniji, kakor tudi razvijanje notranjega trga Evropske unije in uveljavljanje legitimnih
interesov vseh njenih drzavljanov. Namen tega zakona je tudi zagotavljanje u€inkovite konkurence na
trgu elektronskih komunikacij, u€inkovite uporabe radiofrekvenénega spektra in elementov ostevil€enja,
univerzalne storitve in varstva pravic uporabnikov, vkljuéno z uporabniki invalidi in uporabniki s
posebnimi socialnimi potrebami, ter pravice do komunikacijske zasebnosti uporabnikov javnih
komunikacijskih storitev, kot tudi okrepljenih pravil glede zagotavljanja varnosti omreZij in storitev,
vkljuéno v luci obvladovanja tveganj, ki jih prinadajo nove tehnologije.

(2) S tem zakonom se v pravni red Republike Slovenije prenasajo:

1.  Direktiva (EU) 2018/1972 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2018 o Evropskem
zakoniku o elektronskih komunikacijah (UL L §t. 321 z dne 17. 12. 2018, str. 36) (v nadaljnjem besedilu:
Direktiva 2018/1972/EU),

2. Direktiva 2002/58/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. julija 2002 o obdelavi osebnih
podatkov in varstvu zasebnosti na podrocju elektronskih komunikacij (Direktiva o zasebnosti in
elektronskih komunikacijah) (UL L st. 201 z dne 31. 7. 2002, str. 37), zadnji¢ spremenjena z Direktivo
2009/136/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2009 o spremembah Direktive
2002/22/ES o univerzalnih storitvah in pravicah uporabnikov v zvezi z elektronskimi komunikacijskimi
omrezji in storitvami, Direktive 2002/58/ES o obdelavi osebnih podatkov in varstvu zasebnosti na
podrocju elektronskih komunikacij in Uredbe (ES) $t. 2006/2004 o sodelovanju med nacionalnimi organi,
odgovornimi za izvrSevanje zakonodaje o varstvu potrosSnikov (UL L §t. 337 z dne 18. 12. 2009, str. 11),

3. Direktiva Komisije 2002/77/ES z dne 16. septembra 2002 o konkurenci na trgih za elektronska
komunikacijska omrezja in storitve (UL L §t. 249 z dne 17. 9. 2002, str. 21) in

4.  Direktiva 2014/61/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o ukrepih za znizanje
stroSkov za postavitev elektronskih komunikacijskih omrezij visokih hitrosti (UL L §t. 155 z dne 23. 5.
2014, str. 1).

3. ¢len

(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem zakonu, pomenijo:

1.  Antenski sistem je del elektronskega komunikacijskega omreZja, ki je namenjen oddajanju ali
sprejemanju radijskih valov in je sestavljen iz antene, kablov in priklju¢enih naprav, ki so lahko
posamezni deli ali integrirani v celoto.
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2. Aplikacijski programski vmesnik (API) pomeni programske vmesnike med aplikacijami, ki jih
zagotavljajo radiodifuzijske hiSe ali izvajalci storitev, in viri v zmogljivejSi digitalni televizijski opremi za
digitalne televizijske in radijske storitve.

3.  Center za sprejem komunikacije v sili pomeni center za obvesS¢anje ali operativno-komunikacijski
center policije, ki sprejema komunikacije v sili.

4.  Digitalna radiodifuzija je radiokomunikacijska storitev, namenjena za prizemno digitalno oddajanje
in razsirjanje radijskih ali televizijskih programov z neposrednim javnim sprejemom v odprtem prostoru.

5. Dostopovno omrezZje je del elektronskega komunikacijskega omrezja, ki povezuje omrezno
priklju¢no tocko z njej najblizjo aktivno opremo, s katero si omreZna prikljuéna to¢ka neposredno
izmenjuje signale.

6. Elektronska komunikacijska storitev je storitev, ki se navadno izvaja za placilo prek elektronskih
komunikacijskih omrezij in vkljuCuje storitev dostopa do interneta iz 2. toCke drugega odstavka
2. ¢lena Uredbe (EU) 2015/2120 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2015 o dolo€itvi
ukrepov v zvezi z dostopom do odprtega interneta in spremembi Direktive 2002/22/ES o univerzalni
storitvi in pravicah uporabnikov v zvezi z elektronskimi komunikacijskimi omreZji in storitvami ter Uredbe
(EU) §t. 531/2012 o gostovanju v javnih mobilnih komunikacijskih omrezjih v Uniji (UL L §t. 310 z dne
26. 11. 2015, str. 1) (v nadaljnjem besedilu: Uredba 2015/2120/EU), medosebno komunikacijsko storitev
in storitve, ki obsegajo v celoti ali preteZno prenos signalov, kot so storitve prenosa, ki se uporabljajo za
opravljanje storitev stroj-stroj in za radiodifuzijo. Ne vkljuCuje pa storitev, ki zagotavljajo ali izvajajo
uredniSko nadzorovanje vsebine, ki se prenaSa prek elektronskih komunikacijskin omreZij ali z
elektronskimi komunikacijskimi storitvami.

7. Elektronska posta pomeni vsako besedilno, govorno, zvo¢no ali slikovno sporocilo, poslano po
javnem komunikacijskem omreZju, ki se lahko shrani v omreZju ali prejemnikovi terminalski opremi,
dokler ga prejemnik ne prevzame.

8. Elektronsko komunikacijsko omreZje so sistemi prenosa, ne glede na to, ali temeljijo na stalni
infrastrukturi ali zmogljivosti s centralnim upravljanjem, in, kjer je primerno, komutacijska ali
usmerjevalna oprema ter drugi viri, vkljuéno z neaktivnimi omreZnimi elementi, ki omogoc&ajo prenos
signalov po Zicah, z radijskimi valovi, opti¢nimi ali drugimi elektromagnetnimi sredstvi, vkljuéno s
satelitskimi omrezji, fiksnimi (vodovno in paketno komutiranimi, vklju¢no z internetom) in mobilnimi
omreZji, elektricnimi kabelskimi sistemi, Ce se uporabljajo za prenos signalov, z omreZji, ki se uporabljajo
za radijsko in televizijsko radiodifuzijo, ter z omrezji kabelske televizije ne glede na vrsto prenesenih
informacij.

9.  Elementi osteviléenja so Stevilke in kode, imena in naslovi. Med elemente oSteviléenja ne spadajo
internetni naslovi (Steviléni naslovi po internetnem protokolu), ki so potrebni za vzpostavljanje
komunikacij med omreznimi priklju¢nimi to¢kami, ter Stevilke in kode, imena in naslovi, ki se uporabljajo
izkljuéno v posameznem javnhem komunikacijskem omreZju.

10. Fizina infrastruktura pomeni kateri koli element omrezja, namenjen namestitvi drugih elementov
omreZja, ne da bi sam postal aktiven element omreZja, na primer cevi, drogovi, kanali, revizijski jaski,
vstopni jaski, omarice, stavbe ali dostopi v stavbe, antenski nosilci in stolpi. Kabli, vkljuéno z opti€nimi
vlakni, in vodovodna omrezja, ki se uporabljajo za prehranske potrebe ljudi, niso fizicna infrastruktura v
smislu tega zakona.

11. Geografska Stevilka pomeni Stevilko iz nacrta ostevilcenja Republike Slovenije iz 98. ¢lena tega
zakona, pri kateri ima en del njene Stevéne zgradbe geografski pomen, ki se uporablja za usmerjanje
klicev na fizi€no lokacijo omrezne prikljucne tocke.

12. Govorna komunikacijska storitev pomeni javho komunikacijsko storitev za neposredno ali posredno
opravljanje in sprejemanje nacionalnih ali nacionalnih in mednarodnih klicev z uporabo Stevilke ali Stevilk
iz nacCrta ostevilCenja Republike Slovenije iz 98. lena tega zakona ali mednarodnega nacrta
oSteviléenja.

13. Gradbena dela pomenijo vsako dejavnost, s katero se gradi nov objekt, rekonstruira ali odstranjuje
eden ali ve€ objektov, ki predstavljajo elemente fiziCne infrastrukture.
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14. Harmonizirani radiofrekvenéni spekter je radiofrekvencni spekter, za katerega so bili s tehni¢nimi
izvedbenimi ukrepi v skladu s 4. ¢lenom Odlo¢be Evropskega parlamenta in Sveta 676/2002/ES z dne
7. marca 2002 o pravnem okviru za politiko radijskega spektra v Evropski skupnosti (UL L §t. 108 z dne
24. 4, 2002, str. 1) (v nadaljnjem besedilu: Odlo¢ba 676/2002/ES) doloCeni harmonizirani pogoji v zvezi
Z njegovo razpoloZljivostjo in u€inkovito uporabo.

15. ID celice je identiteta celice, iz katere izvira ali se zaklju€uje klic iz mobilnega omrezja.

16. Informacija o lokaciji kli€o€ega pomeni v javhem mobilnem omrezju obdelane podatke, pridobljene
iz omrezja ali mobilnih naprav, ki razkrivajo geografsko lokacijo mobilne terminalske opreme konénega
uporabnika, v javnem fiksnem omrezju pa podatke o fizicnem naslovu omrezne prikljuéne tocke.

17. Infrastrukturni operater je fizicna ali pravna oseba, ki zagotavlja fizicno infrastrukturo, namenjeno
zagotavljanju gospodarske javne infrastrukture, vklju€no z operaterjem omrezja.

18. Interventna storitev je storitev, ki jo nudijo sluzbe za zas¢ito, reSevanje in pomoc, kot so opredeljene
v zakonu, ki ureja varstvo pred naravnimi ali drugimi nesre€ami, policija v skladu s predpisi, ki urejajo
delovanje policije, ter sluzba nujne medicinske pomoc€i v skladu s predpisi s podrocja zdravstvene
dejavnosti.

19. lzvajalec storitve je fiziCna ali pravna oseba, ki izvaja javno komunikacijsko storitev ali je obvestila
pristojni regulativni organ o nameravanem izvajanju javne komunikacijske storitve.

20. Izvajalec univerzalne storitve je fizi€na ali pravna oseba, ki izvaja univerzalno storitev ali njen del.
21. Javna komunikacijska storitev je javno dostopna elektronska komunikacijska storitev.

22. Javni sektor ima pomen, kot ga dolo€a zakon, ki ureja javne usluzbence, vklju€uje pa tudi javna
podjetja in gospodarske druzbe, v katerih ima vecinski delez oziroma prevladujo¢ vpliv drzava ali lokalna
skupnost.

23. Javno komunikacijsko omreZje je elektronsko komunikacijsko omreZje, ki se v celoti ali pretezno
uporablja za zagotavljanje javnih komunikacijskih storitev, ki omogocajo prenos informacij med
omreznimi priklju¢nimi to¢kami.

24. Kabelska kanalizacija je gradbenoinzenirski objekt, sestavljen iz kanalov, cevi in podobnega, ki
omogoca postavitev in vzdrzevanje komunikacijskih vodov.

25. Katastrofalni izpad omrezja so okvare elektronskega komunikacijskega omrezja, ki jih ni mogoce
odpraviti v enem dnevu in ki ve¢jemu Stevilu uporabnikov onemogodijo ali bistveno okrnijo dostop do
komunikacijskih storitev.

26. Kibernetska varnost ima pomen, kot ga dolo¢a zakon, ki ureja informacijsko varnost.
27. Kibernetski napad ima pomen, kot ga dolo¢a zakon, ki ureja informacijsko varnost.

28. Kilic je zveza, vzpostavljena s pomocjo javno dostopne medosebne komunikacijske storitve, ki
omogoca dvosmerno govorno komunikacijo.

29. Kiljuéni deli sistema varnosti drzave so omrezja in informacijski sistemi, namenjeni podrocju
obrambe, varstva pred naravnimi in drugimi nesre¢ami, policije, obveS&evalno-varnostne dejavnosti ter
zunanijih zadev.

30. Komunikacija je vsaka informacija, ki se izmenja ali prenese med kon¢nim Stevilom strank s
pomocjo javne komunikacijske storitve. Ne vklju€uje pa informacij, ki so javnosti prenesene kot del
radiodifuzijske storitve prek elekironskega komunikacijskega omrezja, razen v obsegu, v katerem se
informacija lahko poveze s prepoznavnim naro¢nikom ali uporabnikom, ki jo prejme.

31. Komunikacija v sili pomeni komunikacijo z uporabo medosebnih komunikacijskih storitev med
kon¢nim uporabnikom in centrom za sprejem komunikacije v sili za namen zagotavljanja interventnih
storitev. Komunikacija v sili se lahko sprozi tudi prek klica v sili iz vozil (eKlic), kot je opredeljen v Uredbi
(EU) 2015/758 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2015 o zahtevah za homologacijo za
uvedbo sistema e-call, vgrajenega v vozilo, kot storitev Stevilke 112 in spremembi Direktive
2007/46/ES (UL L §t. 123 z dne 19. 5. 2015, str. 77).
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32. Komunikacijski objekt je stavba ali gradbenoinZenirski objekt, ki je del elektronskega
komunikacijskega omrezja in pripadajoce infrastrukture, vkljuéno z morebitnimi napravami, lahko pa tudi
naprava, oprema in infrastruktura, ki ni objekt po predpisih o graditvi objektov.

33. Komunikacijski vod je celotna podzemna ali nadzemna fizi€na povezava med dvema ali vec
tockami, po katerih je mozZna enosmerna, dvosmerna ali obojesmerna komunikacija.

34. Konc¢ni uporabnik ali kon€na uporabnica (v nadaljnjem besedilu: kon¢ni uporabnik) je uporabnik, ki
ne zagotavlja javnih komunikacijskih omreZij ali javnih komunikacijskih storitev.

35. Krajevna zanka je fiziCna pot elektronskih komunikacijskih signalov, ki povezuje omrezno priklju¢no
tocko z glavnim razdelilnikom ali enakovredno napravo v fiksnem javnem komunikacijskem omrezju.

36. Krsitev varnosti osebnih podatkov pomeni krSitev varnosti, ki povzro€i nenamerno ali nezakonito
unicenje, izgubo, spremembo, nepooblasceno razkritje ali dostop do osebnih podatkov, ki so poslani,
shranjeni ali kako drugaée obdelani v zvezi z zagotavljanjem javnih komunikacijskih storitev v Evropski
uniji (v nadaljnjem besedilu: EU).

37. Maloobmoéna brezzitna dostopovna toCka pomeni brezzi€no omrezno dostopovno opremo
majhne modi in velikosti, ki deluje v majhnem dosegu in ki uporablja radiofrekvenéni spekter na podlagi
odlo¢be o dodelitvi radiofrekvencnih pasov ali radiofrekvenéni spekter, za katerega ni treba pridobiti
odlo¢be, ali kombinacijo obeh, ki se lahko uporablja kot del javhega elektronskega komunikacijskega
omrezZja, ki je lahko opremljena z eno ali ve¢ antenami z majhnim vizualnim u€inkom in ki uporabnikom
omogoca brezzZi¢ni dostop do elektronskih komunikacijskih omreZij ne glede na osnovho omrezno
topologijo, ki je lahko bodisi mobilna bodisi fiksna (npr. bazne postaje nizkih moci, kot so femtocelice,
pikocelice, metrocelice ali mikrocelice).

38. Meddrzavni trgi so trgi, dolo€eni v skladu s 163. ¢lenom tega zakona, ki pokrivajo EU ali njen znatni
del v ve€ kot eni drzavi Clanici.

39. Medomrezno povezovanie je fizi€no in logiéno povezovanje javnih komunikacijskih omrezij, ki jih
uporablja isti ali drugi operater, da omogoci uporabnikom enega operaterja komunikacijo z uporabniki
istega ali drugega operaterja ali dostop do storitev, ki jih zagotavlja drugi operater. Storitve lahko
zagotavljajo udelezene stranke ali druge stranke, ki imajo dostop do omrezja. Medomrezno povezovanje
je posebna vrsta operaterskega dostopa, ki je izveden med operaterji javnih omreZij.

40. Medosebna komunikacijska storitev je storitev, ki se navadno izvaja za placilo in omogoca
neposredno medosebno in interaktivho izmenjavo informacij prek elektronskih komunikacijskih omrezij
med omejenim Stevilom oseb, pri Eemer osebe, ki zacnejo komunikacijo ali sodelujejo v njej, dolo¢ajo
prejemnike. Ne vklju€uje pa storitev, pri katerih je medosebna in interaktivha komunikacija zgolj manjsi
pomozni del storitve, ki je dejansko povezan z drugo storitvijo.

41. Medosebna komunikacijska storitev na podlagi Stevilke je medosebna komunikacijska storitev, ki
se povezuje ali omogoc€a komunikacijo z elementi oStevil€enja, dodeljenimi na podlagi VII. poglavja tega
zakona, in sicer s Stevilko ali Stevilkami iz nacrta oStevilCenja Republike Slovenije iz 98. ¢lena tega
zakona ali iz mednarodnega nacrta oStevilCenja.

42. Medosebna komunikacijska storitev, neodvisna od Stevilke, je medosebna komunikacijska storitev,
ki za vzpostavitev zveze ne potrebuje elementov osteviléenja, dodeljenih na podlagi VII. poglavja tega
zakona, in sicer Stevilke ali Stevilk iz nacrta oStevilCenja Republike Slovenije iz 98. ¢lena tega zakona
ali iz mednarodnega nacrta ostevilcenja, ali ki ne omogoca komunikacije s Stevilko ali Stevilkami iz nacrta
ostevilenja Republike Slovenije iz 98. ¢lena tega zakona ali iz mednarodnega nacrta ostevilenja.

43. Najprimernejsi center za sprejem komunikacije v sili je pristojni operativho-komunikacijski center
policije ali regijski center za obveS€anje, ki pokriva obmodje, iz katerega izvira komunikacija v sili.

44, Narocnik ali naro€nica (v nadaljnjem besedilu: naro¢nik) je vsaka fiziCna ali pravna oseba, ki z
izvajalcem javnih komunikacijskih storitev sklene pogodbo o zagotavljanju takih storitev.

45. Negeografska Stevilka je Stevilka iz nacrta ostevilCenja Republike Slovenije iz 98. ¢lena tega
zakona, ki ni geografska Stevilka, kot so fiksne Stevilke, ki niso vezane na fizicno lokacijo omrezne
prikljuéne to¢ke, mobilne Stevilke ter Stevilke brezplacnih in premijskih storitev.
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46. Neprekinjeno poslovanje so aktivnosti, ki so potrebne za ohranjanje poslovanja organizacije v ¢asu
motenj ali prekinitev normalnega delovanja.

47. Nevtralnost interneta je nacelo, po katerem se ves internetni promet po javhem komunikacijskem
omrezju obravnava enakovredno, to je neodvisno od vsebine, aplikacij, storitev, naprave, vira in cilja
komunikacije.

48. Odprto elektronsko komunikacijsko omrezje je javnho komunikacijsko omrezje, do katerega pod
enakimi pogoji lahko dostopajo vsi operateriji.

49. Omrezna prikljuéna tocka je fizicna toCka, na kateri ima koné&ni uporabnik dostop do javnega
komunikacijskega omrezja in ki se, ¢e omreZja vklju€ujejo komutacijo ali usmerjanje, dolo€i s posebnim
omreznim naslovom, ki je lahko vezan na Stevilko ali ime konénega uporabnika.

50. Operater je operater omrezja oziroma izvajalec storitve. Fizi€na ali pravna oseba, ki omogoca
brezplacen dostop do interneta in pri tem nima pridobithega namena ter zagotavljanje dostopa do
interneta ni del njene pridobitne dejavnosti, ni operater.

51. Operater omrezja je fizicna ali pravna oseba, ki zagotavlja javnho komunikacijsko omrezje ali
pripadajoe zmogljivosti ali je obvestila pristojni regulativni organ o nameravanem zagotavljanju javhega
komunikacijskega omreZzja ali pripadajocih zmogljivosti.

52. Operaterski dostop pomeni zagotovitev razpoloZljivosti infrastrukture in omrezij z vsemi
pripadajoCimi elementi ali storitev drugemu operaterju pod dolo¢enimi pogoji, bodisi na izkljuéni ali
neizkljuéni podlagi, za zagotavljanje elektronskih komunikacijskih storitev, tudi kadar se uporabljajo za
zagotavljanje storitev informacijske druzbe ali storitev radiodifuzijskih vsebin. Med drugim zajema:
dostop do omreznih elementov in pripadajo€ih naprav, ki lahko vklju€uje tudi prikljuitev opreme s
fiksnimi ali nefiksnimi sredstvi (zlasti dostop do krajevne zanke ter naprav in storitev, ki so potrebne za
zagotavljanje storitev prek krajevne zanke), dostop do fizi€ne infrastrukture, dostop do ustreznih
sistemov programske opreme, vklju¢no s sistemi za obratovalno podporo, dostop do informacijskih
sistemov ali podatkovnih zbirk za prednaro€anje, zagotavljanje, naroCanje, zahteve za vzdrZzevanje in
popravilo ter zaracunavanje, dostop do pretvorbe Stevilk ali do sistemov, ki zagotavljajo enakovredno
delovanje, dostop do fiksnih in mobilnih omrezij, zlasti za gostovanja, dostop do sistemov s pogojnim
dostopom za digitalne televizijske storitve in dostop do virtualnih omreZnih storitev.

53. Pasivna komunikacijska infrastruktura pomeni komunikacijske vode v stavbi, ki omogoc€ajo visoke
hitrosti, in razdelilno to¢ko povezujejo z omreznimi priklju¢nimi toc¢kami.

54. Podatki o lokaciji so vsakrdni podatki, obdelani v elektronskem komunikacijskem omreZju ali v
okviru elektronske komunikacijske storitve, ki kaZejo na zemljepisni poloZaj terminalske opreme
uporabnika javne komunikacijske storitve.

55. Podatki o prometu so kateri koli podatki, obdelani za namen prenosa komunikacije po elektronskem
komunikacijskem omrezju ali zaradi njegovega zaracunavanja.

56. Ponudniki storitev podpore tretje ravni so ponudniki upravljanih storitev in dobavitelji opreme.

57. Potrosnik ali potroSnica (v nadaljnjem besedilu: potrosnik) je vsaka fizicna oseba, ki uporablja ali
zaprosi za javno komunikacijsko storitev za namene, ki ne spadajo v njeno trgovsko, poslovno ali
poklicno dejavnost.

58. Prikaz identitete klicoCega prikljucka je funkcija, ki omogoc€a klicanemu, da razpozna omrezno
prikljuéno to¢ko, iz katere izvira klic, na podlagi Stevilke ali oznake, ki je dodeljena tej omrezZni prikljuéni
tocki.

59. Prikaz identitete prikljucka v zvezi je funkcija, ki omogoc¢a kli€o¢emu, da razpozna omrezno
priklju¢no to¢ko, v kateri se zaklju€uje klic, na podlagi Stevilke ali oznake, ki je dodeljena tej omrezni
prikljuéni tocki.

60. Pripadajoca storitev je storitev, povezana z elektronskim komunikacijskim omreZjem ali elektronsko
komunikacijsko storitvijo, ki omogoca ali podpira zagotavljanje, zagotavljanje z lastnimi zmogljivostmi ali
avtomatizirano zagotavljanje storitev prek tega omrezja ali s to storitvijo ali pa ima moznost za to in
vklju€uje prevedbo Stevilk ali sisteme, ki ponujajo enakovredno funkcionalnost, sisteme s pogojnim
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dostopom in elektronske programske vodnike ter druge storitve, kot so storitve za ugotavljanje identitete,
lokacije in navzocnosti.

61. PripadajoCe zmogljivosti so pripadajoce storitve, fizicna infrastruktura in druge zmogljivosti oziroma
elementi, povezani z elektronskim komunikacijskim omrezZjem ali elektronsko komunikacijsko storitvijo,
ki omogocajo ali podpirajo zagotavljanje storitev po tem omrezju ali s to storitvijo ali pa imajo moznost
za to in vklju€ujejo stavbe ali vhode v stavbe, napeljavo v stavbah, antenske nosilce, stolpe in druge
podporne konstrukcije, kanale, drogove, cevi, jaSke in omarice.

62. Radijska frekvenca v tem zakonu je del radiofrekvencnega spektra in je doloCena s centralno
frekvenco ter Sirino radiofrekvencnega kanala, zgornjo ali spodnjo mejno frekvenco radiofrekvenénega
kanala ali navedbo posameznih nosilnih frekvenc.

63. Radijsko lokalno omrezje (v nadaljnjem besedilu: RLAN) je brezzi¢ni dostopovni sistem majhne
modi, ki deluje v majhnem dosegu, z majhnim tveganjem motenja za druge take sisteme, ki jih v
neposredni blizini uporabljajo drugi uporabniki, in ki uporablja harmonizirani radiofrekvencéni spekter na
neizkljuéni podlagi.

64. Radioamaterska satelitska storitev je radiokomunikacijska storitev, ki uporablja vesoljske postaje
na satelitih za iste namene kot radioamaterska storitev.

65. Radioamaterska storitev je radiokomunikacijska storitev za samoizobraZevanje, medsebojno
komuniciranje (vzpostavljanje medsebojnih povezav) in tehnicne raziskave, ki jo izvajajo radioamaterji,
to so pravilno poobladene osebe, ki jih zanima radijska tehnika samo iz osebnih nagibov in brez
gmotnih Kkoristi.

66. Radiodifuzija je radiokomunikacijska storitev oddajanja in razSirjanja radijskih ali televizijskih
programov, ki omogo¢a neposredni javni sprejem v odprtem prostoru. Program ima pomen, kakor je
opredeljen v zakonu, ki ureja medije.

67. Radiofrekvencno zascitno razmerje je najmanjSa vrednost razmerja Zelenega in nezelenega
signala na vhodu v sprejemnik pod dolo¢enimi pogoji, tako da je dolo¢ena kakovost sprejema Zelenega
signala dosezena na izhodu iz sprejemnika.

68. Radiokomunikacijske storitve so elektronske komunikacijske storitve, ki se izvajajo z uporabo
radijskih frekvenc.

69. Razdelilna to¢ka (tocka koncentracije ali distribucije) je fiziCna tocka v stavbi ali zunaj nje, ki je
dostopna operaterjem omrezja in na kateri se je mogoCe povezati s stavbno fizi€no infrastrukturo ali
pasivno komunikacijsko infrastrukturo. Ce agencija na podlagi drugega odstavka 138. ¢lena tega
zakona dostop razSiri prek prve razdelilne tocke, lahko ta tocka vsebuje tudi aktivni ali virtualni dostop.

70. Razporeditev spektira pomeni dolocitev danega pasu radiofrekvenénega spektra eni ali ve€ vrstam
radiokomunikacijskih storitev, kjer je to primerno, pod dolo¢enimi pogoji.

71. Sistem s pogojnim dostopom je sistem, ki uporablja tehni¢ni ukrep, oziroma vsaka ureditev, pri
kateri je dostop do zascitenih radiodifuznih storitev v nekodirani obliki pogojen s sklenitvijo narocniskega
razmerja ali drugo obliko predhodne individualne avtorizacije.

72. Sistem upravljanja neprekinjenega poslovanja je strateski in takti¢ni nacrt upravljanja poslovanja,
ki ga vzpostavi in izvaja operater, da se hitro in ucinkovito odzove na motnje, izpade in varnostne
incidente z namenom, da zagotovi neprekinjeno izvajanje javnih komunikacijskih storitev prek svojega
javnega komunikacijskega omrezja na sprejemljivi vnaprej doloCeni ravni (v nadaljnjem besedilu:
SUNP).

73. Sistem upravljanja varovanja informacij je sistem upravljanja, ki omogo€a celovit in koordiniran
pogled na informacijska varnostna tveganja organizacije ter zagotavlja vzpostavitev, vpeljavo,
delovanje, spremljanje, pregledovanje, vzdrzevanje in izboljSevanje varnosti omrezij in informacijskih
sistemov (v nadaljnjem besedilu: SUVI).

74. Sistem upravljanja varnosti je sistem, ki vkljucuje SUVI in SUNP.
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75. Soglasje je osebna privolitev uporabnika ali naro€nika v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo osebnih
podatkov.

76. Souporaba radiofrekvencnega spektra pomeni dostop dveh ali ve¢ uporabnikov do uporabe istih
radiofrekvencnih pasov v dolo¢eni ureditvi souporabe spektra, ki se dovoli v skladu s splo$nim aktom iz
35. Clena tega zakona z odlo¢bo o dodelitvi radijskih frekvenc ali brez nje ali kombinacije obojega,
vkljuéno z regulativnimi pristopi, kot je sodostop na podlagi dovoljenja zaradi laZje souporabe pasu
radiofrekvenénega spektra, po zavezujoem dogovoru vseh udelezenih strank v skladu s pravili
souporabe, vklju€enimi v njihove pravice uporabe radiofrekvenénega spektra, da se vsem uporabnikom
zagotovi predvidljiva in zanesljiva ureditev souporabe brez poseganje v predpise, ki urejajo varstvo
konkurence.

77. Stanja ogrozenosti javnih komunikacijskih omrezij (v nadaljnjem besedilu: stanja ogrozenosti) so
vojno ali izredno stanje in stanje, nastalo zaradi naravnih ali drugih nesre¢ v skladu z zakonom, ki ureja
naravne ali druge nesrece, ter katastrofalni izpad omrezja.

78. Stavbna fizi€na infrastruktura pomeni fizicno infrastrukturo ali inStalacije na lokaciji konénega
uporabnika, vklju€no s tistimi v solastnini (skupne instalacije), namenjene namestitvi zi¢nih oziroma
brezZi¢nih dostopovnih omreZij, kadar so ta dostopovna omrezZja primerna za zagotavljanje elektronskih
komunikacijskih storitev in povezujejo razdelilno to¢ko z omrezno prikljué¢no tocko.

79. Storitev celotnega pogovora je multimedijska storitev pogovora v realnem casu, ki zagotavlja
dvosmerni simetriéni prenos videa, besedila in glasu v realnem ¢asu med uporabniki na dveh ali ve€
lokacijah.

80. Storitev informacijske druzbe je storitev, kot je opredeljena v zakonu, ki ureja elektronsko
poslovanje na trgu.

81. Storitev podpore tretje ravni pomeni eno ali vec storitev, ki so vezane na delovanje, vzdrzevanije,
nadgrajevanje, konfiguriranje in upravljanje virtualiziranega ali fizi€nega omrezja in storitev.

82. Storitev z dodano vrednostjo je vsaka storitev, ki zahteva obdelavo podatkov o prometu ali lokaciji
razen podatkov o prometu, ki niso nujno potrebni za prenos komunikacije ali njegovo zaraCunavanje.

83. Sirokopasovno omrezje je javno komunikacijsko omrezje, ki omogoga Sirokopasovni dostop.

84. Sirokopasovno omrezje visokih hitrosti je javno komunikacijsko omreZje, ki omogog&a Sirokopasovni
dostop s hitrostjo najmanj 30 Mb/s.

85. Skodljivo motenje je motenje, ki ogroza delovanje radionavigacijske storitve ali drugih varnostnih
storitev ali ki drugace resno poslabsuje, ovira ali neprestano prekinja radiokomunikacijsko storitev, ki
deluje v skladu z veljavnimi mednarodnimi ali drzavnimi predpisi ali predpisi EU.

86. Stevilka je Stevilka ali predpona, dologena s priporogilom E.164 Mednarodne telekomunikacijske
zveze (v nadaljnjem besedilu: ITU).

87. Stevilke za komunikacijo v sili so enotna evropska Stevilka za klice v sili 112, Stevilka policije 113,
enotna evropska telefonska Stevilka za prijavo pogresanih otrok 116 000 in vse druge Stevilke, ki so kot
take doloene v nacrtu ostevilCenja.

88. Terminalska oprema je vsa oprema, ki je posredno ali neposredno prikljuéena na omrezni vmesnik
javnega komunikacijskega omrezja za posiljanje, obdelovanje ali sprejemanje informacij. Steje se, da je
prikljuitev posredna, ¢e je oprema nameS€ena med terminalom in javnim omreznim vmesnikom.
Terminalska oprema je tudi oprema satelitskih zemeljskih postaj.

89. Uporabnik ali uporabnica (v nadaljnjem besedilu: uporabnik) je fizi€na ali pravna oseba, ki uporablja
ali zaprosi za uporabo javne komunikacijske storitve.

90. Upravljavci kriticne infrastrukture imajo pomen, kot ga dolo€a zakon, ki ureja kritino infrastrukturo.

91. Varnost omreZij in storitev je zmozZnost elektronskih komunikacijskih omreZij in storitev, da na
dolo€eni ravni zaupanja preprecijo vse dogodke, ki ogroZajo razpolozljivost, avtenti¢nost, celovitost ali
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zaupnost teh omreZij in storitev shranjenih, prenesenih ali obdelanih podatkov ali povezanih storitev, ki
jih navedena elektronska komunikacijska omreZja in storitve zagotavljajo ali so prek njih dostopni.

92. Varnostni incident je dogodek, ki ima dejanski negativni vpliv na varnost elektronskih
komunikacijskih omreZij ali storitev.

93. Vertikalno integrirani operater je operater, ki deluje na razlicnih ravneh maloprodajnega in
veleprodajnega zagotavljanja omreZij in opravljanja storitev.

94. Vod je del komunikacijskega voda, ki povezuje dve ali vec¢ to¢k in po katerem je mogoca
enosmerna, dvosmerna ali obojesmerna komunikacija (npr. bakrena parica, opti¢no vlakno, koaksialni
kabel, vse vrste nadzemnih povezav).

95. Zagotavljanje elektronskega komunikacijskega omrezja pomeni vzpostavitev, obratovanje,
upravljanje ali zagotavljanje razpoloZljivosti takega omreZja.

96. Zakonito prestrezanje komunikacij je postopek, odrejen na podlagi zakona, ki ureja kazenski
postopek, ali zakona, ki ureja Slovensko obveS€evalno-varnostno agencijo, in pri katerem se zbirajo
vsebina, okolis€ine in dejstva, povezani s komunikacijami na doloceni tocki v javnem komunikacijskem
omrezju.

97. Zelo visokozmogljivo omreZje je elektronsko komunikacijsko omreZje, ki je v celoti sestavljeno iz
elementov iz opti€nih vlaken vsaj do razdelilne tocke na konc&ni lokaciji, ali elektronsko komunikacijsko
omreZje, ki v obiajnih razmerah najvecje obremenjenosti omogoc¢a podobno zmogljivost omreZja glede
razpoloZljive navzdolnje in navzgornje pasovne Sirine, odpornosti, z napakami povezanih parametrov
ter zakasnitev in njenih variacij. Zmogljivost omreZja se lahko Steje za podobno ne glede na to, ali se
izkudnja kon€nega uporabnika razlikuje zaradi razliénih lastnosti medija, prek katerega je omreZje na
koncu povezano z omrezno priklju¢no tocko.

98. Zemeljska postaja je oprema, ki se uporablja izkljuéno za komunikacijo s sateliti ali drugimi sistemi
Vv vesolju.

99. ZmogljivejSa digitalna televizijska oprema so naprave, ki se prikljucijo na televizijske sprejemnike,
ali integrirani digitalni televizijski sprejemniki, ki lahko sprejemajo digitalne interaktivne televizijske
storitve.

100. Zmogljivost omrezne priklju¢ne toCke je najvidja hitrost prenosa podatkov, ki jo lahko zagotovi
operater.

10. élen

(prostorsko nacrtovanje, gradnja in vzdrzevanje)

(1) Javno komunikacijsko omrezje in pripadajoCa infrastruktura se Stejeta za gospodarsko javno
infrastrukturo. Ministrstvo, pristojno za elektronske komunikacije (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo), je
drzavni nosilec urejanja prostora za podrocje naértovanja javnih komunikacijskih omreZzij in pripadajo¢e
infrastrukture.

(2) Steje se, da je v javno korist gradnja javnih komunikacijskih omreZij in pripadajode infrastrukture,
gradnja elektronskih komunikacijskih omrezij in pripadajoce infrastrukture za potrebe varnosti, policije,
obrambe in za&Cite, reSevanja in pomo i ter gradnja drugih elektronskih komunikacijskih omrezij in
pripadajocCe infrastrukture na nepremicninah v lasti oseb javnega prava, nad temi nepremi¢ninami ali
pod njimi.

(3) Lokalne skupnosti v okviru svojih pristojnosti pospesujejo gradnjo elektronskih komunikacijskih
omrezij in pripadajocCe infrastrukture in, kjer je to primerno, sodelujejo z agencijo in ministrstvom. Pri tem
zlasti dolocCijo pogoje za gradnjo elektronskih komunikacijskih omrezij in pripadajocCe infrastrukture v
svojih prostorskih aktih, sklepajo sluznostne in druge pogodbe z operaterji na svoji infrastrukturi,
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obvesc¢ajo operaterje in agencijo o nameravanih prihodnjih posegih v svojo obstojeco infrastrukturo ter
lahko nacrtujejo gradnjo odprtih javnih komunikacijskih omreZij.

(4) Vzdrzevanje komunikacijskih objektov, ki so del omrezij in pripadajoce infrastrukture iz prejSnjega
odstavka, se Steje za vzdrZzevalna dela v javno korist v smislu predpisov o gradnji objektov, ne glede na
to, da niso namenjena zagotavljanju opravljanja gospodarske javne sluzbe. Za vzdrZevalna dela v javho
korist na komunikacijskih objektih se Stejejo:

1. dograditev in nadgraditev obstojeCih komunikacijskih objektov oziroma naprav elektronskih
komunikacijskih omrezij (npr. namesSCanje ali zamenjava naprav, vkljuéno z zamenjavo oporis¢
nadzemnih linij, povecanje zmogljivosti, uvleCenje komunikacijskih kablov v obstojeCe cevi,
rekonstrukcija, prestavitev naprav in instalacij, zascita in popravila),

2. statiCna ojacitev in nadomestitev obstojecih nosilcev antenskih sistemov in njihovo zviSanje ali
Znizanje,

3. zamenjava obstojecih zabojnikov,

4. izvedba zahtevanih ozemljitev ali razSiritev obstojeCe ozemljitve zaradi zamenjave
zabojnika/stolpa, izvedba strelovodne zasScite, strojnih inStalacij, elektricne instalacije in zagotovitev
potrebnega povecanja obstojece elektriCne prikljuéne modi.

(5) Minister, pristojen za elektronske komunikacije (v nadaljnjem besedilu: minister), glede na stopnjo
zahtevnosti gradnje dolo€i enostavne komunikacijske objekte, za katere v skladu s predpisi o gradnji
objektov ni treba pridobiti gradbenega dovoljenja, in predpiSe, kaj se poleg del iz prejSnjega odstavka
Steje za vzdrzevanje komunikacijskih objektov.

(6) Komunikacijska omrezja in pripadajoCa infrastruktura iz drugega odstavka tega ¢lena morajo biti,
razen tam, kjer dejanske in tehni¢éne mozZnosti tega ne dopuscajo, grajeni trajnostno vzdrzno in tako, da
zaradi varstva okolja in omejevanja nepotrebnih posegov v prostor, javnega zdravja in javne varnosti
omogocajo njihovo skupno uporabo.

(7) Pri gradnji novih veCstanovanjskih in nestanovanjskih stavb mora biti projektirana in zgrajena
stavbna fiziCna infrastruktura do omreznih prikljuénih tock in v njej pasivna komunikacijska infrastruktura
v skupnih delih stavbe, ki je primerna za doseganje visokih hitrosti. V projektu in gradbeni izvedbi te
infrastrukture mora biti predvidena in izdelana razdelilna tocka, tako da je posameznemu operaterju
omogocena povezava do vsakega dela stavbe (naro€nika) posebej. Navedeno se smiselno uposteva
tudi pri rekonstrukciji stavbne fizicne oziroma pasivne komunikacijske infrastrukture. Projektiranje in
izgradnja stavbne fizicne ter pasivne komunikacijske infrastrukture iz tega odstavka je stroSek
investitorja v gradnjo ali rekonstrukcijo ve€stanovanjske ali nestanovanjske stavbe.

(8) Obveznost iz prejSnjega odstavka ne velja pri gradniji ali rekonstrukciji:

1.  stavb s skupno povrsino do 50 m?,

2 nestanovanjskih kmetijskih stavb,

3 obrednih stavb,

4. stavb, zascCitenih zaradi posebne zgodovinske, kulturne ali arhitekturne vrednosti, in
5

. drugih stavb, kjer bi izpolnitev obveznosti iz prejSnjega odstavka pomenila nesorazmerne stroske
v primerjavi s stroski projekta.

(9) Agencija s splo$nim aktom podrobneje uredi tehni¢na in druga vprasanja, ki nastanejo priizvrSevanju
sedmega in osmega odstavka tega Clena.

(10) Agencija s splosnim aktom opredeli lokacije omreznih priklju¢nih tock. Pri tem v najvecji mozni meri
uposteva smernice BEREC.

(11) Operater omrezja lahko ob upostevanju 136. do 138. ¢lena tega zakona na lastne stroske postavi
svoje omreZje do razdelilne tocke.
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11. ¢len

(preglednost v zvezi z na¢rtovanimi gradbenimi deli)

(1) Infrastrukturni operater mora pri gradbenih delih na fiziéni infrastrukturi vsaj 60 dni pred izdajo
naroCila za izdelavo projektne dokumentacije, ki je potrebna za pridobitev gradbenega dovoljenja, ¢e
gradbeno dovoljenje ni potrebno, pa vsaj 90 dni pred predvidenim zacetkom izvajanja gradbenih del
sporociti agenciji namero o nacrtovani gradniji in svoj poziv zainteresiranim investitorjem v elektronska
komunikacijska omrezja in pripadajo€o infrastrukturo, da izrazijo interes za vkljuCitev elektronskih
komunikacijskih omrezij in pripadajoce infrastrukture v nacrtovanje oziroma za skupno gradnjo. Agencija
najpozneje v treh dneh po prejemu poziva na svojih spletnih straneh javno objavi sporo ilo investitorja
o zacCetku projektiranja ali izvajanja del z ustreznimi pozivi zainteresiranim, da se o pozivu odlo¢ijo v
roku, ki ga dolo¢i investitor, ter o morebitnem interesu obvestijo investitorja in agencijo. Postavljeni rok
ne sme biti krajSi od 10 delovnih dni od objave.

(2) Obveznost iz prejSnjega odstavka velja tudi za druge investitorje v javna komunikacijska omrezja in
investitorje v druge vrste gospodarsko javno infrastrukturo, ki niso hkrati infrastrukturni operateriji.

(3) Obveznost iz prejsSnjih odstavkov ne velja za gradbena dela neznatnega pomena z vidika vrednosti,
obsega ali trajanja.

(4) Sporocilo o nac¢rtovanih gradbenih delih iz prvega odstavka tega ¢lena vsebuje informacije o:
1. lokaciji in vrsti del,

2 vklju€enih elementih omreZja,

3. predvidenem datumu zacetka del in njihovem trajanju in

4 kontaktni tocki.

(5) Operater omrezja lahko zaprosi infrastrukturnega operaterja za informacije iz prejSnjega odstavka
za tekoca ali nacrtovana dela na fizi¢ni infrastrukturi, za katera je bilo gradbeno dovoljenje Ze izdano ali
postopek za pridobitev gradbenega dovoljenja Ze teCe ali je vloZitev vloge za izdajo gradbenega
dovoljenja predvidena v naslednjih Sestih mesecih. V prosnji mora opredeliti obmodéje, na katero se
nanasa postavitev elementov elektronskih komunikacijskih omrezij. Infrastrukturni operater mora
informacije predloziti pod sorazmernimi, nediskriminacijskimi in preglednimi pogoji v dveh tednih od
prejema pisne prosnje, razen Ce je infrastrukturni operater te informacije ze javno objavil v elektronski
obliki oziroma so informacije dostopne na spletnih straneh agencije v skladu s prvim odstavkom tega
Clena.

(6) Ob sporu v zvezi s pravicami in obveznostmi iz tega ¢lena odlo€a o zadevi na zahtevo ene od strank
agencija po postopku iz 286. ¢lena tega zakona.

12. ¢len

(skupna gradnja)

(1) Ne glede na dolo¢be drugih predpisov lahko infrastrukturni operaterji z operaterji omrezja sklepajo
dogovore o usklajevanju gradbenih del zaradi postavitve elementov elektronskih komunikacijskih
omreZij.

(2) Pri izkazanem interesu zainteresiranih soinvestitorjev za skupno gradnjo po postopku iz prvega
odstavka prejSnjega Clena, ki vsebuje tudi navedbo tehni¢nih in drugih pogojev ter predlog delitve
stroSkov, morajo zavezanci iz prvega in drugega odstavka prejSnjega €lena tem zainteresiranim
soinvestitorjiem ponuditi sklenitev ustrezne pogodbe, ki upo$teva sorazmerni del investicije. Ce se
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investitor in zainteresirani soinvestitor sama ne dogovorita o sklenitvi te pogodbe in njeni vsebini v 30
dneh, odkar je zainteresirani soinvestitor obvestil investitorja o interesu za skupno gradnjo, o zadevi na
zahtevo ene od strank odlo¢i agencija po postopku iz 286. ¢lena tega zakona in pri tem po potrebi dolodi
pogoje skupne gradnje. Investitor mora na zahtevo agencije cene gradnje stroSkovno dokazati in
utemeljiti. Odlocitev agencije mora biti objektivna, pregledna, nediskriminacijska in sorazmerna.

(3) Kadar je ena od strank investitor s podroCja energetike, agencija za potrebe odlo€anja na podlagi
prejSnjega odstavka od agencije, pristojne za podrocje energetike, predhodno pridobi podatek o visSini
upravicenih stro8kov na strani investitorja s podrocja energetike.

(4) Po sklenitvi ustrezne pogodbe ali izvrsljivosti odlocbe agencije iz drugega odstavka tega ¢lena mora
investitor v druge vrste gospodarske javne infrastrukture svoje omrezje nacrtovati tako, da se v okviru
tehniénih moznosti hkrati z njimi v skladu z izkazanim interesom po postopku iz prvega odstavka
prejSnjega Clena lahko gradita tudi elektronsko komunikacijsko omrezje in pripadajoc¢a infrastruktura.

(5) V primeru realizacije skupne gradnje mora zainteresirani soinvestitor o tem najkasneje v 30 dneh po
zacCetku gradnje obvestiti agencijo.

(6) Zavezanec iz prvega in drugega odstavka prejSnjega Clena lahko zavrne prosnjo zainteresiranega
soinvestitorja iz drugega odstavka tega ¢lena za dogovor o uskladitvi gradbenih del zaradi postavitve
elementov elektronskih komunikacijskih omreZij, ¢e:

1.  bito povzrocilo dodatne stroSke za prvotno predvidena gradbena dela, vkljuéno s stroski, nastalimi
zaradi dodatnih zamud zaradi usklajevanja gradbenih del,

2. bito oviralo njegov nadzor nad usklajevanimi deli,

3. je prosnja za usklajevanje del vloZena manj kot 30 dni pred oddajo vloge za izdajo gradbenega
dovoljenja ali manj kot 30 dni pred predvidenim zaCetkom izvajanja del, kadar gradbeno dovoljenje ni
potrebno.

(7) Obveznosti infrastrukturnega operaterja oziroma drugega investitorja v javna komunikacijska
omrezja in investitorja v druge vrste gospodarske javne infrastrukture iz prejSnjega Clena ter drugega,
Cetrtega, petega in Sestega odstavka tega Clena veljajo tudi pri vzdrZzevalnih delih v javno korist na
komunikacijskih objektih iz Cetrtega odstavka 10. ¢lena tega zakona ter pri vzdrzevalnih delih v javno
korist, kot so za posamezne druge infrastrukture dolo¢ena s podro¢nimi predpisi.

(8) Kjer se gradnja komunikacijskega omrezja in pripadajoCe infrastrukture iz drugega odstavka
10. Clena tega zakona ali druge gospodarske javne infrastrukture financira iz javnih sredstev iz
drzavnega in ob¢inskih proracunov, morajo investitorji pri gradnji te infrastrukture vanje poloziti dovolj
zmogljivo prazno kabelsko kanalizacijo, e glede na podatke iz evidence v skladu s prvim odstavkom
15. ¢lena tega zakona na predvidenem obmocju gradnje Se ni take kabelske kanalizacije in ¢e ne pridobi
soinvestitorja iz prvega odstavka prejSnjega ¢lena. Tako zgrajena kabelska kanalizacija je pod enakimi
pogoji na voljo vsem fizi€nim ali pravnim osebam, ki zagotavljajo elekironska komunikacijska omrezja
in pripadajoCo infrastrukturo. Agencija s splosSnim aktom iz desetega odstavka tega ¢lena doloci, kaj
Steje za dovolj zmogljivo prazno kabelsko kanalizacijo. Agencija lahko s sploSnim aktom dolodi izjeme
od obveznosti poloZitve prazne kabelske kanalizacije za primere, ko nalozZitev obveznosti investitorju ne
bi bila sorazmerna glede na predvidene koristi od poloZitve prazne kabelske kanalizacije.

(9) Ne glede na dolo¢bo prejSnjega odstavka lahko drzavni organ ali organ samoupravne lokalne
skupnosti, ki dodeljuje javna sredstva iz 20. ¢lena tega zakona, v javnem razpisu dolo€i drugacne
zahteve glede polozitve dovolj zmogljive proste kabelske kanalizacije.

(10) Agencija za izvajanje tega in prejSnjega €lena izda splosni akt.

15. ¢len
(vpis v evidenco)

(1) Investitor ali upravljavec komunikacijskega omrezja in pripadajoCe infrastrukture iz drugega odstavka
10. ¢lena tega zakona mora sporociti podatke o lokaciji in trasi, vrsti in trenutni uporabi

41



komunikacijskega omrezja ter pripadajocCe infrastrukture, vklju¢no s Stevilom posameznih pripadajocih
vodov (opti¢no vlakno, bakrena parica, koaksialni vod in drugo) neposredno organu, ki je pristojen za
geodetske zadeve, ki glede teh podatkov izvaja naloge enotne informacijske tocke, za vpis v evidenco
infrastrukturnih omrezij ter objektov v skladu s predpisom, ki ureja vpis v to evidenco. Vsaka sprememba
teh podatkov se sporoci pristojnemu organu v treh mesecih po njenem nastanku.

(2) Ne glede na dolocbo prejSnjega odstavka obveznost sporo¢anja podatkov ne velja za investitorja ali
upravljavca komunikacijskega omrezja in pripadajoCe infrastrukture za potrebe varnosti, policije,
obrambe in zasdite, reSevanja in pomodi.

(3) Agencija zaradi zagotavljanja preglednosti in skupne uporabe fizicne infrastrukture od investitorjev
ali upravljavcev komunikacijskega omrezja in pripadajoCe infrastrukture, ki so v skladu s prvim
odstavkom tega ¢lena sporodili podatke organu, pristojnemu za geodetske zadeve, pridobi podatke o
njihovih kontaktnih tockah in jih objavi na svojih spletnih straneh.

(4) Investitor ali upravljavec javnega komunikacijskega omrezja in pripadajoCe infrastrukture mora poleg
podatkov iz prvega odstavka tega ¢lena neposredno organu, pristojnemu za geodetske zadeve, za vpis
v evidenco iz prvega odstavka tega €lena sporoditi tudi podatke o obstoje¢em stanju in zmogljivosti
omrezne prikljuéne toCke na fiksni lokaciji v skladu s predpisom iz prvega odstavka tega ¢lena. Vsaka
sprememba teh podatkov se v treh mesecih po njenem nastanku sporoci pristojnemu organu. Podatki
iz evidence o obstoje€em stanju in zmogljivosti omreZne priklju¢ne tocke so javni.

(5) Minister v soglasju z ministrom, pristojnim za infrastrukturo, in ministrom, pristojnim za prostor, za
izvajanje dolo¢be prvega, Cetrtega in sedmega odstavka tega ¢lena izda pravilnik.

(6) Agencija lahko za potrebe izvajanja tega zakona ob smiselni uporabi 265. in 266. ¢lena tega zakona
od zavezanceyv iz prvega odstavka tega ¢lena zahteva podatke o razpoloZljivosti omreZij in objektov iz
prvega odstavka tega €lena in o tem vodi svojo evidenco in zainteresiranim strankam v zvezi s postopki,
ki jih vodi, omogo¢i vpogled v te podatke. Pri tem agencija ne sme zahtevati podatkov, ki so jih zavezanci
Ze poslali organu, pristojnemu za geodetske zadeve, v skladu s prvim odstavkom tega ¢lena.

(7) Infrastrukturni operater mora podatke iz prvega odstavka tega ¢€lena sporociti tudi za elektronska
komunikacijska omrezja, ki niso zajeta v drugem odstavku 10. ¢lena tega zakona. Podatke mora
sporo iti neposredno organu, pristojnemu za geodetske zadeve, za vpis v evidenco infrastrukturnih
omreZij in objektov v skladu s predpisom, ki ureja vpis v to evidenco. Vsaka sprememba podatkov se
sporoci pristojnemu organu v treh mesecih po njenem nastanku.

16. ¢len

(dostop operaterja omrezja do podatkov o obstojeci fizicni infrastrukturi)

(1) Ce podatki iz prvega in tretiega odstavka prej$njega ¢lena v primeru elektronskih komunikacijskih
omrezij ali podatki o lokaciji in trasi, vrsti in trenutni uporabi fizi€ne infrastrukture ter kontaktni tocki v
primeru drugih infrastrukturnih operaterjev, ki se vpisujejo v evidenco infrastrukturnih omrezij in objektov
v skladu s predpisom, ki ureja vpis v to evidenco, niso dostopni, lahko operater omrezja zaprosi
infrastrukturnega operaterja za dostop do teh podatkov. Operater omrezja v prosnji opredeli obmodje,
na katero se nana8a postavitev elementov elektronskih komunikacijskih omreZij.

(2) Infrastrukturni operater mora dostop do podatkov pod sorazmernimi, nediskriminacijskimi in
preglednimi pogoji odobriti v dveh mesecih od prejema pisne prosnje iz prejSnjega odstavka. Podatke
mora zagotoviti v obliki, kot je zahtevana za vpis v evidenco infrastrukturnih omrezij ter objektov v skladu
s predpisom, ki ureja vpis v to evidenco.

(3) Ne glede na prejsnji odstavek lahko infrastrukturni operater zavrne dostop do podatkov, Ce je to
potrebno zaradi varnosti omreZij, nacionalne varnosti, javnega zdravja ali varnosti.

(4) Operater omrezja lahko v pisni proSniji, v kateri so opredeljeni elementi omrezja, na katere se nanasa
postavitev elektronskih komunikacijskih omrezij, infrastrukturnega operaterja zaprosi za pregled
dolocenih elementov fizi€ne infrastrukture na kraju samem ob navzocnosti in strokovhem nadzoru
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pooblas€ene osebe infrastrukturnega operaterja. Infrastrukturni operater pod sorazmernimi,
nediskriminacijskimi in preglednimi pogoji odobri razumno prosnjo za pregled v 30 dneh od prejema
pisne prosnje, razen &e to ni primerno iz razlogov v prejSnjem odstavku.

(5) Operater omrezja mora s podatki, ki jih pridobi na podlagi tega €lena, ravnati v skladu s predpisi s
podrocja tajnih podatkov, predpisi, ki urejajo varovanje poslovnih skrivnosti, in predpisi, ki urejajo varstvo
osebnih podatkov, ter sprejeti ustrezne tehni¢ne in organizacijske ukrepe za varovanje zaupnosti,
tajnosti ter operativnih in poslovnih skrivnosti.

(6) Ce se infrastrukturni operaterji sami ne dogovorijo o dostopu do podatkov na podlagi tega &lena, o
zadevi na zahtevo ene od strank odloa agencija po postopku iz 286. &lena tega zakona.

(7) Dolo¢be tega Clena se smiselno uporabljajo tudi za podatke o neuporabljenih opti¢nih vlaknih iz
140. ¢lena tega zakona.

(8) Pristojni organ javnega sektorja, ki pri svojem delu razpolaga s podatki iz prvega odstavka tega
Clena, te podatke na njegovo zahtevo posreduje operaterju omreZzja.

76. clen

(maloobmocne brezzi¢ne dostopovne tocke)

(1) Ne glede na dolo¢be drugih predpisov za postavitev maloobmoc¢nih brezziénih dostopovnih tock iz
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2020/1070 z dne 20. julija 2020 o dolocitvi znacilnosti maloobmocnih
brezzi¢nih dostopovnih tock v skladu z drugim odstavkom 57. ¢lena Direktive 2018/1972/EU ni treba
pridobiti predhodnega dovoljenja.

(2) Operaterji imajo pod preglednimi, postenimi in nediskriminacijskimi pogoji pravico dostopa do fizicne
infrastrukture, ki je v lasti ali upravljanju oseb javnega sektorja, kot je opredeljen v zakonu, ki ureja javne
usluzbence, in je tehni€no primerna za namestitev maloobmocénih brezZi¢nih dostopovnih tock ali je
potrebna za povezovanje takih dostopovnih to¢k s hrbteni¢nim omrezZjem, vklju¢no s prometno opremo,
kot so uli¢ne svetilke, prometna signalizacija in avtobusna postajaliS¢a. Pogoji za dostop se objavijo na
spletnih straneh informacijskega sistema za podporo poslovnim subjektom. Ce dogovor o pogojih
dostopa ni dosezen v dveh mesecih po prejemu proSnje za dostop ali ¢e lastnik oziroma upravljavec
fiziCne infrastrukture zavrne dostop, o sporu na zahtevo ene izmed strank odlo¢i agencija po postopku
iz 286. Clena tega zakona.

(3) Dolocba prejSnjega odstavka se ne uporablja v primeru fizi€ne infrastrukture za potrebe varnosti,
policije, obrambe in zascite, reSevanja in pomogi.

(4) Dolocbe tega Clena ne posegajo v predpise, ki dolo€ajo pogoje za postavitev opreme oziroma naprav
na stavbah ali v krajih z arhitekturno, zgodovinsko ali naravno vrednostjo.

137. ¢len

(skupna uporaba stavbne fizi¢ne infrastrukture)

(1) Operater omrezja ima pravico dostopa do stavbne fizicne infrastrukture zaradi postavitve
elektronskega komunikacijskega omrezja, €e bi bilo podvajanje te infrastrukture gospodarsko
neucinkovito ali fizicno neizvedijivo.

(2) Imetniki pravice do uporabe razdelilne tocke in stavbne fizi¢ne infrastrukture na upravi¢eno prosnjo
operaterja omreZja ponudijo sklenitev ustreznega dogovora v zvezi z dostopom do razdelilne tocke in
stavbne fizi¢ne infrastrukture pod postenimi in nediskriminacijskimi pogoji, vklju¢no s ceno, kjer je to
primerno.
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(3) Ne glede na dolocbe prejsnjih odstavkov lahko zavezanec iz prejSnjega odstavka dostop zavrne, ¢e
je pasivna komunikacijska infrastruktura na voljo pod postenimi in nediskriminacijskimi pogoji, vklju¢no
s ceno, Kjer je to primerno.

(4) Ne glede na dolo¢be prvega in drugega odstavka tega Clena zavezanec iz drugega odstavka tega
Clena dostop zavrne, Ce je z odlo¢bo iz prvega odstavka 138. €lena tega zakona Ze naloZena obveznost
skupne uporabe.

(5) Ce dogovor o dostopu iz prvega oziroma drugega odstavka tega &lena ni bil doseZen v dveh mesecih
od prejema pisne proSnje za dostop, o zadevi na zahtevo ene od strank odlo¢i agencija po postopku iz
286. Clena tega zakona. Agencija pri tem upoSteva zahteve iz prvega ali drugega odstavka tega Clena.

(6) Kadar stavbna fizicna infrastruktura ni na voljo, lahko operater omrezja ob upoStevanju petega
odstavka prejSnjega Clena svoje omreZje v dogovoru z naro¢nikom zaklju€i v njegovih prostorih, pri
¢emer mora ¢im bolj zmanjSati vpliv na zasebno lastnino tretjih oseb.

139. élen

(dostop do obstojece fizicne infrastrukture)

(1) Infrastrukturni operater lahko zaradi postavitve elementov elektronskih komunikacijskih omrezij
ponudi operaterju omrezja dostop do svoje fizicne infrastrukture.

(2) Operater omrezja lahko svojo fizi€no infrastrukturo ponudi drugemu infrastrukturnemu operaterju
zaradi postavitve omreZij, ki niso elektronska komunikacijska omrezja.

(3) Kadar operater omrezja zaradi postavitve elementov elektronskih komunikacijskih omrezij zaprosi
infrastrukturnega operaterja za dostop do njegove fizi€ne infrastrukture, mora v svoji prosnji opredeliti
elemente fizine infrastrukture, do katerih zaproSa dostop, vklju¢no s to€no doloenim ¢asovnim
okvirom. Agencija s splodnim aktom iz osmega odstavka tega ¢lena dolo¢i minimalen nabor sestavin, Ki
jih mora vsebovati prosnja.

(4) Infrastrukturni operater v primeru pros$nje operaterja omrezja iz prejSnjega odstavka pripravi ponudbo
za skupno uporabo zmogljivosti pod postenimi in razumnimi pogoji.

(5) Ne glede na dolocbo prejSnjega odstavka infrastrukturni operater lahko zavrne dostop do svoje
fizi€ne infrastrukture zaradi:

1.  tehni¢ne neprimernosti zaradi posebnih okolis¢in v zvezi z infrastrukturo, do katere je bil zaproSen
dostop,

2. pomanjkanja ustreznega prostora ali nacrtov, da se ta prostor uporabi za druge namene, kar je
treba utemeljiti (npr. z javno dostopnimi nalozbenimi nacrti infrastrukturnega operaterja),

3. ogroZanja varnosti ali javnega zdravja,
4.  ogrozanja varnosti omrezij, zlasti kriti¢ne infrastrukture,

5. nevarnosti, da bi na¢rtovane elektronske komunikacijske storitve resno motile izvajanje drugih
storitev prek iste fiziCne infrastrukture,

6. razpolozljivosti izvedljivih alternativnih nacinov za veleprodajni dostop do fizi€ne omrezne
infrastrukture, ki jih ponuja infrastrukturni operater in so primerni za zagotavljanje elektronskih
komunikacijskih omreZij, e se tak dostop ponudi pod postenimi in razumnimi pogoji.

(6) Infrastrukturni operater mora razloge za zavrnitev dostopa iz prejSnjega odstavka sporociti v dveh
mesecih od prejema prosnje za dostop, ki vsebuje vse elemente iz tretjega odstavka tega €lena.

(7) Ce dogovor o pogojih dostopa ni doseZen v dveh mesecih po prejemu pro$nje za dostop, ki vsebuje
vse elemente iz tretjega odstavka tega €lena, ali e infrastrukturni operater zavrne dostop, o sporu na
zahtevo ene izmed strank odlo€i agencija po postopku iz 286. ¢lena tega zakona. Agencija doloci tako
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ceno dostopa, da ima ponudnik dostopa razumne moznosti za pokritje svojih stroSkov, pri Eemer mora
biti upostevan tudi ucinek zadevnega dostopa na poslovni naért ponudnika dostopa, vklju¢no z
investicijami infrastrukturnega operaterja, ki je bil zaproSen, da omogoci dostop, zlasti investicijami v
fizino infrastrukturo, ki se uporablja za izvajanje elektronskih komunikacijskih storitev.

(8) Agencija za izvajanje tega €lena izda sploSni akt.

140. élen

(dostop do neuporabljenih opti¢nih viaken)

Operater omrezja lahko na nacin in po postopku iz prejSnjega Clena investitorja v druge vrste
gospodarske javne infrastrukture ali upravljavca druge vrste gospodarske javne infrastrukture zaprosi
tudi za dostop do njegovih neuporabljenih opti¢nih viaken.

141. élen

(izvajanje skupne uporabe)

FiziCna ali pravna oseba, ki zagotavlja komunikacijska omrezZja, mora izvajati pravico skupne uporabe
komunikacijskih objektov oziroma lastnine iz 136. do 140. ¢lena tega zakona tako, da le v najnujnejSem
obsegu moti lastnika nepremic¢nine in posega v nepremicnino, ki se nanaSa na skupno uporabo
komunikacijskih objektov oziroma lastnine, ter le v najnujnejSem obsegu moti lastnika infrastrukture, na
kateri je dodeljena pravica skupne uporabe, ali osebo, ki to infrastrukturo upravlja.

175. ¢len

(ukrepi za uporabnike invalide)

(1) Konéni uporabniki invalidi so upravi¢eni do prilagojene terminalske opreme, ki konénim uporabnikom
invalidom dejansko omogofa enakovredno uporabo in dostop do storitev iz drugega odstavka
166. Clena tega zakona, kakor ga imajo drugi kon¢ni uporabniki, vkljuéno z enakovrednim dostopom do
storitev v sili, v skladu s predpisom, ki ureja tehni¢ne pripomocke za uporabnike invalide.

(2) Vlada z uredbo doloci druge ukrepe, s katerimi se koncnim uporabnikom invalidom zagotavljata
enakovredna uporaba in dostop do storitev iz drugega odstavka 166. Clena tega zakona, kot ga imajo
drugi kon¢&ni uporabniki, vkljuéno z enakovrednim dostopom do storitev v sili. Sredstva za financiranje
ukrepov se zagotovijo iz drzavnega proracuna.

200. ¢len

(komunikacije v sili)

(1) Izvajalec javno dostopnih medosebnih komunikacijskih storitev na podlagi Stevilke, ki omogoc¢a
opravljanje notranjih klicev na Stevilko ali Stevilke iz nacrta oStevil€enja iz 98. Clena tega zakona ali
mednarodnega nacrta osteviléenja, mora zagotoviti, da imajo kon&ni uporabniki teh storitev vkljuéno z
uporabniki javnih telefonskih govorilnic brezpla¢no in brez uporabe placilnih sredstev moznost dostopa
do interventnih storitev na Stevilkah za komunikacije v sili prek komunikacije v sili na najprimernejsi
center za sprejem komunikacije v sili.
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(2) Ministrstvo lahko s svojimi ukrepi spodbuja dostop do interventnih storitev tudi iz elektronskih
komunikacijskih omrezij, ki niso javnha komunikacijska omreZja, vendar omogocajo klice v javna
komunikacijska omrezja. Ukrepi veljajo zlasti za primere, ko fizi€ne ali pravne osebe, ki nadzirajo
oziroma upravljajo to omreZje, ne zagotavljajo alternativnhega in enostavnega dostopa do interventnih
storitev.

(3) lzvajalec javno dostopnih medosebnih komunikacijskih storitev na podlagi Stevike mora
uporabnikom invalidom omogoditi komunikacijo v sili z uporabo govornih in znakovnih jezikov ter drugih
oblik negovorjenih jezikov. Izvajalec zagotavlja tovrstno komunikacijo v sili na nacin in v obsegu, kot je
to tehniéno mogoce. Ce izvajalec zatrjuje, da ne more zagotavljati obveznosti v skladu s prej$njima
stavkoma, nosi breme dokazovanja tehni¢ne nezmoZznosti zagotavljanja tovrstne komunikacije v sili.

(4) Izvajalec javno dostopnih medosebnih komunikacijskih storitev na podlagi Stevilke mora brezpla¢no
zagotoviti prenos komunikacije v sili centru za sprejem komunikacije v sili vkljuéno z vso potrebno
komunikacijsko opremo do omrezne priklju¢ne tocke centra. Zaradi zagotavljanja neprekinjenega
delovanja prenosa komunikacije v sili izvajalec do centrov zagotovi tudi brezplacne nadomestne poti,
vkljuéno z opremo oziroma na nacin, da organu ni treba izvesti programske ali strojne nadgradnje.
Nadomestne poti morajo omogocati vsaj enake kapacitete (Stevilo istoCasnih zvez), enako raven
varnosti in kakovost klica ter primerljivo zanesljivost in razpoloZljivost, kot jo zagotavlja primarna
komunikacijska povezava. |zvajalec nosi breme dokazovanja obsega tehni¢ne nezmoZznosti. Za prenos
in zakljuCevanje komunikacije v sili operaterji lahko dogovorijo skupne prenosne poti, vkljuéno z
nadomestnimi potmi.

(5) Izvajalec javno dostopnih medosebnih komunikacijskih storitev na podlagi Stevilke mora ob vsaki
komunikaciji na enotno evropsko telefonsko Stevilko za klice v sili 112, Stevilko policije 113 in enotno
evropsko telefonsko Stevilko za prijavo pogresanih otrok 116 000 najprimernejSemu centru za sprejem
komunikacije v sili takoj in brezplacno posredovati informacije o Stevilki in lokaciji klico¢ega. Informacije
vklju€ujejo informacije iz omrezja iz podatkovnih zbirk ter, e so na voljo, informacije o lokaciji klico¢ega,
pridobljene z mobilnih naprav. Izvajalec posreduje vse podatke v obsegu, kot je to tehni€éno mogoce.
Izvajalec nosi breme dokazovanja obsega tehni¢ne nezmoZznosti.

(6) Zaradi zagotavljanja ¢im bolj natan¢ne lokacije kli¢oCega, Se zlasti za klicoCe iz ve€stanovanjskih
stavb, se Steje kot informacija o lokaciji kliCo€ega iz prejSnjega odstavka, Ce izvajalec razpolaga s temi
informacijami, tudi:

1.  zafiziCne osebe: osebno ime in naslov naro¢nika fiksnega priklju¢ka oziroma naro¢nika mobilne
storitve, vkljuéno s Stevilko dela stavbe,

2. zapravne osebe: firma in naslov naro¢nika fiksnega prikljucka, vklju¢no s Stevilko dela stavbe.

(7) Izvajalec javno dostopnih medosebnih komunikacijskih storitev na podlagi Stevilke mora v mobilnih
prizemnih omreZjih brezplacno zagotoviti prenos govornega klica in standardizirani minimalni sklop
podatkov sistema klica v sili iz vozil (eKlic) najprimernejSemu centru za centru za obveS¢anje, ki ga
obravnava. Za zagotavljanje te obveznosti morajo ustrezno nadgraditi svoje omreZje, da prepozna klic
v sili iz vozil (eKlic) in ga posreduje centru za obvescanje, ki ga obravnava.

(8) lzvajalec javno dostopnih medosebnih komunikacijskih storitev na podlagi Stevilke mora obves¢ati
svoje uporabnike o obstoju in uporabi Stevilk za komunikacijo v sili ter tudi o nacinih zagotavljanja
dostopnosti, in sicer z objavo na svojih spletnih straneh in v imeniku na vidnem mestu. Obvestilo mora
vsebovati opozorilo, da se klici na Stevilke za komunikacijo v sili snemajo, in informacijo o naboru
podatkov, do katerih so organi, ki obravnavajo komunikacije v sili, upravi€eni v skladu s predpisi, ki
urejajo varstvo osebnih podatkov. Svoje naro¢nike mora ob vstopu v omrezje druge drzave ¢lanice EU
obvestiti 0 obstoju in uporabi enotne evropske Stevilke za klic v sili 112 ter o elementih dostopnosti s
SMS-sporocilom. Ob predhodnem dogovoru z operateriem gostujoCega uporabnika gostujoCega
uporabnika ob vstopu v svoje omrezje obvesti o obstoju in uporabi Stevilke za klic v sili 112 s SMS-
sporoCilom, €e je to tehni€no mogoce. Vsebino obvestila dolo€i organ, pristojen za obravnhavo
komunikacije v sili na enotno evropsko Stevilko za klic v sili 112. Obvestila se morajo zagotoviti v obliki,
ki je dostopna konénim uporabnikom invalidom z razli¢nimi oblikami oviranosti.

(9) Ne glede na dolo¢bo prvega odstavka 222. ¢lena tega zakona operateriji za odhodne klice z enotne
evropske telefonske Stevilke za klice v sili 112, Stevilke policije 113 in enotne evropske telefonske
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Stevilke za prijavo pogresanih otrok 116 000, kolikor je to tehniéno mogoée, omogocijo enoznaéno
prikazovanje odhodnega klica v obliki trimestne Stevilke klica 112, 113 ali 116 000. Operaterji nosijo
breme dokazovanja tehni¢ne nezmoznosti.

(10) Ne glede na dolocbo desetega odstavka 214. Clena tega zakona pri klicu na Stevilko za
komunikacijo v sili klico€ega o snemanju pogovora ob samem klicu ni treba obvestiti.

(11) Agencija v soglasju z ministrom, pristojnim za zaS¢ito in reSevanje, in ministrom, pristojnim za
notranje zadeve, s splosnim aktom predpiSe kakovost storitve za enotno evropsko telefonsko Stevilko
za klice v sili 112, stevilko policije 113 in enotno evropsko telefonsko Stevilko za prijavo pogresanih otrok
116 000, tako da zlasti doloCi parametre kakovosti, njihove mejne vrednosti in metode merjenja teh
parametrov ter merila za zagotavljanje to¢nih in zanesljivih podatkov o lokaciji kli¢o¢ega.

(12) Zloraba komunikacije v sili je prepovedana. Komunikacijo v sili zlorabi, kdor kljub opozorilu centra
za sprejem komunikacije v sili, da zlorablja komunikacijo v sili, najmanj trikrat v enem dnevu kli¢e Stevilko
za komunikacijo v sili.

242. ¢len
(imenovanje direktorja in vrSilca dolznosti direktorja)
(1) Direktorja agencije imenuje vlada na predlog ministra po predhodno izvedenem javnem natecaju.

(2) Javni natecCaj se objavi na spletnih straneh agencije in spletnih straneh ministrstva, pristojnega za
upravo, lahko pa tudi v dnevnem tisku oziroma v Uradnem listu Republike Slovenije. Javni natecaj mora
biti objavljen najve¢ 90 in najmanj 60 dni pred potekom mandata trenutnega direktorja agencije.

(3) Javni natecaj, ki se zacne na predlog ministra, izvede posebna nate€ajna komisija, ki jo imenuje
uradniski svet.

(4) Zoper odlo¢bo o imenovanju ni pritozbe, zagotovljeno pa je sodno varstvo v upravnem sporu, pri
C¢emer pristojno sodis¢e o tem odlo¢a prednostno.

(5) Ce direktor umre, je razre$en ali mu je potekel mandat in novi direktor e ni imenovan, vlada brez
javnega nateCaja imenuje vrSilca dolZnosti direktorja do imenovanja novega direktorja, vendar najdlje
za Sest mesecev. Glede pogojev za imenovanje in razlogov za predCasno razreSitev se za vrsilca
dolznosti direktorja uporabljajo dolo€be 243. in 248. ¢lena tega zakona.

(6) Pri zacasni prepovedi opravljanja nalog direktorja iz 249. ¢lena tega zakona je imenovan vrSilec
dolZznosti do prenehanja tega ukrepa.

271. ¢len

(objava podatkov in informacij)

(1) Agencija mora na svojih spletnih straneh objavljati podatke in informacije najman;j o:

1. sklenjenih pogodbah o medomreZznem povezovanju operaterjev s pomembno trzno mocgjo,
vzorénih ponudbah tistih operaterjev omreZij, ki jih morajo oblikovati in objaviti,
izraCunih nadomestila in stroSkov za zagotavljanje univerzalne storitve,

2
3
4.  odlocbah o pravicah uporabe radijskih frekvenc in elementov ostevilcenja,
5 izdanih radioamaterskih dovoljenjih,

6

nameravanem in izvedenem prenosu pravice do uporabe radijskih frekvenc in elementov
oStevilenja,
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7. javnih pozivih za pridobitev mnenj zainteresirane javnosti na podlagi tega zakona,
8.  javnih razpisih, ki jih vodi agencija na podlagi tega zakona,

9. odlo¢bah, ki se nanasajo na spore med fizi€nimi in pravnimi osebami, ki zagotavljajo elektronska
komunikacijska omreZja oziroma storitve,

10. odlocbah, ki se nanasajo na spore med fizi€nimi in pravnimi osebami, ki zagotavljajo elektronska
komunikacijska omreZja oziroma storitve, in konénimi uporabniki,

11. koncanih postopkih nadzora,
12. strategijah, ki jih sprejme na podlagi tega zakona.

(2) Agencija na svojih spletnih straneh spodbuja ozavescenost uporabnikov o obstoju in pomenu Stevilk
za komunikacijo v sili in drugih telefonskih Stevilk z dodano druzbeno vrednostjo, ki se zaCnejo s 116.

(3) Agencija na svojih spletnih straneh objavi povezavo do informacij o pogojih in postopkih za izdajo
dovoljenj, potrebnih za postavitev elektronskih komunikacijskih omrezij, objavljenih v informacijskem
sistemu za podporo poslovnim subjektom, ki ga upravlja ministrstvo, pristojno za zagotavljanje
elektronskih storitev javne uprave, ter do evidence iz prvega odstavka 15. ¢lena tega zakona.

(4) Ne glede na nacin objave iz prvega odstavka tega ¢lena mora agencija zagotoviti objavo tudi kako
drugace, Ce tako dolo¢a drugi zakon.

(5) Agencija mora pri objavi podatkov in informacij primerno upostevati prepoved razkritja poslovnih
skrivnosti in osebnih podatkov.

286. ¢len

(reSevanje sporov zaradi znizanja stroSkov elektronskih komunikacijskih omrezij)

(1) Agencija z namenom spodbujanja ucinkovitejSe gradnje in postavitve elektronskih komunikacijskih
omrezij ter souporabe obstojece fiziCne infrastrukture v primerih, dolo€enih v Sestem odstavku 11. €lena,
drugem odstavku 12. ¢lena, Sestem odstavku 16. Clena, petem odstavku 137. ¢lena in sedmem
odstavku 139. ¢lena tega zakona (spori zaradi znizanja stroskov elektronskih komunikacijskih omrezij)
po dolo¢bah tega €lena reSuje:

1.  spore med operaterji omreZzij,
2. spore med operaterji omrezij in drugimi infrastrukturnimi operateriji,

3. spore med operaterji omreZij in investitorji v javha komunikacijska omreZja oziroma investitorji v
druge vrste gospodarske javne infrastrukture,

4, spore med operaterji omrezja in imetniki pravice do uporabe razdelilne tocke in stavbne fizicne
infrastrukture ter

5. spore med operaterji omrezja in lastniki oziroma upravljavci fizicne infrastrukture iz drugega
odstavka 76. ¢lena tega zakona.

(2) ReSevanje sporov iz prejSnjega odstavka ne posega v morebitno sodno pristojnost.

(3) Agencija odloCi o sporu z odlo¢bo ob uporabi tretjega, Cetrtega, petega, sedmega, osmega in
devetega odstavka 283. ¢lena tega zakona.

(4) Pri reSevanju sporov iz 2. in 3. toCke prvega odstavka tega Clena se lahko agencija posvetuje z
regulativnimi organi s podroc¢ja delovanja drugih infrastrukturnih operaterjev.
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(5) V primeru uvedbe spora iz drugega odstavka 12. ¢lena tega zakona agencija na predlog
zainteresiranega soinvestitorja izda za¢asno odredbo, s katero se do izdaje odlo¢be, vendar najvec za
dva meseca zadrZi izvajanje gradbenih del. Agencija izdajo zaCasne odredbe lahko veze na pogoj, da
zainteresirani soinvestitor da zavarovanje za Skodo, ki utegne nastati investitorju, ¢e ne pride do skupne
gradnje.

(6) Agencija izda odlocbo ¢im prej, najpozneje pa v Stirih mesecih od uvedbe postopka reSevanja spora
v primeru spora na podlagi drugega odstavka 76. ¢lena tega zakona in spora na podlagi sedmega
odstavka 139. ¢lena tega zakona glede dostopa do obstojecCe fizicne infrastrukture ter v dveh mesecih
od uvedbe postopka reSevanja spora v primerih, kot so dolo€eni v Sestem odstavku 11. €élena, drugem
odstavku 12. ¢lena, Sestem odstavku 16. ¢lena in petem odstavku 137. ¢lena tega zakona.

(7) Agencija v postopku reSevanja spora lahko uporabi postopek iz prejSnjega ¢lena, pri Cemer mora biti
odlo¢ba v vsakem primeru izdana v rokih iz prejSnjega odstavka.

(8) V postopku resevanja sporov morajo stranke dosledno sodelovati z agencijo in ji na njeno pisno
zahtevo dati na voljo vse potrebne informacije, s katerimi razpolagajo.

299. ¢len
(prekrski)

(1) Z globo od 1.000 do 20.000 eurov se za prekrSek kaznuje pravna oseba, z globo od 50.000 do
400.000 eurov pa pravna oseba, ki se po zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, Steje za srednjo ali
veliko gospodarsko druzbo, Ce:

1. pisno ne obvesti agencije pred zaCetkom, spremembo ali prenehanjem zagotavljanja javnih
komunikacijskih omrezij oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev (prvi in deveti odstavek
5. ¢lena tega zakona),

2.  ne zagotavlja elektronskih komunikacijskih omreZij oziroma ne izvaja elektronskih komunikacijskih
storitev v pravno samostojni druzbi ali ne vodi lo€enih racunovodskih evidenc za dejavnosti, povezane
z izvajanjem in zagotavljanjem elektronskih komunikacijskih storitev ali omrezij (prvi odstavek 8. ¢lena
tega zakona),

3.  ne sporoci agenciji namere o na€rtovani gradnji in poziva zainteresiranim soinvestitorjem v skladu
s prvim odstavkom 11. ¢lena tega zakona,

4.  ne predlozi informacij pod sorazmernimi, nediskriminacijskimi in preglednimi pogoiji v roku in pod
pogoiji iz petega odstavka 11. ¢lena tega zakona,

5. zainteresiranim soinvestitorjem ne ponudi sklenitve ustrezne pogodbe v skladu z drugim
odstavkom 12. &lena tega zakona,

6. ne nacrtuje svojega omreZja v skladu s Cetrtim odstavkom 12. ¢lena tega zakona,

7.  pri gradnji gospodarske javne infrastrukture ne polozi dovolj zmogljive proste kabelske kanalizacije
oziroma je pod enakimi pogoji ne da na voljo vsem fizicnim ali pravnim osebam, ki zagotavljajo
elektronska komunikacijska omrezja in pripadajoCo infrastrukturo (osmi odstavek 12. ¢lena tega
zakona),

8.  ne poslje podatkov ali poslje napacne podatke organu, pristojnemu za geodetske zadeve, v skladu
s prvim, Cetrtim in sedmim odstavkom 15. ¢lena tega zakona,

9.  ne odobri dostopa v roku in pod pogoiji iz drugega odstavka 16. ¢lena tega zakona,
10. ne odobri prosnje za pregled v roku in pod pogoji iz Cetrtega odstavka 16. ¢lena tega zakona,

11. s podatki, ki jih pridobi na podlagi 16. ¢lena tega zakona ne ravna v skladu s predpisi s podrocja
tajnih podatkov, predpisi, ki urejajo varovanje poslovnih skrivnosti, in predpisi, ki urejajo varstvo osebnih
podatkov, oziroma ne sprejme ustreznih tehninih in organizacijskih ukrepov za varovanje zaupnosti,
tajnosti ter operativnih in poslovnih skrivnosti (peti odstavek 16. ¢lena tega zakona),
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12. naklepno ali iz zavestne malomarnosti posreduje zavajajoce, napacne ali nepopolne informacije v
okviru poizvedovanja po trznem interesu za gradnjo visokozmogljivih omreZij iz drugega, tretjega,
Sestega in sedmega odstavka 19. ¢lena tega zakona,

13. ne uporablja radijskih frekvenc v skladu z dolo€ili sploSnega akta iz prvega in drugega odstavka
35. Clena tega zakona,

14. uporablja radijske frekvence v nasprotju z dolocili sploSnega akta, ki ga izda agencija na podlagi
prvega do Cetrtega odstavka 39. Clena tega zakona,

15. ne deluje v skladu z odlo¢bo o dodelitvi radijskih frekvenc iz prvega odstavka 64. Clena tega
zakona,

16. pravna oseba ne deluje v skladu z odlo¢bo, izdano na podlagi skupnega izbirnega postopka, ki so
ga izvedle pristojne institucije EU na podlagi predpisa EU (tretji odstavek 64. ¢lena in 11. to¢ka prvega
odstavka 65. ¢lena tega zakona),

17. je imetnik odlo¢be o dodelitvi radijskih frekvenc in brez predhodnega soglasja agencije prenese
pravico do uporabe teh radijskih frekvenc ali odda pravico do uporabe teh radijskih frekvenc v najem
(prvi odstavek 69. ¢len tega zakona),

18. kopici radijske frekvence z namenom omejevanja konkurence na trgu (74. ¢len tega zakona),

19. uporablja elemente ostevilCenja brez veljavne odlocbe o dodelitvi elementov osteviléenja (99. ¢len
tega zakona),

20. dodeljene Stevilke na podlagi pravnega posla dodeljuje v uporabo izvajalcem storitev in pri tem
zaracuna vec kot le dejanske stroSke oziroma dela razlike med izvajalci storitev glede blokov Stevilk, ki
se uporabljajo za dostop do njihovih storitev (sedmi odstavek 101. ¢lena tega zakona),

21. imetnik odlo¢be o dodelitvi elementov oSteviléenja brez predhodnega soglasja agencije prenese
pravico do uporabe teh elementov ostevilCenja (prvi odstavek 106. ¢lena tega zakona),

22. ne doloci SUVI ali SUNP kot poslovno skrivnost v skladu z drugim odstavkom 115. ¢lena tega
zakona,

23. ne sprejme, pregleduje ali posodobi SUNP v delu, ki se nanasa na komunikacije v sili, s predhodno
odobritvijo pristojnih organov, ki so odgovorni za delovanje centrov za sprejem komunikacije v sili, v
skladu s tretjim odstavkom 115. ¢lena tega zakona,

24. ne uposteva sploSnega akta agencije iz Cetrtega odstavka 115. €lena tega zakona,
25. ne uposteva dodatnih varnostnih zahtev in omejitev iz 116. ¢lena tega zakona,

26. ne omogoci izvedbe revizije varnosti v skladu z zahtevo agencije in predpisanim postopkom za
revizijo varnosti iz prvega odstavka 123. ¢lena tega zakona,

27. za primere stanj ogroZenosti ne vzpostavi, dokumentira, izvaja ali vzdrzuje procesov, postopkov in
kontrole za zagotavljanje SUNP, vkljuéno z zagotavljanjem nadomestnih poti v skladu s prvim
odstavkom 124. ¢lena tega zakona,

28. ne vzpostavi in vzdrzuje ustrezne zmogljivosti, ukrepov in dogovorov z drugimi operaterji v skladu
z drugim odstavkom 124. ¢lena tega zakona,

29. ne izvaja, spremlja ali redno ne izboljSuje ukrepov, nadrtov in zmogljivosti v skladu s tretjim
odstavkom 124. ¢lena tega zakona,

30. v delu, ko se SUNP za primer stanj ogroZenosti nanasa na komunikacije v sili, ga ne sprejme, ne
pregleda ali po potrebi ne posodobi s predhodno odobritvijo dolo€enih organov v skladu s Cetrtim
odstavkom 124. ¢lena tega zakona,

31. v primeru stanj ogroZenosti ne zagotavlja prednostnega delovanja delov omreZja, storitev in
povezav v skladu s prvim odstavkom 125. ¢lena tega zakona,
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32. ne prilagodi svojega omrezja tako, da omogoca funkcijo prednosti v skladu z drugim odstavkom
125. ¢lena ali ne zagotavlja prednosti uporabnikom, ki imajo pravico do omreznih prikljuénih tock s
prednostjo v skladu z uredbo iz tretjega odstavka 125. €lena tega zakona,

33. ob naravnih in drugih nesrec€ah, razglaseni epidemiji ali ob katastrofalnem izpadu omrezja ne
izvede drugih ukrepov oziroma omejitev ali prekinitev delovanja v skladu s sprejetimi ukrepi vlade (Cetrti
odstavek 125. ¢lena tega zakona),

34. ne sprejme ustreznih tehni€nih in organizacijskih ukrepov, ki omogoc€ajo, da so njihove dejavnosti
v primeru stanj ogroZenosti ¢im manj motene, ter jih ne izvaja ves ¢€as trajanja okolis¢in, zaradi katerih
so bili sprejeti (prvi odstavek 126. ¢lena tega zakona),

35. ne zagotavlja neprekinjenega dostopa do Stevilk za komunikacijo v sili in uporabe teh Stevilk (drugi
odstavek 126. ¢lena tega zakona),

36. ne sprejme notranjega akta v skladu s prvim odstavkom 127. ¢lena tega zakona,
37. se ne pogaja o medomreznem povezovanju (prvi odstavek 130. ¢lena tega zakona),

38. ne varuje zaupnosti podatkov pri sklepanju pogodb o medomreZnem povezovanju oziroma
operaterskem dostopu (tretji odstavek 130. ¢lena tega zakona),

39. ne izvrSi odlocbe agencije iz Cetrtega odstavka 130. ¢lena tega zakona,
40. ne izpolni obveznosti iz odloébe iz prvega odstavka 131. ¢lena tega zakona,

41. ne izpolni obveznosti iz odlo¢be iz 132. &lena tega zakona v zvezi z zagotovitvijo dostopa do
vmesnikov aplikacijskega programa ali elektronskega programskega vodnika ali tega ne zagotovi pod
postenimi, upravi€enimi in nediskriminacijskimi pogoji,

42. ne izpolni obveznosti, povezanih s souporabo pasivne infrastrukture oziroma sklenitvijo lokalno
omejenih sporazumov o nacionalnem gostovanju (prvi odstavek 133. €lena tega zakona),

43. ne zagotovi tehni¢nih storitev pod postenimi, upravi¢enimi in nediskriminacijskimi pogoji (prvi
odstavek 134. ¢lena tega zakona),

44. pri zagotavljanju pogojno dostopnih storitev teh racunovodsko ne loci od drugih dejavnosti (drugi
odstavek 134. ¢lena tega zakona),

45. pravic industrijske lastnine za izdelke in sisteme s pogojnim dostopom pod pravi¢nimi, upravi¢enimi
in nediskriminacijskimi pogoji ne podeli proizvajalcem uporabniske opreme (tretji odstavek 134. ¢lena
tega zakona),

46. s kakrdnimi koli pogoji prepreci izdelovalcu, da v isti izdelek vklju€i skupni vmesnik, ki dopusca
priklju€itev na druge dostopne sisteme, ali elemente, ki so znacilni za druge dostopne sisteme (tretji
odstavek 134. ¢lena tega zakona),

47. ne razvrS€a programov v skladu s 135. ¢lenom tega zakona,

48. ne izvrSi odlocbe agencije o odreditvi skupne uporabe iz prvega odstavka 136. ¢lena ali odlocbe o
nalozitvi obveznosti skupne uporabe iz prvega in drugega odstavka 138. ¢lena tega zakona,

49. ne ponudi sklenitve ustreznega dogovora v zvezi z dostopom do razdelilne tocke in stavbne fizicne
infrastrukture pod poStenimi in nediskriminacijskimi pogoji, vklju¢no s ceno, kjer je to primerno (drugi
odstavek 137. ¢lena tega zakona),

50. uporablja fizicno infrastrukturo drugega infrastrukturnega operaterja za postavitev elementov
elektronskih komunikacijskih omreZij brez sklenitve dogovora o pogojih dostopa ali odlo¢be agencije iz
139. Clena tega zakona;

51. na proSnjo operaterja omrezZja ne pripravi ponudbe za skupno uporabo zmogljivosti pod postenimi
in razumnimi pogoji (Cetrti odstavek 139. ¢lena tega zakona in 140. ¢len tega zakona),

52. ne uresniCuje pravice skupne uporabe v skladu s 141. ¢lenom tega zakona,
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53. ne obvesti agencije v skladu s prvim odstavkom 159. ¢lena tega zakona,

54. ne izpolni zavez, ki so v odloébi iz petega odstavka 160. ¢lena tega zakona dolo¢ene kot
zavezujoCe,

55. ne obvesti agencije o spremembi okoli5€in v skladu s €etrtim odstavkom 161. ¢lena tega zakona,
56. pisno ne obvesti agencije v skladu s prvim odstavkom 162. ¢lena tega zakona,

57. cene storitev, ki jih izvaja kot univerzalno storitev, niso enake na celothem ozemlju Republike
Slovenije (Cetrti odstavek 166. ¢lena tega zakona),

58. ne zagotavlja univerzalne storitve, ki ji je bila nalozena z odlo¢bo agencije (prvi in Cetrti odstavek
169. ¢lena tega zakona),

59. je izvajalec univerzalne storitve in pred prenosom sredstev krajevnega dostopovnega omreZja na
drugo pravno osebo z drugim lastnikom pisno ne obvesti agencije (prvi odstavek 170. ¢lena tega
zakona),

60. svojega prispevka izraunane obveznosti ne plata v kompenzacijski sklad v roku in visini, ki ju z
odlocbo doloci agencija (peti odstavek 172. ¢lena tega zakona),

61. v roku, ki je doloCen s tem zakonom, ne obvesti agencije o prihodkih iz zagotavljanja javnih
komunikacijskih omrezij oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev (Sesti odstavek 172. ¢lena
tega zakona),

62. ovira agencijo pri pregledu podatkov in oceni prihodkov (sedmi odstavek 172. ¢lena tega zakona),

63. cene posameznih storitev, ki se izvajajo kot univerzalna storitev, in z njimi povezani pogoji niso
javno objavljeni, pregledni in nediskriminacijski (drugi odstavek 173. ¢lena tega zakona),

64. ne spoStuje odloCbe agencije iz tretjega odstavka 173. ¢lena tega zakona o zagotavljanju posebnih
cenovnih opcij ali paketov za potronike z nizkimi dohodki oziroma posebnimi potrebami,

65. cen in sploSnih pogojev ni dolocila tako, da naro¢nikom neke storitve, ki se izvaja kot univerzalna
storitev, ni treba placati Se za zmogljivosti ali storitve, ki pri tej storitvi niso potrebne ali zahtevane (prvi
odstavek 176. ¢lena tega zakona),

66. svojim naro¢nikom ne omogoci prenosljivosti Stevilk (prvi odstavek 195. €lena tega zakona),

67. ne izvede prenosa Stevilke in njenega aktiviranja v roku, dolo¢enem v tretjem odstavku 195. €lena
tega zakona,

68. prenos Stevilke drugemu operaterju narocniku zaracuna v nasprotju s Sestim odstavkom 195. €lena
tega zakona,

69. cene medomreznega povezovanja niso stroskovno naravnane (Sesti odstavek 195. €lena tega
zakona),

70. povzroci zamude v postopku zamenjave izvajalca dostopa do interneta ali prenosa Stevilke, zlorabi
postopek ali prenese Stevilko ali zamenja kon¢ne uporabnike brez njihovega izrecnega soglasja (prvi
odstavek 196. ¢lena tega zakona),

71. naroCniku, ki je potrodnik, ne povrne preostalega dobroimetja v skladu s petim odstavkom
196. Clena tega zakona,

72. ne zagotavlja informacij glede storitev dostopa do interneta ali javno dostopnih medosebnih
komunikacijskih storitev v skladu s splosnim aktom iz tretjega odstavka 197. ¢lena tega zakona,

73. informacij ne zagotovi na nacin in v obliki, ki konénemu uporabniku invalidu omogoca dostop do
teh informacij (Cetrti odstavek 197. €lena tega zakona),

74. ne spostuje dolo¢b splodnega akta iz prvega odstavka 199. ¢lena tega zakona,
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75. uporabnikom ne omogocli brezplatnega dostopa do interventnih storitev na Stevilkah za
komunikacije v sili prek komunikacije v sili (prvi odstavek 200. ¢lena tega zakona),

76. ne omogoci uporabnikom invalidom klicev v sili z uporabo govornih in znakovnih jezikov ter drugih
oblik negovorjenih jezikov na nacin in v obsegu, kakor je to tehniéno mogoce (tretji odstavek 200. ¢lena
tega zakona),

77. brezplaéno ne zagotovi prenosa komunikacije v sili in nadomestnih poti v skladu s Cetrtim
odstavkom 200. ¢lena tega zakona,

78. v skladu s tehniénimi zmoZnostmi najprimernejSemu centru za sprejem komunikacije v sili ne poSlje
podatkov o Stevilki in lokaciji klicoCega (peti odstavek 200. ¢lena tega zakona),

79. ne zagotovi prenosa govornega klica ter standardiziranega minimalnega sklopa podatkov sistema
klica v sili iz vozil (e-klic) najprimernejSemu centru za sprejem komunikacije v sili (sedmi odstavek
200. ¢lena tega zakona),

80. ne obve&c€a uporabnikov v skladu z osmim odstavkom 200. ¢lena tega zakona,

81. za odhodne klice z enotne evropske telefonske Stevilke za klice v sili 112, Stevilke policije 113 in
enotne evropske telefonske Stevilke za prijavo pogresanih otrok 116 000 v skladu s tehniCnimi
moznostmi ne omogoci enoznacnega prikazovanja odhodnega klica v obliki trimestne Stevilke klica 112,
113 ali 116 (deveti odstavek 200. ¢lena tega zakona),

82. ne zagotovi obvescanja in alarmiranja konénih uporabnikov prek javhega mobilnega omreZja na
obmocdju, ki ga doloci organ, pristojen za zascito in reSevanje (prvi odstavek 201. ¢lena tega zakona),

83. ne spostuje predpisanih zahtev za medsebojno delovanje digitalnih interaktivnih televizijskih
storitev in digitalne televizijske opreme, ki jo uporabljajo potrosniki (tretji odstavek 203. ¢lena tega
zakona),

84. ne najavi omejitve ali prekinitve dostopa do svoijih storitev ali ne obvesti uporabnikov in agencije o
vecjih omejitvah ali prekinitvah zaradi okvar ali napak (drugi odstavek 208. ¢lena tega zakona),

85. naroéniku, ki je v roku poravnal nesporni del rauna ali znesek, ki ustreza povpreéni vrednosti
zadnijih treh nespornih raCunov, pred konéno resitvijo spora oziroma pred dokon¢no odlocitvijo agencije
zaradi neplacila obveznosti omeji dostop do svojih storitev ali naro€nika odklopi ter prekine naroénisko
razmerje, Ceprav je naro¢nik vloZil ugovor oziroma predlagal reSitev spora ali ¢e je potroSnik sproZil
postopek po zakonu, ki ureja izvensodno reSevanje potroSniskih sporov (Stirinajsti odstavek 209. ¢lena
tega zakona),

86. ne sprejme ustreznih tehni¢nih in organizacijskih ukrepov za zagotovitev zavarovanja svojih storitev
(prvi odstavek 212. ¢lena tega zakona),

87. ne sprejme takih ukrepov, ki zagotovijo takSno raven varnosti in zavarovanja, ki ustreza
predvidenemu tveganju (drugi odstavek 212. ¢lena tega zakona),

88. ne opozori uporabnikov na posebna tveganja za varnost omreZja ali storitev takoj, ko za tveganje
izve, ali jih ne obvesti o vseh mogocih sredstvih za odpravo tveganja in verjetnih stroskih ali uporabnikom
ne omogoci hitrega in ucinkovitega dostopa do zascitnih ukrepov (prvi odstavek 213. ¢lena tega
zakona),

89. ne varuje zaupnosti elektronskih komunikacij tudi po prenehanju opravljanja dejavnosti, pri kateri
je bil zavezan k varovanju zaupnosti (drugi odstavek 214. ¢lena tega zakona),

90. sebi ali komu drugemu pridobi informacije o komunikacijah v obsegu, ki presega nujno potrebnost
za izvajanje dolocenih javnih komunikacijskih storitev in teh informacij ne uporablja ali posreduje drugim
le zaradi izvajanja teh storitev (tretji odstavek 214. ¢lena tega zakona),

91. ne seznani naro¢nika oziroma uporabnika in ne izbriSe informacij o vsebini komunikacije oziroma
komunikacije v skladu s €etrtim odstavkom 214. ¢lena tega zakona,

92. nadzoruje oziroma prestreza komunikacije, kadar to ni izrecno dovoljeno s tem zakonom (peti
odstavek 214. ¢lena tega zakona),
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93. snema in shranjuje komunikacije v nasprotju s Sestim odstavkom 214. ¢lena tega zakona,

94. stranke v komunikaciji niso bile predhodno pravilno obves&ene o snemanju, njegovem namenu in
trajanju hrambe posnetka ali posneto sporocilo ni bilo pravo€asno izbrisano v skladu s sedmim
odstavkom 214. ¢lena tega zakona,

95. obvestilo o snemanju ni dano po istovrsthem mediju in v enaki obliki, kot poteka snemana
komunikacija (osmi odstavek 214. ¢lena tega zakona),

96.ne vzpostavi svojih notranjih postopkov in ne zagotavlja neizbrisne evidence o odzivanju na zahteve
za dostop do osebnih podatkov naroénikov v skladu s prvim odstavkom 216. ¢lena tega zakona,

97.podatkov o prometu po koncani zvezi ne izbriSe ali ne naredi tako, da jih ni mogo€e povezati z
doloceno ali dolocljivo osebo (prvi odstavek 218. ¢lena tega zakona),

98.v nasprotju s ftretjim odstavkom 218. ¢lena tega zakona ne pridobi naroCnikovega oziroma
uporabnikovega predhodnega soglasja ali pred danim soglasjem naro¢nika oziroma uporabnika ne
obvesti o vrstah podatkov o prometu, ki se obdelujejo, ter namenu in trajanju takSne obdelave,

99.podatke o prometu namesto oseb, ki so pod nadzorstvom operaterja, obdeluje kdo drug (peti
odstavek 218. ¢lena tega zakona),

100.na pisno zahtevo, ki je vloZena zaradi reSevanja sporov, in v skladu z veljavno zakonodajo agenciji,
izvajalcu izvensodnega reSevanja potrosniSkih sporov ali pristojnemu sodiS€¢u ne poSlje podatkov o
prometu (Sesti odstavek 218. ¢lena tega zakona),

101.ne obdeluje lokacijskih podatkov le v tak&ni obliki, da jih ni mogoce povezati z dolo¢eno ali doloéljivo
osebo, ali pa na podlagi predhodnega soglasja uporabnika ali naronika v obsegu ali trajanju, ki sta
potrebna za izvedbo storitve z dodano vrednostjo (prvi odstavek 219. ¢lena tega zakona),

102.uporabniku ali naro€niku kr8i pravico do preklica podanega soglasja za obdelavo lokacijskih
podatkov za namene izvajanja storitve z dodano vrednostjo (prvi odstavek 219. ¢lena tega zakona),

103.lokacijske podatke ne obdelujejo le osebe, ki so pod nadzorom operaterja, ali tretje osebe, ki
izvajajo storitev z dodano vrednostjo (Cetrti odstavek 219. ¢lena tega zakona),

104.ne hrani podatkov iz prvega odstavka 220. ¢lena tega zakona na nacin in pod pogoji iz 221. €lena
tega zakona ali ne zagotavlja neizbrisne registracije izvedenih ukrepov in posegov v skladu z drugim
odstavkom 221. ¢lena tega zakona (peti odstavek 220. ¢lena tega zakona),

105.na podlagi prejete zahteve vlagatelja temu podatkov ne poslje v najkrajSem moznem &asu oziroma
takoj, ko je to tehni€no mogoce (sedmi odstavek 220. ¢lena tega zakona),

106.0b krSitvah varnosti osebnih podatkov o tem nemudoma ne obvesti agencije (prvi odstavek
227. ¢lena tega zakona),

107.brez neupravi¢enega odlaSanja ne obvesti zadevnega narocnika ali posameznika o krsitvi varnosti
osebnih podatkov, €e je verjetno, da ta krSitev Skodljivo vpliva na osebne podatke in zasebnost
narocnika ali posameznika (drugi odstavek 227. ¢lena tega zakona),

108.ne izpolni s strani agencije naloZzene obveznosti obved€anja zadevnega naro¢nika ali posameznika
o krsitvi varnosti osebnih podatkov oziroma o izpolnitvi ne obvesti agencije (Cetrti odstavek 227. Clena
tega zakona),

109.obvestilo naro¢niku ali posamezniku o krSitvi varnosti osebnih podatkov ne vsebuje predpisane
vsebine (peti odstavek 227. ¢lena tega zakona),

110.ne hrani zadostnega popisa podatkov o krSitvah varnosti osebnih podatkov (sedmi odstavek
227. ¢lena tega zakona),

111.ne zacne zakonitega prestrezanja komunikacij po prejemu prepisa izreka odredbe pristojnega
organa oziroma ustne odredbe (prvi in Cetrti odstavek 228. ¢lena tega zakona),
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112.ne izvaja zakonitega prestrezanja komunikacij na nacin, v obsegu in trajanju, kot je dolo¢eno v
prepisu izreka odredbe ali v ustni odredbi (tretji in Cetrti odstavek 228. ¢lena tega zakona),

113.ne zagotovi tridesetletne neizbrisne registracije prestrezanja ali podatkov ne varuje v skladu z
oznako stopnje tajnosti prepisa odredbe (peti odstavek 228. ¢lena tega zakona),

114.ne zagotovi ustrezne opreme in primernih vmesnikov ali ustreznih prenosnih poti do izrocilnih
vmesnikov v nadzornem centru pristojnega organa (Sesti odstavek 228. ¢lena tega zakona),

115.ovira pooblas¢ene osebe agencije oziroma informacijskega pooblas€enca pri opravljanju nalog
upravnega nadzora (287. in 289. do 291. ¢len tega zakona).

(2) Z globo od 1.000 do 20.000 eurov se kaznuje samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki
samostojno opravlja dejavnost, Ce stori prekrSek iz prejSnjega odstavka.

(3) Z globo od 500 do 10.000 eurov se kaznuje odgovorna oseba pravne osebe, odgovorna oseba
samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost, ki stori
prekrdek iz prvega odstavka tega Clena.

(4) Z globo od 500 do 10.000 eurov se kaznuje odgovorna oseba v drzavnem organu ali samoupravni
lokalni skupnosti, ki stori prekrsek iz 3., 4. ali 5. to¢ke prvega odstavka tega Clena.

(5) Z globo od 1.000 do 5.000 eurov se kaznuje posameznik, ki stori prekrsek iz prvega odstavka tega
Clena.

(6) Pri dolo€anju globe za prekrsek iz 12. tocke prvega odstavka tega Clena se uposteva, ali je imelo
ravnanje storilca negativhe posledice za konkurenco in zlasti ali je storilec v nasprotju s prvotno
posredovanimi informacijami ali njihovimi posodobitvami postavil, razsiril ali nadgradil omrezja oziroma
omrezja ni postavil ter spremembe nacrta ni objektivho utemeljil.

300. ¢len

(prekrski)

(1) Z globo od 500 do 15.000 eurov se za prekrSek kaznuje pravna oseba, z globo od 20.000 do 50.000
eurov pa pravna oseba, ki se po zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, Steje za srednjo ali veliko
gospodarsko druzbo, Ce:

1. gradi komunikacijska omrezja in pripadajoCo infrastrukturo v nasprotju s Sestim odstavkom
10. ¢lena tega zakona,

2. pri gradnji ali rekonstrukciji ve€stanovanjskih in nestanovanjskih stavb stavbne fizi¢ne
infrastrukture ne projektira in gradi v skladu s sedmim odstavkom 10. ¢lena tega zakona,

3.  sklenjena pogodba o sluznosti ne vsebuje vseh obveznih sestavin iz tretjega, petega in devetega
odstavka 27. ¢lena tega zakona,

4. operaterjem pod preglednimi, poStenimi in nediskriminacijskimi pogoji ne omogoc¢i dostopa do
fiziCne infrastrukture v svoji lasti ali upravljanju, ki je tehni¢no primerna za namestitev maloobmocnih
brezZi¢nih dostopovnih toCk ali je potrebna za povezovanje takih dostopovnih to¢k s hrbteni¢nim
omrezjem (drugi odstavek 76. ¢lena tega zakona),

5. konénim uporabnikom enostransko omeji ali preprec€i dostopanje po lastni izbiri do radijskih
lokalnih omreZij, ki jih zagotavljajo tretje osebe, ali da prek radijskih lokalnih omreZij drugim konénim
uporabnikom dovolijo vzajemno ali sploSnejSe dostopanje do omrezij takSnih ponudnikov (peti odstavek
77. Clena tega zakona),
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6. gradi omreZje v nasprotju z 80. ¢lenom tega zakona,

7.  ne izpolni obveznosti, povezanih z locitvijo raéunovodskih evidenc, oziroma dejavnosti, povezanih
z upravljanjem multipleksa ne zagotavlja v lo€eni pravno organizacijski enoti (prvi odstavek 83. Clena
tega zakona),

8. ne omogoca enakih in nediskriminacijskih pogojev za dostop do multipleksa (prvi odstavek
84. Clena tega zakona),

9.  uporablja radijske frekvence za multipleks brez veljavne odlo¢be o dodelitvi radijskih frekvenc ali
v nasprotju z odlocbo o dodelitvi radijskih frekvenc za multipleks (85. ¢len tega zakona),

10. razpolaga s prostimi kapacitetami multipleksa, namenjenega javni radioteleviziji, v nasprotju z
drugim odstavkom 86. Clena tega zakona,

11. da na trg radijski sprejemnik, ki ne ustreza zahtevam iz 94. ¢lena tega zakona,

12. ne poslje vseh podatkov o pravnih poslih v zvezi z dodeljenimi Stevilkami agenciji (sedmi odstavek
101. ¢lena tega zakona),

13. ne deluje v skladu z odloébo o dodelitvi Stevilk iz prvega odstavka 102. ¢lena tega zakona,
14. svojih naroénikov ne obvesti v skladu s prvim odstavkom 109. €lena tega zakona,

15. koné&nim uporabnikom ne omogodi, da lahko kli¢ejo na vse Stevilke, ki se zagotavljajo v EU, vkljuéno
z enotnimi mednarodnimi Stevilkami brezplacnih telefonskih klicev, ter dostopajo do storitev z uporabo
negeografskih Stevilk znotraj EU in jih uporabljajo, kadar je to ekonomsko izvedljivo (prvi odstavek
113. ¢lena tega zakona),

16. agencije ne obves€a redno o podrobnostih cenovnih opcij in paketov v skladu s petim odstavkom
173. Clena tega zakona,

17. svojim naro¢nikom ne zagotavlja moznosti za nadzor stroSkov v skladu z drugim odstavkom
176. Clena tega zakona,

18. ne omogoca take stopnje razclenitve raCuna, ki omogoca preverjanje in nadzor uporabe in
zaraCunanega zneska (prvi odstavek 177. ¢lena in drugi odstavek 207. ¢lena tega zakona),

19. naro¢nikom osnovne stopnje razclenitve racuna ne omogoca brezplacno (drugi odstavek
177. ¢lena in drugi odstavek 207. ¢lena tega zakona),

20. ne uposteva naroCnikove zahteve o neprejemanju raz€lenjenega racuna (drugi odstavek
177. ¢lena in drugi odstavek 207. ¢lena tega zakona),

21. osnovna stopnja raz€lenitve racuna ne vsebuje elementov, doloenih s sploSnim aktom iz tretjega
odstavka 177. ¢lena tega zakona,

22. omeji dostop do svojih storitev ali naro¢nika odklopi ter prekine naro¢niSko pogodbo iz razlogov, ki
niso doloc¢eni v njenih sploSnih pogojih (prvi odstavek 178. ¢lena tega zakona),

23. ukrep, ki ga izvede, ni doloCen v sploSnih pogojih oziroma ni sorazmeren s krSitvami ali je
diskriminacijski (prvi odstavek 178. ¢lena tega zakona),

24. uporabnika ne opozori v skladu z drugim odstavkom 178. ¢lena tega zakona,

25. zaradi neplacevanja raCunov izvede ukrep iz tretjega odstavka 178. Clena tega zakona brez
vhaprejSnjega obvestila,

26. uporabnika ne odklopi le od neplacane ali premalo plaane storitve, Ceprav je tak odklop tehni¢no
izvedljiv (Cetrti odstavek 178. ¢lena tega zakona),

27. naro¢niku omeji dostop do elektronskih komunikacijskih storitev v nasprotju s petim odstavkom
178. Clena tega zakona,

28. neravna v skladu s 183. élenom tega zakona,
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29. pred sklenitvijo pogodbe ne zagotovi informacij iz prvega do Cetrtega odstavka 186. ¢lena tega
zakona,

30. informacij pred sklenitvijo ne zagotovi v skladu s petim in Sestim odstavkom 186. ¢lena tega
zakona,

31. ne zagotovi povzetka pogodbe ali povzetek ne vsebuje vseh informacij iz prvega odstavka
187. Clena tega zakona,

32. narocniSka pogodba ne vsebuje vseh predpisanih elementov (prvi odstavek 188. Clena tega
zakona),

33. ne spoStuje najdaljSega trajanja pogodbe, sklenjene za dolo¢en Cas, iz drugega odstavka
190. ¢lena tega zakona, ali zaetnega zavezujoCega obdobja vezave iz prvega odstavka 191. €lena
tega zakona,

34. naro€nika ne obvesti o prenehanju pogodbene obveznosti in o nacinih odpovedi pogodbe na jasen
nacin in na trajnem nosilcu podatkov oziroma mu ne svetuje glede najboljSih cenovnih moznosti v zvezi
s storitvami, ki jih ima naro€ene (drugi odstavek 190. ¢lena tega zakona),

35. svojih naroénikov ne obves€a v skladu s prvim odstavkom 192. ¢lena tega zakona,

36. naro¢nikom ob odstopu od naroéniSke pogodbe ne omogodi izbire v skladu s petim odstavkom
192. ¢lena tega zakona,

37. naro€niku, ki je potrosnik, ne zagotovi mozZnosti za spremljanje in nadzor porabe storitev v skladu
s prvim odstavkom 198. €lena tega zakona,

38. svojim naro¢nikom ne zagotavlja redno jasnih in razumljivih informacij o moznostih za spremljanje
in nadzor porabe storitev (drugi odstavek 198. ¢lena tega zakona),

39. ne omogoci predpisanega tonskega izbiranja oziroma prikaza identitete kliCoega prikljucka, kjer
je to tehni¢no izvedljivo (1. tocka 206. ¢lena tega zakona),

40. po prekinitvi pogodbe o dostopu do interneta na zahtevo uporabnika brezplatno ne omogo€i
dostopa do elektronske poste (2. tocka 206. ¢lena tega zakona),

41. ne omogoci predpisanih moznosti za nadzor stroskov (3. tocka 206. ¢lena tega zakona),

42. ne upoSteva predpisanih obveznosti v zvezi z omejitvijo ali odklopom zaradi razlogov na strani
narocnika (4. tocka 206. ¢lena tega zakona),

43. v splodnih pogojih ne opredeli raz¢lenitev racuna, ki presegajo osnovno stopnjo raz€lenitve racuna
v skladu s tretjim odstavkom 207. ¢lena tega zakona,

44, pri izdaji raz€lenjenega racuna ne upoSteva pravil za varovanje zasebnosti (Cetrti odstavek
207. ¢lena tega zakona),

45. zahteve v zvezi s posredovanjem razc€lenjenih racunov z neprekritimi klicanimi Stevilkami ne hrani
v skladu s petim odstavkom 207. ¢lena tega zakona,

46. operater ustrezno ne zabeleZi prijave napake konénega uporabnika (tretji odstavek 209. ¢lena tega
zakona),

47. zbrane podatke uporablja v nasprotju z drugim ali tretjim odstavkom 215. €lena tega zakona,

48. naroc¢nikov predhodno in brezplaéno ne obvesti 0 namenu imenika iz prvega odstavka 217. ¢lena
tega zakona in nadaljnjih moznostih uporabe narocnikovih podatkov (prvi odstavek 217. €lena tega
zakona),

49. narocnikom ne da moznosti za odlo€itev o vpisu v javni imenik (drugi odstavek 217. ¢lena tega
zakona),

50. v zakonskem roku ne oznaci prepovedi uporabe naro¢nikovih osebnih podatkov za komercialne ali
raziskovalne namene (tretji odstavek 217. ¢lena tega zakona),
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51. zavrnitev vpisa v javni naroCnisSki imenik, preverjanje, sprememba ali izbris osebnih podatkov
oziroma vpis prepovedi uporabe narocnikovih osebnih podatkov za namen iz tretjega odstavka
217. ¢lena tega zakona niso brezplacni (Cetrti odstavek 217. ¢lena tega zakona),

52. kljub naroénikovi prepovedi uporabe njegovih osebnih podatkov za klice, ki imajo komercialni ali
raziskovalni namen, te podatke uporablja za ta namen (peti odstavek 217. ¢lena tega zakona),

53. v svojih splodnih pogojih ne navede, kateri prometni podatki se bodo obdelovali ali koliko ¢asa
(Cetrti odstavek 218. ¢lena tega zakona),

54. uporabnika pred njegovim soglasjem ne seznani z moznostjo zavrnitve soglasja, vrsto lokacijskih
podatkov, ki se bodo obdelovali, namenom in trajanjem obdelovanja lokacijskih podatkov in moZnostjo
posredovanja teh lokacijskih podatkov tretjim osebam (drugi odstavek 219. ¢lena tega zakona),

55. naroéniku oziroma uporabniku ne daje moznosti, da kadar koli enostavno in brezplaéno zaasno
prepreCi obdelovanje lokacijskih podatkov pri vsaki prikljuitvi na omreZje ali za vsak prenos
komunikacije (tretji odstavek 219. ¢lena tega zakona),

56. v primeru nudenja prikaza identitete klicoCega priklju¢ka kliCoéemu uporabniku ne daje moznosti,
da sam, z enostavnimi sredstvi in brezplacno, prepreci prikaz identitete prikljucka, s katerega klice (prvi
odstavek 222. ¢lena tega zakona),

57. v primeru nudenja prikaza identitete klicoCega priklju¢ka naro€niku na podlagi njegove zahteve ne
omogoCa samodejne in brezplacne preprecitve prikaza identitete prikljucka za vse klice s svojih
prikljuckov (prvi odstavek 222. ¢lena tega zakona),

58. brezplacno ne razveljavi preprecitev prikaza identitete klicoCega prikljucka pri klicih na Stevilko za
komunikacijo v sili ne glede na dolo¢be prvega odstavka 222. ¢lena (drugi odstavek 222. ¢lena tega
zakona),

59. v primeru nudenja prikaza identitete klicoCega priklju¢ka klicanemu narocniku ne zagotavlja
moznosti, da sam, z enostavnimi sredstvi in ob razumni uporabi te funkcije, brezplacno za dohodne klice
prepreci prikaz identitete kliCocega prikljucka (tretji odstavek 222. ¢lena tega zakona),

60. v primeru nudenja prikaza identitete klicoCega prikljucka in Ce je identiteta klicoCega prikljucka
prikazana Ze pred vzpostavitvijo zveze, klicanemu naro¢niku ne zagotavlja mozZnosti, da z enostavnimi
sredstvi zavrne dohodne klice, pri katerih je kli€o&i uporabnik ali naro€nik preprecil prikaz identitete
klicoCega prikljuCka (Cetrti odstavek 222. ¢lena tega zakona),

61. v primeru nudenja prikaza identitete prikljucka v zvezi klicanemu naro¢niku ne zagotavlja moznosti,
da brezplacno in z enostavnimi sredstvi kliCo€emu uporabniku prepreéi prikaz identitete prikljucka v
zvezi (peti odstavek 222. ¢lena tega zakona),

62. v svojih splodnih pogojih ne objavi moznosti prikaza in preprecitve prikaza identitete klicoCega
prikljucka in prikljuCka v zvezi (Sesti odstavek 222. ¢lena tega zakona),

63. ne omogoc€a, da se dolo¢ba prvega odstavka 222. ¢lena tega zakona uporablja tudi za klice, ki
izvirajo iz drzav €lanic EU, in se zakljucijo v tretjih drzavah, ter ne omogoca, da se dolocbe tretjega,
Cetrtega in petega odstavka 222. ¢lena tega zakona uporabljajo tudi za dohodne klice, ki izvirajo iz tretjih
drzav (sedmi odstavek 222. ¢lena tega zakona),

64. ne zagotavlja moznosti sledenja zlonamernim ali nadleznim klicem v skladu s prvim, drugim in
tretjim odstavkom 223. €lena tega zakona,

65. ne zagotavlja hrambe podatkov v skladu s Cetrtim odstavkom 223. ¢lena tega zakona,

66. agenciji ne poslje zahtevanih podatkov v obsegu in roku v skladu s prvim, tretjim, Cetrtim, Sestim
in sedmim odstavkom 265. ¢lena tega zakona,

67. omejuje, zadrzuje ali upoCasnjuje internetni promet v nasprotju z drugim ali tretjim odstavkom
268. Clena tega zakona.

(2) Z globo od 500 do 15.000 eurov se kaznuje samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki
samostojno opravlja dejavnost, Ce stori prekrSek iz prejSnjega odstavka.
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(3) Z globo od 200 do 2.000 eurov se kaznuje odgovorna oseba pravne osebe ali odgovorna oseba
samostojnega podjetnika posameznika oziroma posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost, ki stori
prekrdek iz prvega odstavka tega Clena.

(4) Z globo od 250 do 3.000 eurov se kaznuje posameznik, ki stori prekrSek iz prvega odstavka tega
zakona.
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